ZMLUVA O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR — 21SP — 0801 / 0016/ 02

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sjgoistva a v zmysle 8§ 20 ods. 2 zakona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.
v zastlperfi
nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :Ing. Martin Vav rinek, generalny riadite

a

na zaklade splnomocnenia zisad?8.2.2008 v zneni neskorSich doplnkov a zmien
postova adresa:

(d’alej len Poskytovatd™)

Prijimatel’'om

nazov :Sluzbyt, spol. s r.o.

sidlo : Hviezdoslavova 473, 905 01 Senica
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného suduviin@ddiel: Sro, Vlozka
¢islo: 265/T

konajuci :Ing. Martin Pernecky, konaté
Ing. Jozef Smolka konaté&

ICO 134101 772

DIC : 2020377106

banka . Dexia banka Slovensko.a.s

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundacyxXXXXXXXXXXXXX
postova adresa:

(dalej len Prijimate ™)
(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spolé@éne aj ako

»Zmluvné strany.”)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdgdina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)
(1

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@ssmarusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Dia 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie KeniBU) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla nariadeRedy (EU)é&. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwméapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EW) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnynndom a Kohéznemu fondu
a ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva htidavnych ciéov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptiaszamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy
EU schvéaleny programovy manudl k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd@lej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na narodnej drovni vypracovany prisjus
Riadiacim organom pre kazdy Opémg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. S&ag’ou OP KaHR je Opatreni¢ 2.1, nazov ZvySovanie
energetickej efektivnosti na strane vyroby aj sgmtra zavadzanie progresivnych
technoldgii v energetike.

Schéma Statnej pomoci pre zvySovanie energetidk&jienosti na strane vyroby aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technolégii nergetike priamou formou
pomoci bola zverejnena v Obchodnom vestnika 25. marca 2008.

Dna 11. augusta 2008 bola publikovana vyzva na paedklie Ziadosti v ramci
Opatrenia¢. 2.1, nazov ZvySovanie energetickej efektivnosti strane vyroby aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technologiergetike OP KaHR. Sas’ou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Pika pre Ziadata, Statlt vyberovej komisie,
Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiacetéia adalSie dokumenty
potrebné na Riadne a kvalifikované podanie ZiadobtiP;

Dna 21. 1. 2009 bola zaregistrovana ziado®FP prijimatéa.

Po vydani rozhodnutia pta 814 zakonas. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho sp@ostva zo tia 24. 8. 2009 doslo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedengasledujucichélankoch tejto
Zmluvy.
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1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne— najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani leh6t je prvym tbm lehoty dé nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré savisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prisluSnej schéme pomoci denmsféchéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia ponpe verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou a sucemé v rozhodnuti Poskytovéite o schvaleni
Ziadosti o NFP. Precély tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavkg to aj pre
.naklady" v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve, 8 2, ods. 4;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@io riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordiéray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravycéeny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niéw&ho strategického refergrgého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kemkigschopna'sa zamestnan@s
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Bklory prispieva k financovaniu pomoci
s cidgom posilnt hospodarsku a socialnu sudrzfiosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadaju@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regidonov a podpory cezlireji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced. 2 Nariadenia Rady (ES) 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariagl@BB)¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacigigieaNariadenia 1083 a Nariadenia
1080;
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IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpge evidenciu udajov o0 NSRR, vSetkych ogesah
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, ovemmigontrolach a auditoch za
Ucelom efektivneho a transparentného monitorovanetky§h procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpge komunikaciu s databdzou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolityatenskych krajin, ako aj prijimatsi;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jna& dni sa povaZzuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfava dé&, ked doSlo k skuténosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, ke’ doslo k
skutainosti utujlucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgdiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy lédoty podanie poda osobne u Poskytdiste
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu preprawiegk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, ORoinfatizacia spoknosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady 8R678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto opera programy zabezpeje ulohy v sulade &8. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda viadypi®@R/edomostnu spainog’,
eurdpske zalezitosfiudské prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamen& Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra®) (E
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiwetd rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamenéa Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde faegionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@gnarusuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamendsumu finagnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu froggodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného fin&mého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®® (iregularita) znamena akéKweek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolatenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, dosledkontoho je alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného rozjpo

Eurdpskych spokienstiev alebo rozg@ov nimi spravovanych, a to Buznizenim alebo
stratou vynosov plynacich z vlastnych zdrojov vyberch v mene Eurdpskych
spolaenstiev alebo zagd@anim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#po

Spolaenstva;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiaatevarov,
prac alebo sluzieb pdd ustanoveni §281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Prike pre Ziadat&, t.j. spédsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravanieNa jedno obstaranie sa pouziju doypravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
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uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolphch alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre p@oie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zakod. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribemnyktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZenglenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@ksubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Opera&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej reéjybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim viady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:
a) Komisia
b) vlada SR
¢) CKO,
d) Certifika®ny organ ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku
f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva xedipg za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a citov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu,ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organktorého pésobndsv Operg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospoda@ISR,
i) Sprostredkovatisky organ ktorého pbsobnds v podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast, Opatrenie 2.1 OP KaHR
vykonava Slovenska inovaa a energeticka agentura,
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie umagne uvedenom v tomdh 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu, ktoréa:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaliebo

b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v

lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjekhdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&nym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
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Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lBbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamena dg ktory nie je sobota, nel# alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postum) jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagr@idh 1080, Nariadenim 1083
a Implementé&nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéipjl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Europskej Unie v nadvaznosti nangtee Zmluvy o Europskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktor& tvori jepdéelitd'ni s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&ldnku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opayaprogram. V podmienkach SRcufje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdkmto &elné, Riadiaci organ moze kahaj
prostrednictvom SprostredkovEdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprioa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konanie, resp. nekonamesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Rifiau pre Ziadafa o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prislusSnou schémouopbdite minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci praejy sektor, Systémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013 a Systéemom riadenia Strukturalnych dend Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opén@m programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymeraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zsina Za&atim prac na Projekte, najskor vSa&inios’ou
Zmluvy o poskytnuti NFP a kéh Ukonéenim prac na Projekte, najneskor vSak
uplynutim 36 mesiacov od Zatia prac na Projekte skaddom na mozné automatické
predZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenye¢tanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektunmesprekrait’ termin stanoveny #.

56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;

Schvalena ziado8 o NFP —Ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijiniateschvalené Poskytovétem v ramci
predloZzenych Ziadosti o platbu;
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Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov mvai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictdiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildcSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v

¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su

Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom

hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kaji ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peastictvom SF. Rozsah

a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori ¢adi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, p&iom sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organuPre Opatrenie 2.1 je Sprostredkovaleym organom Slovenska
inovana a energeticka agentura;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definov& Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnemzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciebaj@mne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
financné planovanie, rozgtovanie, pouZivanie, dovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacimpi
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; péelyi Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendilmndentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikbov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte nastane fiom uvedenym v Zavetaej monitorovacej
sprave, ptom Prijimat& musi kumulativne spltiobe niZSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsSetky (opravnemepravnene) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto sU premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stemgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a stasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného kolagdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Veas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Rrkel pre Ziadaf@a o NFP, v prislusnej Vyzve na
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predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schémmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci preejug sektoy Systéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndéko
predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania fed
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdd pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovaciacinnod’, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly aofre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operécii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organmm (Eely
vyberu a schu@vania ziadosti o NFP. Zadiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
z&k.¢. 575/2001 Z. z. o organizaciinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados' o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelitent s&ag’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane fbbm uvedenym v hlaseni odzi realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatepovinny zaslé Poskytovatéovi do 5 pracovnych dni od
z&atia realizacie Projektu. Za filezaatia realizacie Projektu sa povaZujecatse

realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(il) zavazné povinnasobjedna zariadenie v rdmci Projektu, alebo
(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;
pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane pka,

ibaze Prijimatk neoznami Zé&atie prac na Projekte a v takom pripade ss#an prac
na Projekte rozumie dekedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudéntos’.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zéakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;
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Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva®“ s malym
zaiatotnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezZgjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskméné na
internetovej stranke prislusného organu zapojersdhaiadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obe@fl07-2013 alebo akékeek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal moznog sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitge je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemetitgho Nariadenia tykajluce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie shl’adom na kontext méze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouZittavo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pfastia, pdom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti &ipoych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimdtevi uhrdadzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpfiu v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkouc¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rokrdieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

(d)  akekdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akukek jej zmenu a

(e) nadpisy slGzia len pre v8iu prelffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitas’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujayar, povinnosti a postavenie stran,
r6zne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovani@ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknd pri poskytovani @&erpani NFP pdé Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnos vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha ladsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludi@ane vsetkych jej prilotialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma praeddpsava obsiahnuta v tejto
zmluve.
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1.4

2.2

Prilohy tvoria neoddelitml si&ag’ tejto zmluvya su potia toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekong&tia mestskej vyhrevne Senica na
spkovanie biomasy

Kdd Projektu v ITMS : 25120120016

Miesto realizacie projektu : Tovarenska 351, Sgnic

Vyzva - kdd Vyzvy : KaHR- 21SP- 0801

(dalej aj Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanien\sileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os 2 : Energetika

Opatrenie 2.1 : Zvysovanie energetickej efektstnima strane

vyroby aj spotreby a zavadzanie progresivnych
technoldgii v energetike

Schéma Statnej pomoci: Schéma Stadtnej pomoci preySovanie
energetickej efektivnosti na strane vyroby aj
spotreby a zavadzani progresivnych technolégii
v energetike priamou formou pomoci

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébey realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia
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2.3  Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti BBkytne NFP
Prijimatdovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtsanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverdanhiivy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

2.4  Prijimatd sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a powZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby kokiahnuty tel Projektu
a Projekt realizouaRiadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

2.5 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPty@reny prostriedkami EU
a Statneho rozggtu SR.

2.6  Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Prijéiitvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékd'vek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plni
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnprvvymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjmaté&ovi bude vyplyva
ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1 Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€tu predstavuju sumu
2884 278,21 EUR (slovom dvamilibnyosemstoosemti&sgiitisicdvesto-
sedemdesiatosem euro a dvagsden centov),

b) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi nendvratny finainy prispevok do vysky
1153 711,28 EUR (slovom jedenmilionstépésiattritisicsedemstojederiasuro
a dvadséosem centov)o predstavuje 40 % z celkovych opravnenych vydaviav
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1snp a) tohto¢lanku zmluvy
vzhladom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatredi€©O®. KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabe#paé zdroje financovania Projektu vo vyske
60 % (slovom Se'slesiat percent) z celkovych opravnenych vydavkoveadizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a}daitanku zmluvy vzliadom na
intenzitu pomoci schvalent pre Opatrenie 2.1 OP KaH zarove, Ze ma
zabezpeéenédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu v&gtkyeopravnenych
vydavkov Projektu vo vySke 0,- EUR.

3.2  Celkova vyska nenavratného finainého prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto €lanku zmluvy nesmie by’ prekroéena.

3.3  Poskytovatd® poskytuje NFP PrijimatePovi vyluéne v savislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),
prislusnou schémou Statnej pomatas F preambuly), prislusnou publikovanou
Vyzvou na predkladanie Ziadosti vramci Opatrenid 2azov ZvySovanie
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3.4.

3.5.

3.6.

energetickej efektivnosti na strane vyroby aj sgwtra zavadzanie progresivnych
technoldgii v energetike OP KaHR vratane jgjasii, najma, ale nielen Prékou
pre Ziadatka, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverefn

Prijimatd nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotédebo

prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojté financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozftovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BURecykl&ného fondu. Prijimate

je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené & bp Schemy
Statnej pomoci.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prausSenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP aPravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v Zakonepaiovych pravidlach, v Zakone o
spravach finatnej kontroly a v Zakone o fingnej kontrole a vnatornom audite).
Prijimatd sa sdasne zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziéva
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v a8so8toc¢lanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona& finantna opravu v zmysle&l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle
§ 27 zakona&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Europskeho

spolaenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzaomnankoikacia savisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnua formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzaTrMS koéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuégl,budl pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kdkéek
oznamenie, vyzva, ziaddsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povaZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwvade zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez offadu na to,i dojde k jeho prevzatiu. Za tledoritenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povaZuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplyntuitioZznej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesahamy”, dom vratenia zasielky.

Poskytovatemdze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvowskgtnuti
NFP bude prebieliaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamérové
moZe ukit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikéacie je
Prijimatd’ povinny uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu pactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte urci elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuni@ga@Zmluvné strany sa zavazuju
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vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

4.3 Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty sudvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokamivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimaté& predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobuiRéck aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimiateepreukaZze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskyeteaktorym sa zabezpaje
akakdvek poltadavka Poskytovata vaii Prijimatdovi, ktord by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienoédewnych lanku 6
ods. 6 VZP, ibaZze Poskytovéiteebude trvéina tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnejtaze na dodavate Prijimat&a poda ust. 8281 az
8288 Obchodného zakonnika v plathom zneni v zmyalerejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenebavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbutoaza podmienok a spdsobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP.

d) disponovanie dostataymi finarcnymi prostriedkami na zrealizovanie projektu
minimalne vo vysSke spolufinancovania opravnenyctiavkov projektu a celkovych
neopravnenych vydavkov projektu.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiingiedlzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zatala plyn® po prvy raz.

5.4Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovaté suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamnie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného Ukonu nema Prijimaigravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuja inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meralebo dofnat len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a dopinky musia hyykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuimNalebo sa akymKeek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo moZzu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimat®
i len pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlacich zolday o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.
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6.3Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, ato
najma v pripade :

a) ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Realizicie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne prildpa’, Ze ktakémuto
omeskaniu déjde. Dohodou moZno fifl lehotu na ukokenie Realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnémuodolitému terminu ukéenia
Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie akospanovené maximélne obdobie
poskytovania pomoci pdd schémy Statnej pomoci (36 mesiacov) @sde ako je
uvedené obdobie opravnenosti padPravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.
V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit €kty dodatkom k Zmluve
upravovany termin Realizacie aktivit Projektu atatmena mé& vplyv na nastavenie
vykazovania merataych ukazovatéov projektu, poskytovatezabezpé& aj Upravu
tabu’ky Meraté’nych ukazovatov Projektu uvedenej v prilolie 2 Zmluvy (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na p&movermin uko&enia
Realizacie aktivit Projektu. Prijimdtge povinny pisomne pozZiatidoskytovatta,
najneskér vtermine do 5 pracovnych dni po uplytehibty ukodenia Realizacie
aktivit Projektu alebo jehasti, o preifenie lehoty Realizacie aktivit Projektu, alebo
jeho ¢asti, na predpisanom &ise Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve
0 poskytnuti nenavratného finam@ého prispevku, ktoré tvori Priloht1 3 tejto
zmluvy;

b) ak sa Prijimatt omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeB; ktory tvori prilohws. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRSim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda clanku
4 ods. 12 VZP;

c) akejkd’vek odchylky v rozp&te tykajlicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefatho ukazovata vysledku Projektu znizila o viac
ako 10% oproti pbvodne dohodnutej hodnote ukazdaateysledku Projektu
uvedenej v Priloh&. 2; Prijimat& je povinny pisomne poziatld@oskytovatéa o
zmenu, najneskér vtermine do 5 pracovnych dni pedlpZzeni Zaveraej
monitorovacej spravy v zmysle Prilohy 5, v ktorej uvadza reélne dosiahnuté
hodnoty vysledkového ukazovéite projektu na predpisanom diee Ziados
0 povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuEPN

e) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdki@mkouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vydujuce zodpovednds

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNFEP musi by odévodnena,
inak ju Poskytovaiebez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimd® na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padods. 6.3
vyhovie. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@z d)
ods. 6.3 zmluvy sa twje od Udajov platnych §ase nadobudnutiaciinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnecislovaného dodatku je
potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:
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a) ak sa Prijimatt omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeB; ktory tvori prilohws. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnuta hodnota meratho ukazovata vysledku Projektu znizila o0 menej
ako 10% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdaatgsledku Projektu uvedenej
v Prilohec. 2.

6.6 Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznéamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§gigom Prijimat& nie je
povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkagiselnych alebo
vecnych udajoch uvedenda v pismenach a) a b) delsabuéuje od udajov platnych sase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupiiglovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzZaduje pri zmene identifikaych tdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochédza bez
oh'adu na prejavena V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene obchodného
mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnychuprést alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla dadtohto odseku v Ziadnom pripade nesmietimhzmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytolatge zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splmenych zastupcov Poskytoviate
zavazna, k& mu bola Prijimatbom kvalifikovane oznadmena. Preéaly predchadzajucej
vety sa za kvalifikované oznamenie povaZuje:

a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéh@rheézvu dorgenie originalu
alebo osvetenej kopie vypisu z obchodného registra alebo inégwstra, ktorym sa
tato zmena preukazespolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu demnie originalu alebo osveéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orggpulanosti opravneného
odvolava a menova Statutarny organ alebo vypisu z obchodného regiatebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze sghprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktora jeuséahym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcdedoe kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolpréavednym listom a novym
podpisovym vzorom noveho zastupcu; v pripade, tupdom je pravnicka osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyatenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

6.8VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadseku 6.3.
a 6.5. tohtalanku dotknuta.

6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkynmeSystéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z klopre Prijimatéa vyplyvaja
alebo mézu vyplyvia prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prij@isatzavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.10 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade,ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo dnemr Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimat@a vyplyvaju alebo méZu vyplyvaprava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluppsytnuti NFP, bude sa
postupovéd rovnako, ako pri zmene VZP uvedenonildanku 18 VZP, v désledkdoho
budu tieto zmeny pre Prijimd&e zavazne.
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6.11 Na uzavretie dodatku pta tohtoclanku zmluvy nie je pravny néarok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiilanos’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitlua jej platnog a (Einnog’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&tgri je Prijimaté povinny
predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtd’a z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vySSie.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthp (i) az
(iv) vysSie korti 31.8.2020.

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o ptskty NFP, ktoré maju satiky
charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyplysigjul pre Prijimatéa z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd tohto pism.\(). Platnos a (&innog’ ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP uvedenych pod tymto pism. (v) y¥®nti uplynutim 10 rokov od
skortenia Realiz&cie aktivit Projektu .

7.3. Neoddelittnhou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP suU nasledujuce priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky, 2. Predmet podpor,NF Ziadog o povolenie
vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratndhmanéného prispevku, 4.
Hlasenie o zéati realizacie projektu, 5. Monitorovacia sprava, Biado$ o platbu, 6b.
Zoznam deklarovanych vydavkov (priloha 1 Ziadosti o platbu), 6c. Pokyny
k vyplneniu Ziadosti o platbu, 7. Manual informoianpre prijimatéov NFP, 8.
Podpisové vzory, 9a. Oznamenie o vysporiadani &mgeh vz’ahov, 9b. Pokyny
k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani fisapch vz'ahov, 10. Nasledna
monitorovacia sprava, 11. Roz@d Projektu. Prijimafe tymto vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP oboznanslhlasi, Ze je tymito prilohami
v celom rozsahu viazany.

7.4 Osoby opravnené kaha mene Prijimatéa (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim lakél’vek zastupcu,
zodpovednas Prijimatda nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opnajcte osob
sa uplatni postup pdd ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy PrijimdtemdZze menoualen
jedného zastupcu, ktorym mézerlfyzicka alebo pravnicka osoba.

7.5 Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimafa sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimat& vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmesjdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimat&@a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o prasiyNFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposmmeplatnog celej Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripatazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o posikyti NFP, vratane sporov o jej plattips
vyklad alebo uko#enie su Zmluvné strany povinné prednostne trie@ajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,saevzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkovlpodmluvy o poskytnuti NFP alebo
v suvislosti sinou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjast&avSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane spomjej platnos, vyklad alebo
ukorgenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnala Sibvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 7 rquisoch, priom po podpise Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy, z toho jeden rovnopis pr&ely ¢l. 6
ods. 6 pism. g) VZP a 5 rovnopisov dostane PoskyghvUvedeny podet rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako tahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a dbésledne

precitali, jej obsahu a pravnymeimkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovat& v zastupeni, v Bratislavehat

POAPIS: cevuteeeeteeeeriie e et e e et eeeeaaeeeens Ing. Martin Vawinek, generalny riadite
Peiatka
Za Prijimat@a V........ccccevvvviveeeiiiiinnnennn. nal
POUDIS: +rvvvvvrrrnnnnisaaeeeeeeeeerreesennnnnnnnnns ngl Martin Perneckykonate
POOPIS: . cetneeieeeieeeee e e e Ing. Jozef Smolkeonate
Peiatka:
Priloha¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3  Ziados$ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného

finanéného prispevku
Priloha¢. 4  Hlasenie o zati realizacie projektu
Priloha¢. 5 Monitorovacia sprava projektu
Prilohag. 6a Ziados o platbu
Prilohag. 6b  Zoznam deklarovanych vydavkov (prilahd Ziadosti o platbu)
Priloha¢. 6¢  Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu
Priloha¢. 7 Manual informovania pre prijimdt® NFP
Priloha¢. 8  Podpisovy vzor
Priloha¢. 9a Oznamenie o vysporiadani fidagich vz'ahov
Priloha¢. 9b  Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadamariinych vz’ahov
Priloha¢. 10 Nasledna monitorovacia sprava
Priloha¢. 11 Rozpeet Projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 2: Energetika
OPATRENIE 2.1: ZvysSovanie energetickej efektivnostna strane vyroby
aj spotreby a zavadzanie progresivnych technologi
energetike

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vS8eobecné zmluvné podmienkdalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povirtngsiluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej PoskytovditBlFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou s@¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym zaiatotnym pismenom ,z" sa ozfiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFREkym zaiatocnym
pismenom ,Z" sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnangir pokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluVe. znamend, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi grisdhi a dokumentmi, ktoré su
uvedené \l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkaxlije. Zakladny
pravny rdmec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni.

(i) Zakon o rozpetovych pravidlach,

(iif) Zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak.¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov
(vii) Zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgredpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovanéouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledoviognpy:

- Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd’ — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej ta¥e uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov,
uskut@nenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anfde, obsahujlica
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze' lpyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jsplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujicu zodpovednd’s sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svyluc¢ujucu zodpovedna@ssa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaveére platba, zEtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nélezZitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)f) zdkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijiméite&estne vyhlasujem, Ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &oirnictva, opravnené vydavky boli sktite
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripadmhovej platby sa Zala
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realizacia projektu), narokovana suma je v suladaswnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmpdezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overena mieste,
poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, origindly dokumentécie k platbe, definovanegozname priloh st v na3ej
drzbe, nélezite ogeatkovaneé, podpisané a pristupné na konzultovareelfely
overenia. SuU riadne zaznamenatitovnym zapisom v &tovnictve v zmysle zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne narokothanynarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépéspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravngméatenych finatnych
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodaviae alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbéb, zodpoveda za Realizaciwviakirojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysoen a Prijimatéom.

V pripade, ak déjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte sp@ivajucej v splynuti, zI€eni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jelasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBée na zaklade ktorej déjde k zmene identifikeho
gisla organizacie (00), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektd &oawuje Poskytovatia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom @iemena identifikinéhocisla
organizécie (O) alebo k zmene vlastnickej Struktary Prijinfatenapriklad k
prevodu akcii alebo k prevodu obchodného podietlnchodnej spoknosti, ktora
je Prijimat&om), takato zmena sa nebude povai@e Podstatni zmenu Projektu
iba v pripade, ak k jej vykonaniu dbjde po udelprédchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovdta s takouto zmenou. Prijimétg povinny pisomne informova
Poskytovatka o skutonosti, Zze k takejto zmene dbjde, a to Bezodkladmeomn,
ako sa dozvie o mozZnosti vzniku tejto skimosti, prEom nepostéuje prosté
oznamenie, ale Prijimdtge povinny takyto predchadzajuci pisomny suhlas od
PoskytovatBa obdrzd. Takdto zmena zaroiwenesmie ma vplyv na opravnena’s
Prijimaté’a cerpa financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpn
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie mdiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wemm Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnu sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELZOM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajekisulade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného zékonnika o Obchodnej verejnggzslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Prittke pre Ziadat®, najma v jejcasti 3, bode 1.9 Podmienky
prijate’nosti.

2. Poskytovate je opravneny blizSie Specifiko¥a ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saze je Prijimaté povinny predlozi. Vykonanie Obchodnej
verejnej siaze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako ajgugirtkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v ptike pre Ziadat&, bez obiadu na to, kedy
bolo paas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolavaledovné pravne nasledky:

a) moze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawuje Poskytovatia vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikova® opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéeatakejto
Obchodnej verejnej saze vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve onda¥ku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisamakéhoto dodatku pouzije
obdobne.

3. Prijimaté vynalozi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu iyl Dodavatéom
Projektu tak, aby v nej bola zahrnuta povinh@odavatéa Projektu strpi& vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfowarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu sinnog’.

4. Prijimatd zabezp& uchovanie originalov dokumentacie dokladujucejielpeh
Obchodnej verejnej saze po dobu minimalne 10 rokov od skenia Realizacie aktivit
Projektu, a to prinajmensom v rozsahu stanovendasit 3, bode 1.9, odsek tykajuci sa
vykonania Obchodnej verejnejtaze, bod 7. Pritiky pre Ziadatéa.

Clanok4 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasaddueho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijgRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity leezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@iigaProjektu Prijimaf,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pdas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP pravidelne predklad&oskytovatbovi za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie sgréato :
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a) PriebeZznu monitorovaciu spravudgas Realizacie aktivit Projektu,

b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk#eni Realizacie aktivit Projektu spolu so
zavereénou ziadosou o platbu do 3 mesiacov od ukenia realizacie aktivit
projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢as 5
rokov od ukogienia Realizacie aktivit Projektu

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizédazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZznd monitorovacia sprava.Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi
pocas trvania Realizécie aktivit Projektu PriebeZznénibooovacie spravy najneskor do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi nktgrkalendarny polrok (t.j.
stav k 30.6. a31.12. kalendarneho roka). V raméébpZznej monitorovacej spravy
Prijimatd” poskytuje najma, ale nielen udaje o:
a) o realizovanych aktivitach (vrdtane verejného afdstania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch a dbévodoch vzniku posunov pri plnémsového a finamého
harmonogramu projektu.

Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimaté’ je povinny predloZi PoskytovatEovi

Zaveré€nu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od wemia Realizacie aktivit

Projektu spolu s Zaveteou ZiadoSou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava

Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu,

b) koneny rozpaet Projektu zostaveny na zaklade analytickéhg&touvinictva
prijimate’a,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaate vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolautfe rozhodnutie).

Nasledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafl@oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov odo ith ukorienia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
PoskytovatBovi do 15. da mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,ktgey
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarnehoajolNasledna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukadmv Projektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su Ilpo&epre overenie splnenia
podmienky udrzania vysledkov Projektu v zmydle57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitormrasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtatlanku Poskytovaieposkytne Prijimat@®vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatk na zaklade posudenia monitorovacich spravadgm na pévodny navrh

Projektu moze:

a) vykona overenie na mieste najma v suvislosti s dodrzariarmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouZzitych figaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy aktivit;

b) pozadové vratenie casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia znéluvn
zavaznych vysledkovych ukazoviag Projektu.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatéa Bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
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10.

11.

12.

13.

Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim é&ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informov&oskytovatta o z&ati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, restrukturakreho alebo
spravneho konania ¥pPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukateni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb péd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmmostiach, ktori maja alebo mézu tngplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovétei.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovace] spravy zigti, Prijimaté
nezaal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlppre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté na zaklade predloZzenej zavére] monitorovacej spravy zisti, Zze sa
nedosiahla planovana hodnota mdhaébo ukazovata vysledku o viac ako 10%,
moZze schvaleny NFP kréatpostupom pokh ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom infornmiagpre
prijimate’ov NFP.

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovad s&innog’ pre &ely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v bode 3 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umozni uskuteenie
zaberov pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokaie

b. V pripade projektov zahajucich investicie do infraStruktary a stavelignosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimac projektu a na poziadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovat® za welom vykonania interview pre
ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe

d. Prijme iné osoby zastupujuce organy Eurépskej uSikvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeasdebo Centralneho koordimaeeho
organu alebo na zéklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.
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Clanok 6
1.

2.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude:

a)

b)

vyluénym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktoryoh, ktorych alebo
v slvislosti s ktorymi bude Projekt realizévainimalne pdas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a p&as obdobia 5 rokov nasledujucich po ukem Realizacie
aktivit Projektu, pdom Poskytovatovi predklada list vlastnictva, z ktorého su
zrejmé vlastnicke prava k nehniniesti, ako aj vecné bremendachy, a / alebo

ngjomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebalvigosti s ktorymi bude
Projekt realizov, na zaklade naomnej zmluvy uzavretej medzi viasim
nehnuté&nosti ako prenajimatem a Prijimattom ako najomcom @as obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujucich po roku
ukortenia Realizcie aktivit Projektl najomnej zmluve musi by dohodnuté
predkupné pravo Prijimdie@ ako vecné pravo. Ngjom nehrunesti spolu
s predkupnym pravom Prijimdte musi by zaregistrovany na prislusnej sprave
katastra nehnufeosti. Prijimate zarove predlozi list vlastnictva prenajimése
ako vlastnika nehnuteosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k gedep
nehnuténosti, ako aj vecné bremena’achy. Ak je prenajata nehnilit®s’

v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluviikstv, postupuje sa pdd ust.
8139 Olgianskeho zakonnika.

majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeRNFP alebo z jehéasti:
(1) pouziva vylucne pri vykone vlastnej podnikdskejcinnosti a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkiinmiine 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni a

(i)  nadobudnuty od tretich oséb na zaklade vysledkoehGtinej verejnej
siWaze vykonanej vzmysle Obchodného zakonnika aadsul
s podmienkami stanovenymi v Piike pre Ziadafi@, najma jegasti 3 bod
1.9.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejeho casti neméze kypacas
Realizacie aktivit Projektu a {pas obdobia 5 rokov nasledujlcich po usem
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@zok pre Poskytovaita z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zalozného prava a/alebohrozuje
alebo neznemadaikije dosiahnutie delu Projektu poth ¢l. 2.2 zmluvy;
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP aleho casti
nesmie by za Ziadnych okolnosti #azeny zdaloznym pravom
v prospech tretej osoby, ak ide o vec, ktora pesdge zarove aj
zaloh poda ods. 6 pism. g) bod ii) tohttanku.

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné porusSenie Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktoré opréwje Poskytovatta od Zmluvy o poskytnuti NFP

odstupt’.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talo ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiéd'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NEWBO a jehocasti za inych ako
trhovych podmienok moéze zakladaedovolenu Stathu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SRgaho pre Prijimatéa budd vyplyvé prisludné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetattobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobexgiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pigaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitiaa
kontroly alebo banka financujuca Projekt, (ak prgi¢ spolufinancuje projekt
prostrednictvom Gveru), s ktorou ma Poskytolateatvorend zmluvu o spolupréaci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku republiku.

Prijimatd sa zavazuje poskytidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebsuvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweudd’uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie relyl suvisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdiadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovéseje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeéppéa zavazkov W Poskytovatiovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, resp. Frijimat& povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wb Poskytovatéovi slvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezmyee zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu tbyhnuténé alebo nehnufeé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-praviysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtivici veci a stet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktor4 je ¢meetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zélozného prava méze ddg postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi bywySka zabezpenia rovna alebo vysSia
ako suiet uz vyplateného NFP a té&asti NFP, ktoru Prijimateziada
vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamena, Ze vdeipa
postupného zridovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukadzanie zriadenia zalozného prava
zabezpeujuceho aj tuto eSte neutrenu ¢as’ NFP, ktord bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimkde

e) Predmetom zalohu mozethy
(1) majetok vo vyldnom vlastnictve Prijimafe, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdge za podmienky, Ze
zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamena, ze so zriadenim zalozného prava na zalgdiam
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f)

suhlasfi vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetomobal
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / oséb za pedky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh musi suhhasistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom halaalebo

(iv)  majetok v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v boddcaz (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvederv tomto
odseku predmetom zalohu moze’ fiyd” majetok uvedeny wlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetokigpici podmienky pism. e)
vySSie.

g) V pripade, ak PrijimafevyuZiva na financovani€asti opravnenych

vydavkov a/alebo aspo ¢asti neopravnenych vydavkov Projektu
penazné prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, ktoma
Poskytovateé uzavretd Zmluvu o spolupraci a spétom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku briw (d’alej len
ako ,Financujuca banka’) a Prijimaté poskytuje ako zaloh rovnaku
vec pre Poskytovata a pre Financujicu bankd’dlej ako Zaloh"),
pre zriadenie a vykon zalozného prava sa zmluwiaésidohodli aj na
tychto podmienkach:

(1) Financujuca banka mézetbyvedena ako zalozny veiitprvy
v poradi. V takom pripade bude PoskytoVatdlozny verité
druhy v poradi. Financujuca banka si méze zfiaghlozné
pravo aj vd’alSom poradi.

(i) V nadvéaznosti na bod (i) Prijimdtenesmie Zaloh za@zit
zriadenimd’alSieho zalozného prava.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijiffate ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankdal€]
len ako Zmluva o Gveré€’) zo strany Prijimatiéa, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverbale

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Uveru poskytnutého
Prijimaté’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéZze ndaza nasledok spezenie Zalohu

v ramci vykonu zaloZného prava a/alebo
b) spbsobi neschopnos Prijimatda preukazé& zdroje
financovania opravnenych vydavkov adschvalenej
intenzity pomoci a/alebo neopravnenych vydavkov
v zmyslec¢l. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytovate
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu

Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutikelu

projektu definovaného &. 2.2 zmluvy, v désledkwoho je

zérovei aj porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym

s povinnogou Prijimat&a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeho

cag.
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(iv)  Prijimatd je povinny predloZi Financujucej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10qmenych
dni odo @a nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dadétiejto
Zmluve o poskytnuti NFP.

v) Prijimatd’ tymto udé&uje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek u(dajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmlldv uzavretych medzi
Prijimat¢om a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poziveljic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
Zalohu, Prijimaté tymto vyslovene suhlasi, Ze Financujuca
banka bude drfatento vyazok useba alebo ho zveri do
notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudu splnené vSetky
podmienky pre vyplateniéasti obdrzaného w@zku z predaja
Zalohu Poskytovatevi na zaklade jeho splatnej daldavky
voci Prijimate’ovi vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatd sa zdrzi akychkivek ukonov, ktoré by boli
v rozpore s predchadzajlucou vetou.

(vi)  PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrakwykonu
z&loZzného prava budd dohodnuté v zmluve o zriazioZného
prava, ktora bude uzavretd v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

(viii) Pre vyltenie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienky
dohodnuté v pism. a) az f) ai) tohttAnku zostavaju pre
Prijimatda zavazné.

g) Prijimaté¢ berie na vedomie asuhlasi stym, Zze zmena vkastni
majetku uvedeného v tomidanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dbsledku vykonu zaloZzného prava zaloZznynritefem
odliSnym od Poskytovala, sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dbéjde ¢ps obdobia 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zéloznym veritbom, ktory vykondva zalozné pravo [fad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskytteate uzavretu
zmluvu o spolupraci a spdloom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

h) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiigH.

7. Prijimatd je povinny:
a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky
Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,
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Clanok 7
1.

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnicteter osoby / tretich oséb,

ak je predmetom zalohu zabegZpgiceho zavazky Prijimatea poda Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii)ix fohto ¢lanku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiseku vysSie platia tieto pravidla:

()

(ii)

(iii)

(iv)

Poskytovateé je opravneny preskuriapoistenie majetku a &asne wfit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #igdju aj utenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistemeegripad poSkodenia, Zenia,
odcudzenia alebo inych skéd.

Prijimatd’ je povinny udrziav& uzavretd a &nnu poistnd zmluvu, pli svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZzigvgpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doich zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto slom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&govinny
uzavrie¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokenych Poskytovatem tak, aby sa
poistn& ochrana majetku nezmensila a aby novangoismnluva sphala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretejpgs Prijimat& je povinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosiZzehé Prijimatévi

v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovidei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdtes zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

Prijimatd’ je povinny vinkulovd poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
v prospech Poskytovdia.

Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ nie je opravneny previgésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

PoruSenie ktoréhoKgek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Postupenie alebo prevod gadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gumstia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi akukdvek zmenu v osobe verf@
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvegto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dbévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemmv osobe verifa Prijimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychrektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz
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V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaa vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do ket prav a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umg#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobr@ogravomaoc.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov&schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukogienia Realizacie aktivit Projektu v zmysléanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tgmtomaticky preldi oc¢as trvania
Okolnosti vyl@ujucich zodpovedna'spod podmienkou uvedenouwlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobieawpenosti poth Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa poguaj v pripade, ak Poskytovkte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjiicej zodpovednda's(ods. 5
v spojeni s ods. 10 pism. b) toktanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokréova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fpfed ¢as omeskania Poskytoviae

s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovenélubdopravnenosti pdid Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP Prijimatéom, a to az do

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKEP Prijimatéom, pokid

Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lu¢ujuca zodpovednds a to az do

doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemydEe zavazkov Wb Poskytovatéovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:

0] Prijimatda,

Strana 12 z 24



(i) 0s6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malatby
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaleb328,
Systémom finaéného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi daatmi odstupi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&muvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financnu opravwasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. totittinku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toitmku
VZP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohtanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reatané Prijimaiéom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
(1) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP iajig’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovednd's ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZzadovaného zabesmrea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5. tohtdlanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovednd’sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutainosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdie tvrdenia Prijimai@a zodpovedaju
skutainosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimidei. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov potl pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizacie aktivifeltu automaticky
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nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigioat z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

11

Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytNFP poda ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmupgskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimhtalebo Poskytovateodstupf v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiEP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstaina poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhad Zmluvnd strana nebudéez@ajem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porgsedmliuvy
0 poskytnuti NFP zo strany PrijimééepovaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekt séasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) porusSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglagovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgmenie Obchodnej
verejnej sflaze, dodatiné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej stiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazneé
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukadze spéch@estnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
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2.5

2.6

2.7

2.8

ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj &z mosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade pariaSénartnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infacin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

j) poruSenie, ktoré je povazované za Nezroviwalosmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto& Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania W Prijimate’ovi;

l) akékdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek Xlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimigektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jatlis) ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodk$tykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé poda Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSedianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythlRP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeugeriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnend odstiipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenielmlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NrRejrZmluvnej strane.
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2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspgden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglaiei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtanel zachované tie prava
Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skodeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&tP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP Prijimatéom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimaté je povinny:
a) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim@riscipliny potia 8 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov,

c) ak to uti Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmnuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o porusenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdanku
VZP alebo

(i) akakdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktgu
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardbvweedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerajdcnedosiahnutiudelu
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skuténosti, ze spdsobenie nezrovnalosti ffododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj porusenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatéa sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az &toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimwvych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehaias’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merat®mého ukazovata vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti
pévodne dohodnutej hodnote metatho ukazovata vysledku Projektu v zmysle
Prilohyg¢. 2.

2. Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFR, Rrijimat& povinny vrat
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehisti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtidnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rmskg v ,Ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*), ktord zasle Prijimatovi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskgitguad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykona financna opravu NFP alebo Ziaflgdas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vratenia, finémej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ih dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimditdito povinnog
nesplni, Poskytovafeoznami poruSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dniusttut@nenia vratenia
NFP alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznant
PoskytovatBovi toto vratenie na tive ,Oznamenie o vysporiadani finarych
vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fit)ych vz’ahov” je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednoznaného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kafmgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Mingtt@
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povintiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppdfa ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalbmbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu

v tomto obdobi platné &inné v zmysleélanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 méze Wiyautomaticky preitena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfrovat&a Prijimatéovi)

v pripade, ak nastanu skabtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) O0znamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivo¢i Prijimaté’ovi zmluvni pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omeSkania.
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11. Voc¢i pohadavke na poskytnutie NFP ako ajcvakymkdvek inym poliadavkam
PoskytovatBa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimaté’ nie je opravneny jednostranne zéipar’ akukd'vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehsasti, ktorA sa ma vrditipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoSlo
k poruseniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo jedss
sa neuplaiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd@é zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs (&tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidkyig€toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&uje v sustave podvojného
Uctovnictva alebo

b) Uctovnych knihach pdéh 815 zak.g. 431/2002 Z.z. o dlovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygisednym
ozna&enim projektu v &ovnych zapisoch, ak ¢tuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimate, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakonac¢. 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 zék.431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa projetsobitne v &ovnych knihach
pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovhym &selnym ozné&nim projektu pri
zapisoch v nich.

3. Zaznamy v (tovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, amé@i musia vytvorn® zaklad pre
narokovanie platieb araheit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochaje (&tovnu dokumentéaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakepako je lehota
uvedena lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl6Zzi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu adodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raiimatd vedie @&tovné
zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pdaé Zmluvy
o poskytnuti NFP vies a uchovavé Uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijimaté sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovania na mieste zo strany
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overoaarm mieste v zmysle prislusnych
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Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskyitd NFP. Prijimateje paas

vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinmgima preukazaopravnenos

vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zabez@& pritomnos osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvon® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrozi
za&tatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamia mieste mozZzu vykoria
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dob2ld.2020 mbze lfyautomaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia Poskytoate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skdmosti

uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovauianieste su opravnené:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angch priestorov
Prijimaté’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady a inl potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na paméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overeni mieste af'alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opraydenosdéb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovd sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova@ kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oventa@ma mieste su najma:

a) Poskytovatt anim poverené osoby, ¢om Sprostredkovaleky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimapkontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dyulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne prijeopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysléepiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste, ak lehotaudebstanovena, tak Bezodkladne.
Prijimatd’  je zarové povinny zasld& osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po iktesp
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuigkéslvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznegzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagi&k sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak uil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@sedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepdésobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyotripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozhawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasidkielanl dopotgnou postou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa budegimva za deé
dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu uloZzenej zasielky nedozvEdé&id’
nemozno zasielku dofif adresatovi a zasielka nebola ulozena na poStelkasa
povaZzuje za dokieni momentom jej vratenia odosielatd. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faaysedanie povaZzuje za doéane,
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruienie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne oziemie postovej schranky naaly pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikha@e prebiehav slovenskom
jazyku.

Pre pgitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skuta@nosti ugujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sibm, kel’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslayd
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenylanku 2 zmluvy a ktoré $jpaji nasledujiice podmienky:
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a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v savislosti g@ktom, a to najskor
dinom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi steni a pred Ukatenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réfpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zdkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov a boli riadneciaiané;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apymsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobeeagaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijiméiten
stanoveny et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&hz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdiee Tato povinnas sa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktor4 UverypgaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®rtit’ Poskytovatiovi.

Prijimatd’ m6ze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttayv otvorenych
Prijimatd'om pri dodrZzani podmienky existencie jednékitu(Prijimat&a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Prijimatd’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynalozeny opravneny vydavok vime v pripade
Uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby wvadti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne.
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Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Gveru, pokia pouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR na formulari, ktory Poskytovite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platou musi b v stlade s rozptom Projektu
a Prijimaté ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden originadl zostava
u Prijimat&a a druhy original Prijimafa predklada Poskytovdtyvi. Prijimaté v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedéerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéidou rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (origindl alebo képiu overent @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijiméigg, potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faitpripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovéhétug si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Iykdpia overena mgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméte

Prijimaté’ je povinny predloZi Poskytovatkovi zaverénl Ziadog o platbu spolu so
Zaverg&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Géwoia prac na Projekte.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziadda'so platbu, a to aZz v momente schvéalenia suhrnrajidéti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilaibu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfisspravnot a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespréviagejov uvedenych v Ziadosti
o platbu d6jde k vyplateniu platby, péjde o poruddmantnej discipliny v zmysle § 31
zékona ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov.

Poskytovat je povinny vykongé overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083¢Enku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie pa@a@stiz overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia féamej spravnosti je Poskytoviite
povinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekipmwatd” Prijimatd’a, aby do 10
pracovnych dni Ziaddso platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych astatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovksigjte, Poskytovate Ziados’

o platbu zamietne.
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8. Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravnenod§ spravnos, aktuélnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny ovefj ¢ pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosd overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacket@hu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢gii jednotlivych poloZziek uvedenych na predloZzenej
fakture alebo inom relevantnonmétdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochramatri#ho prostredia, rovnps
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykeyna Poskytovateoverenie na mieste
pod’aclanku 12 VZP.

9. Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&gnéeho
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiené Uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povaZuje fleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

10. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

11. V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej meree EKR,
prislusné @Gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifia&hrnie do Ziadosti o
platou vydavok prepdgtany na EUR kurzom banky platnym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatda (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej paplatnym v dé odpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (pri prevode p&aznych prostriedkov v cudzej mene z
Uctu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouZziti vymenného kurzu pre gimtrprepotu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovaulade s §24 zadkona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadnmédug rozdiely
znasSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat@ovi Projektu a sumou v delhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osélzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modZet bgutomaticky preldena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, ma z&klade oznamenia PoskytoVate
Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu skamosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovat® je opravneny mefi a dopiiat’ tieto VZP. Kazdu takato zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamiPrijimatéovi. Prijimaté vyjadri svoj sthlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim oich pisomnej akec@ptalebo konkludentnym
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prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie nwnorovacich sprav
Poskytovatkovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny ta&h medzi Poskytovatem a Prijimattom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

.V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenya® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
PoskytovatBovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu

Rekon3trukcia mestskej vyhrevne Senica na spalovanie biomasy

Kod ITMS 25120120016

Operacny program 2510002 OP Konkurencieschopnost a Hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF, SR SR

Prioritnd os Prioritng os 2 — Energetika

Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie

progresivnych technoldgii v energetike

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

Obnovitelné zdroje energie: biomasa

100

Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

NeSpecifikované vyrobné odvetvia 100 Mestské
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I NUTS 2 Z&padné Slovensko
NUTS llI Trnavsky kraj
Okres Okres Senica
Obec Senica
Ulica Tovérenska
Cislo 351

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Cielom projektu je odstranenie zavislosti na jednom druhu
paliva a vyuzitie domacich zdrojov obnovitelnych paliv

Specificky ciel projektu 1

InStalacia zariadeni na spalovanie biomasy do mestskej

vyhrevne v Senici

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

o Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
ZvySeny intalovany vykon zariadenia MW 0.000 2008 8.000 2010
zodpovedajuci obnovitelnym
zdrojom energie

<
3
K]
2
=

Nérast pridanej hodnoty Eur 0.000 2010 462,000.000 2015

Narast trZieb Eur 0.000 2010 2,178,000.000 2015
=}
©
<3
a




Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Vézba na meratelny ukazovatel

Nazov aktivity vysledku (néz’ov rperatel’ného j e'\gﬁrortf a j ezggg(tak
ukazovatela vysledku))
Hlavné aktivity (Cislo / nézov)
1. Rekon3trukcia mestskej vyhrevne na spalovanie ZvySeny intalovany vykon zariadenia MW 8.00
biomasy zodpovedajlci obnovitelnym
zdrojom energie
6. Casovy ramec realizacie Projektu
Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdi aktivitu)

Rekonstrukcia mestskej vyhrevne na spalovanie biomasy 09.2009 04.2010
Podporné aktivity

Riadenie projektu 09.2009 04.2010

Publicita a informovanost 09.2009 04.2010
7. Rozpo €et projektu

L Opréavnené vydavk Neopravnené vydavk Celkové vydavk . "
Skupina vydavkov P v EUR); y P (vEUR) yaavky projektu (\yEUR))/ Nazov aktivity
713004 Nakup 1 865 356,05 0,00 1865 356,05 Rekon3trukcia mestskej
prevadzkovych vyhrevne na spalovanie biomasy
strojov, pristrojov, zariadeni,
techniky a néradia
717003 Pristavby, 1018 922,16 0,00 1018 922,16 Rekonstrukcia mestskej
nadstavby, vyhrevne na spalovanie biomasy
stavebné Upravy
CELKOVO 2884 278,21 0,00 288427821
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Oprévnené vydavky Ne\cl)grl)é:\\;xne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Rekonstrukcia mestskej vyhrevne 2884 278,21 0,00 2884 278,21
na spalovanie biomasy

Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00

CELKOVO 0,00 2884 278,21




Prilohag. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.



Prilohag. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR

0T | I PP UPPPPPPPPPPPPRPP

Odporanie relevantného zamestnanca vykondzakepredmetnej zmene: .........ccccceeeeeeeennnn.

=T 01T T4/ 0 1= V7= - PSP
Odpori&ania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKEpIn............cccveveevevicieneeann

=T 01T T4/ 0 1= V7= 1 - USRS

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFRchvaujem/neschv&ujem.

2y pripade, Ze vykonavdtdonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, $esp. na Urovni pracovnej

skupiny stanoviskd odbornych utvarov MH SR, respuezy zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria ptiloh
tohto dokumentu.



Prilohag. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zatatim stavebnych prac, ktoré si&agou Projektu
[]vznikom prvej zavaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektu
[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpiS: i
Meno a priezvisko tatutarneho organu/zasttipeijimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite



Priloha¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operagny program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

s w7’

Poradovécdislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

/.

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$8i zemny celok (NUTS II):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie
Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [1éano [ Inie
Rovnost prileZitosti | lano [ | nie
Casové uréenie realizacie projektu Planovany stav Skutocny stav
Zacdiatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’

e . " g Skutoény Stav realizacie

8
St’av realizacie projektu Planovanys? stav (aktusiny) stav orojekiu (v %)
DIZka realizacie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav Skutoény stav

Prijem z projektu (v EUR)

6/ zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

7 Vyplfiané Ziadatelom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie Dlzka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
RO LA Plénovany | Skutoény | Planovany | Skutotny | Plénovany | Skutogny | 20V
stav stav stav stav10 stav stav pFOJe; u
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Pocet jednotiek S}ay .
Nazov akivity Nazov meratgl’ného ukazovatela | Merna - ) - re:IlltZisi(t:le
vysledku jednotka anovany | Skutocny .
stav stav projektu
(V%)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

Oprav(r:/ eE(leJI\%/davky deklg gj;gzr\]/ez\g'g a(‘\\//kI%IUR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) (f
, - Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Skutodny . skuto¢ne uhradenych vydavkov
Planovany kutqcny Ziadané Vydavkyl vydavkov z planovanych
(aktualny) , uhradené / . . .
stav stav!" vydavky prijimatelovi z plqnovaqych oprgvnenych
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

9 Pomer skutodnej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie aktivity.
10V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone&nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
1 Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Mem4 Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ N&zov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutogny proltjktu
stav stav stav (v %)

‘ ‘ Vysledok

12 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie
napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislunych horizontalnych priorit.

14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie

aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie
napravnych opatreni.

15 Struény popis vykonanych &innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

a) Rozdelenie Ucastnikov podla pohlavia

b) Rozdelenie U¢astnikov podla veku

Pocet muzov

Pocet Zien

Pocet 0sob vo veku 15 - 24

Pocet 0s6b vo veku 55 - 64

c) Rozdelenie ucastnikov podla postavenia na trhu prace

Pocet , ,
, Pocet Pocet

zamestnanych ,

. samostatne nezamestnanych
vratane samostatne . ;

. o zarobkovo vratane dlhodobo

zarobkovo €innych S - .
0sb ¢innych oséb nezamestnanych

Poget dihodobo Pocet Neaktivne
nezamestnanych el diyel osoby —
0s0b8 Studujici”

d) Rozdelenie Gcastnikov podla dosiahnutého vzdelania

Zakladné alebo nizie ) . Pomaturitné neuniverzitné s .
. . VysSie stredné vzdelanie . Univerzitné vzdelanie
stredné vzdelanie (ISCED 3) vzdelanie (ISCED 5 a 6)
(ISCED1a?2) (ISCED 4)
e) Rozdelenie Ucastnikov podla skupin zranitelnosti v sulade s vnutroStatnymi predpismi
MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti [/ ZTEH TOUIEE
osoby
Meno osoby . Obdobie vykonavania . . .
Priezvisko | Meno Til Funkcia &innosti Pocet odpracovanych hodin
Nazov Vjrobné &islo™ | Evidencné Gislo e Jednotkova | -y iacinenie
dokladu cena
Aktivita Termin konania | Cas konania | yyeqy realizacie aktivity | Gestor aktivity's | Fanovany pocet
aktivity aktivity Ugastnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy pocet neaktivnych osdb, vratane Studujdcich , U¢astnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osob, ktoré zanechali
podnikanie, 0sob s trvalym zdravotnym postihnutim, oséb trvale v domacnosti, alebo inych.
17 Podet neaktivnych osdb — Studujdcich, alebo Uéastnikov odbornej pripravy.

18V pripade ak je uvedené.

19 Prislusny lektor, socialny pracovnik a pod.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

S|P =

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
[ 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) éestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cocevecereieeerieeneeeeeesseeees

Miesto POAPISU: .....cvveeeeereere e, DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto POdPISU: .....ovvveeeeererrereerirerre e, DAtUM POAPISU: ...

Podpis StatutArneho OFGANU: ..........c.cviiiie e

20 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym orgadnom prijimatela.




Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP

i 7 i é}‘
: ‘: ZIADOST O PLATBU
OPERACNY PROGRAM
*
* p ke N O POBARSKY RASE.

Nazov opera €éného programu:

1 Identifikacia prijimate Fa

Néazov: 160:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |

Kontaktna osoba:

Telefén: | Fax: | |E-mai|: |

2 |dentifikacia partnerov |

P.&. Nazov IC DPH Krajina

3 Identifikacia projektu

N&zov projektu: |

Kod projektu: | |

4 ldentifikacia Ziadosti o platbu

Zéalohova platba Poradové ¢islo Ziadosti:

Zugtovanie zalohovej platby Vystavena dna:

Predfinancovanie Kéd poskytnutého predfinancovania:
Zugtovanie predfinancovania Kéd Ziadosti v systéme ITMS portal:
Priebezné platba Kéd Ziadosti v ITMS

ZAavereéna platba (Vypifia RO/SORO):

5 Finan ¢éna identifikacia

|Forma poskytnutia prostriedkov: | Kéd projektu / prvku Statneho rozpodtu: |

Identifikacia bankového U étu

Predcislie: |Cislo Gctu: Kéd banky: |

IBAN

6 Deklarované vydavky

|Mena deklarovanych vydavkov: EUR

.. ; ; Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy

Bezné Kapitalové Spolu

Celkom - - -
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Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP

7 Zapo Citanie poh Fadavok a zavézkov

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu

Celkom - - -

8 Vysledna deklarovani suma

Celkové narokované vydavky znizené o zapo ¢itané

poh Fadavky poskytovate Fa Bezné Kapitalove Spolu

Celkom 0 0 0

9 Zoznam priloh |

Zoznam 0 étovnych dokladov (UD)
Po['fldové Nazov dokladu Gislo UD (faktdry) Prilozeny{ “’Vlastr,u'k UubD Cislo,zmluyy s
Cislo Uschovany prijimatel / partner dodavatelom
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vSeobecnych priloh
Pogeilscilgve N&zov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate I éestne vyhlasujem, Ze:

1. ndrokované suma zodpovedéa udajom uvedenym v Gétovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uctovnictva,

2. opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v rdmci obdobia oprévnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),
3. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

4. pravidla Statnej pomaci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

5

6

7

. fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. origindly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh st v nasej drzbe, néleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
Ucely overenia. Su riadne zaznamenané Uctovnym zapisom v Uctovnictve v zmysle zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Som si vedomy skutoénosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych
finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

Strana2z3



Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP

VYPIAUJE: IMINMISTEISTVO ..ot eitieee ettt e e ettt e e et e e e st eeeeemseeeeasteeeeansteeesamteeeeaanbneaeansneaeaanseeeeannneaeaanneas

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

VYD RUJE: IVHINISTEISTVO .vveeiiiiiiiiiiiee e e ee i ettt e e e et sttt e e e e ettt e e e e e ettt ettt e e e e ettt e e e e e ettt eeeeeanannnbneeeas

[d 0] o] g F= Y =T g0 £ PR

Peciatka

Datum prijatia o
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikacnému organu
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Priloha ¢€. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP

Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl iuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudd akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektor ¢ast Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan¢né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  éného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platha
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Zziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 |dentifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatefom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundéacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebezn( platbu oznadit pre projekt finanéného inzinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavenda dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplfiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.
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Priloha ¢€. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP

5 Finan €na identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimaterla, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu a pro-rata.

Sekcia je preklopenim priloh &. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

Suma ,celkom* predstavuje sUcet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela ajeho
partnerov.

Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo éitanie poh l'adavok a zavazkov

Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v silade s 8§ 28 zékona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U €tovnych dokladov zah fia:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).
- Cislo agtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v étovnictve prijimatela.
- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Gctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).
- Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.
- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.
- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam U étovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_prdl'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyludne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fia:
- ostatnu podpornd dokumentaciu prilozenu k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezencéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Ucétovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaja body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl fuje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v silade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuc¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezdctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo Gtovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej thrady podra vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K“ pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri $tatnych rozpodtovych organizéciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu“ (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stlpec (14): Uviest prislusni gast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovant (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajdcich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabufky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypiiia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stlpec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vyku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stlpec (17): Uviest vy&ku neopravneného vydavku RO/SORO, pritom plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stlpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UVOD

Cielom tohto Manuélu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouZivanie
jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eur6pskeho fondu regionédlneho
rozvoja (dalej len ,ERDF")prijimatefmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*)
v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,OP
KaHR") v nadvéznosti na ¢lanok 5 Publicita a informovanost VSeobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podfa ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov EU, pricom metdda

informovania zavisi od vy3ky prispevku a typu operacie.

1. Prijimatelia s NFP vy§8§im ako 500 000 EUR

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vys3i ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infradtruktiry a stavebné éinnosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu pocas jeho fyzickej realizacie velkd informa €éna tabu Pu s rozmermi
minimélne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikécie alebo ako oznacenie
objektu realizicie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v Casti
3.

Najneskdr 6 mesiacov po ukonceni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol
poskytnuty NFP vy3Si ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zah #Ral investicie do

infrastruktiry a stavebné ¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technoldgie)  inStalovat trvald informaénu tabulu (paméatni plaketu)

na viditelnom mieste a v dostato¢nej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podfa
vzoru trvalej informacnej tabule uvedeného v Casti 3.
Odporucame inStalovat tabulu tak, aby nenaruSila raz a charakter objektu, na ktorom

je instalovand, najméa s ohfadom na historické a stavebné prvky.
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2. Prijimatelia s NFP nizSim ako 500 000 EUR

e

o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukonc€eni, pricom pre prijimate Fov, ktorych projekty zah ¥fhajd investicie do
infraStruktiry a stavebné ¢&innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kipu technologie) platia rovnaké pra  vidla ako pre prijimate Fov, ktory
dostali prispevok vysSi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby u(c€astnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej tlohy, u€ast na vystave) prijimatel zaisti, aby poCas celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pri¢om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informaénu tabufu (plagat) odporucame
umiestnit na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v rdmci projektu st vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Z7e dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouZzitd symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdépskej unie. Investicia do Va3ej budicnosti.”, ako aj odkaz ,Europsky fond

regionalneho rozvoja“.
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3. VZORY TABUL

1. VelkoplosSnéa informa €na tabula

SO/RO

OPERACNY PROGERAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: YOO0O000MXK
Zacatie projektu: DDMMRRRR
Ukonéenie projektu: DDMMRRRR

EUROPSKEJ UNIE

Eurgpsky fond regiondinaho rozvoja

Text/fotografia Text/fotografia
Yo i i Stav - PO" - vizualizacia projek
Investicia Slav ..F'FEED Stav -, PO lzmllzta(‘l 1 projekiu
vychodiska projekiu planovany stay zlepsenia

do vasej buducnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvet Fujuca tabu Fa (paméatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatal" FOOCOCOOK

Tento projekt bol Viyska fin. prispevku: 2000000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regiondineho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

Www.economy.gov.sk

11
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej Gnie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi

obanmi Eurdpy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu Elenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Cislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU slGzi na ozna¢enie spolutcasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim suavisiacich. Je sucastou vSetkych publikaénych,
informaénych, hmotnych i nehmotnych materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato ast pombze uZivatelom
pri spravnej reprodukcii eurdpskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu
Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuji Uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priCom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pri€om ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

ns Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej Sirka je

1%

jedenapolkréat dihSia ako vySka. Dvanast zlatych hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditelrnom kruhu, ktorého stred je priese€nikom

uhloprieok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vy3ky vlajky. Kazdé z hviezd ma pat cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditelrného kruhu, ktorého

polomer je jedna osemndstina z vysky. VSetky hviezdy su

vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazrfiom vlajky. Kruh je

12
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usporiadany tak, Ze hviezdy su poloZené ako Cislice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je
nemenny.

Requla éné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej Gnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouZzitim
Styroch farieb Stvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 %
JProcess Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie3anim 100 % ,Process
Cyan* a 80 % ,Process Magenta“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(3estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (3estnastkovo: FFCCO00).

Monochromaticky reproduk €ny proces

* X %
] * *
Ak pouzivate &iernu farbu, oramujte obdlZnik Ciernou &iarou a * *
* *

hviezdy vytla¢te Ciernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouZzivate modrua farbu (Reflexna modra), pouZzite ju na 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

*

% *

* * *
N * * *
Q * % *
% * 4 %

*
*
*

Reprodukcia na farebnom pozadi W

»

Ak neméte in0 moznost ako pouZitie farebného pozadia,

»

oramuijte obdiznik bielym pruhom so $irkou, ktor4 sa rovna
1/25 vy3ke obdiznika.

»*
* % %

*

*
*
*

Priklady nespravnej reprodukcie

L S

=
w
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Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt

rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  3pecifikacie  najdete aj vmanudli EU na internetovej adrese:
http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1l sk.htm)

14
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- FANTOME 293 G - 10o0/57/0)2

FANTOME 187 C O/100)7 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

Definicia logoty pu pomocou siete umoZfuje velmi presne vybvorit képle a rizng varanty velkost logotypu.

i
&

SPFRATCARFFREGRANM
RN B E NCHESCHOPMNOS T
ATHORFODARRSKEY BART

15
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fa

175a
075a OPERACNY PROGRAM

a KONKURENCIESCHOPNOST

0&a

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednotivich prvkov logotypu
pornermym spésobom vodi je dnotkowérnu rozrmeru.

15a

2

OPERACNY PROGRAM

12 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W layoute musi byt dodriand ochrannd zdna logotypu, do ktorej nesmi zasahovat iné grafické prvky.

16
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Variantné rieSenia logotypu:

/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

"ﬁ)’ OPERACNY PROGRAM
: KONKURENCIESCE I{OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

2

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 07070/ 100

17
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PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

Nazov: SluZbyt, spol. s r.o.

Sidlo: Hviezdoslavova 473, 905 01 Senica

zapisany v: OR Okresného sudu Trnava, oddiel Srolazka ¢islo 265/T
konajuci: Ing. Martin Pernecky, Ing. Jozef Smolka

1CO: 34101772

Kod projektu /ITMS/: NFP25120120100
Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené Rarmaene Prijimatéa

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Pernecky Priezvisko: Smolka
Meno: Martin Meno: Jozef

Titul: Ing. Titul: Ing.

Funkcia: konate Funkcia: konaté

Datum narodenia; XXXXXXXXXXXXXX Datum narodenigxoxxxxxxx

Trvale bytom: XXXXXXXXXXXXXXXXX | Trvale bytom: XXXXXXXXXXXXXX

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




X

* *

* *

* *
* a4 X
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANENYCH VZTAHOV

PA

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov opera €ného programu:

1 Identifik&cia prijimate la a partnerov

Identifik&cia prijimatela |

Nazov:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Adresa:

Obec:

[Psc: [

Kontaktna osoba:

Telefén:

Fax: |E-mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktiry

N&azov projektu: |

Kéd projektu/PS: |

3 Identifikacia vysporiadania finan

¢énych prostriedkov

Prijimatel

Organ SF a KF Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dovod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kaéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kéd povodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan €na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena: EUR Datum platby:

Bankovy |Predgislie:

Cislo agtu: Kéd banky:

Gcet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu:

EUR

Z toho bezné vydavky:

EUR

Z toho kapitalové vydavky:

EUR

Stranalz4
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predislie: Cislo Gégtu: Kéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby O e
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Jvratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: | EUR |
|Ce|k0vé suma za v3etky zdroje: | 0,00 EUR |
5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale [
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo Gétu: | Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo Gégtu: Kaéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo Gétu: | Kaéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penale k vrateniu spolu: [ 0,00 EUR |
6 Finan €na identifikicia - Urok z omeSkania |
Vréatena suma za zdroj EU (Grok z ome$kania): EUR
Bankovy |Predislie: Cislo Gégtu: | Ké6d banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |Predislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |Predislie: Cislo Ggtu: | Kéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate F ¢estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na Gc¢et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na prilozenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre tGcely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vySka vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo Nazov prilohy
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Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum postlpenia
platobnej jednotke

Datum postlpenia
certifikatnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podla ITMS

Peciatka
organizacie

Vypl iuje: Ministerstvo

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Peciatka
organizacie
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Pokyny k vyplneniu ,Oznadmenia o vysporiadani finan €énych vz tahov"

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F
Prijimatel vypIni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finanéné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zéklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sllade s ndzvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné &islo organizéacie, identifika¢né &islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né ¢islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny orgéan prijimatela alebo ind osoba).

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifikécia projektu/Programovej Struktiry

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registracné ¢islo
projektu) resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan  €nych prostriedkov

V asti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF“ nevypliiuje. V pripade vratenia
nezlc¢tovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementécie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dévod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
*  Vratenie nezlc¢tovanej zalohovej platby
Vréatenie neztu¢tovaného predfinancovania
Vréatenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vréatenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vréatenie nezrovnalosti
Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vréatenie vynosov z prostriedkov SR (Groky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpo¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavézkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je
tento tdaj vypliiany.
Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:
L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
=  vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny (daj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vyske prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpocétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna ziadost o platbu, resp. zavereé¢na ziadost o platbu.
Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypifiany Gdaj. V pripade vrétenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podfa
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel vyZiada od auditujiceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonc¢enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vypihany.

L] Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan €na identifikacia

L] V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

. Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového G¢tu).

»  Videntifikacnych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

=  V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrihlend na dve desatinné miesta.

=  Vpolozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest zodpovedajlcu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaju iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

= Vratena suma spolu: sudet poloziek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

. Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stctu poloziek (vratenych sim) za zdroj
EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

. Celkova suma za v3etky zdroje: sudet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa zniZi ¢erpanie na projekte. Sumy s uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / pendle)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. )

* V identifikacnych Gdajoch bankového U&tu treba uviest UCet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU

vratené.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlen(i na dve desatinné
miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Gc¢et subjektu, ktorému sua finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

*  V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)” uviest vratend sumu v EUR, zaokrahlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finan¢né prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Pokuty a pendle spolu: sucéet poloZiek (pokat/penéle) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

6 Finan €éna identifikacia - Urok z omeskania

= V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financ¢nej kontroly
uklada a vymaha za poruSenie finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za porusenie finan¢nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarover vecny charakter Groku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokruhlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za Grok z ome3kania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

=V identifikadnych Gdajoch bankového G&tu treba uviest Gdet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

*  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpocétu na spolufinancovanie (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokrihlend na dve desatinné miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omes$kania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému sua finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.

=  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (Urok z omes$kania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlend na dve
desatinné miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omesSkania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finan¢né prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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. Urok z omeskania spolu: suéet poloZiek za zdroj EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokrihlenl na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zéastupca prijimatela potvrdi peéiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

L] Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

»  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnGtorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové &islo a nazov v Struktire stanovenej tabulkou.

= Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uctu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

»  Vpripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimateflom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gctu uviest text ,Uprava rozpoétu ELUR &.“. V ndzve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp [Ra riadiaci organ alebo sprostredkovate  Fsky organ pod riadiacim organom a platobné jednotka
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom
képiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobné jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operagny program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu?®

7 w7

Poradovécislo naslednej monitorovace;j
spravy

Monitorované obdobie

S

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]SSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll): Vy$8i zemny celok (NUTS lI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie

Informaéna spoloénost [ lano []nie

Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie

Marginalizované rémske komunity [1éano [ Inie

Rovnost prileZitosti | lano [ | nie

‘

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Napiianie
Typ|  Nazov meratelného ukazovatela Merna  ["vychodiskovy | Planovany | Skutoény [ ERe
jednotka stav’ stavé stav® prolgktu
(vroku...) (vroku ...) (v roku....) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislu§nych horizontalnych priorit.
7 iadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 siadater uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prislu$ného roka za ktory predklada naslednu
monitorovaciu spravu

® siadater uvedie hodnotu dosiahnutd za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvédza sa iba v pripade identifikacie problémov / nesuladu skutoéného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

. . L x e Cislo uctovného Jednotkova . .
Nézov Viyrobné Cislo'2 Evidenéné &islo Umiestnenie
dokladu cena

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

o
o«

Nazov prilohy

S|P

1 Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku déjde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU
D. Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedo$lo k podstatnej zmene, ktora by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukon€eniu vyrobnej €innosti, na ktort bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedo$lo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného
financného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projektu: ......ccccovvevviceiveieiceese e

Miesto POAPISU: .....ovveeeeereeire e, DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto podpISU: ...cvevveeeceereree e, Datum podpiSU:.....ccovveeevereiririiecesss e,

Podpis Statutarneho OFGANU: ..........cccooviec e

14 Zastupca spinomocneny na zéklade pisomnej plnej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




9% Z T euens

0T |)de 60 Jaquaides  [ey'Z6T 12161 S %000 00'0 000 60'18Y 8T'E6Y ¥T 60'18Y 8T'E6V v1 8T¥'8Z  [€6'9T 00°0TS cw wuw §9 1Y §Td YyoAuid|9g
Yohuared Ip wo 62 gy}  Ligaud
60 Joquiardas  [9v'v16 L 00'TEY 8EC 9600'0% 00'0 00'0 ST'98. 6T 0S'L20 965 ST'98L 6T 0S'£20 965 S6E'CT [ET'LLV T 00'00S v 1 S0S0T YoAusou(se
Aonw ydAnopepezpeu znisAA
0T |ude 60 Joquialdas  [€1°889 67'0€L 02 %600°0% 00'0 000 2€'0ZL T 22’928 18 2€'0ZL T 22'928 1S 9T9'vSy [8L'E 00vTT cw 8IUBLRISPO duuelS-Z YoAusou|ye
AoIDW YdAnopepezpeu slusugag
0T |ude 60 Joquardas  [v6'T66 T 1€'600 09 9600'0% 000 00'0 98616 ¥ 82'€20 0ST 98616 ¥ 82'€20 0ST 919'vSy |S6'0T 00'0€€ cw 3IUBAOIOYZ uURLS-Z YoAUSOU(EE
AOINW YdAAope]eZPEU Blusugad
0T |)de 60 Joquialdas  [8E'Y6S €'906 LT %600°0% 00'0 000 S6'S8Y T 9859/ v S6'S8Y T 98'S9L v 9€T'IST (€8'6 00'962 ew “(pesud e Auinip aquey feupound|ze
A) uglaq Anopejyod ez yoyediud
0T |ude 60 Joquardas  [€2'ST6 8 ¥1'G65 892 9600'0% 00'0 000 T€'68¢ 2T v8'L8Y T29 TE'68C 2T v8'L8Y T29 9€C'1ST [8E'LYT 00'0vY ¥ ew e
Anopejyod 0g -Gz g "1l NUOIBQ0Za|9Z
0z gusou AInw gAopepezpeN
60 Joquerdas  [8L'6TT T SY'vEL €€ 9600'0% 00'0 00'0 SY'66L 2T'9€E ¥8 SY'66L ZT'9EE v8 86T'VT [LT'L6T 00'0¥6 § ew OT-OW Myew|(og
BU GZd WO 6Z [2yYal Z usou OAUNN
0T |1ide 60 Joquialdas  [55'8T 2.'88S %600°0% 00'0 000 L€'V 08'96€ T L€'V 08'96€ T 9€'0 6.'82T 00'088 € ew 6¢
WO OE O "Iy SAUNW A [WEDUIBA)]
‘ledau Zw ¢ Op NIOAJO BlUBACINWEZ
0T |)de 60 Jaquaides  [€0°pT 69'cey %600°0% 00'0 000 80'SE 2950 T 80'SE 2L'950 T 6520 £V'GET 00°080 ¥ ew 8¢
WO OE OP "Iy SAUNW A [WEDUIBA)]
‘ledau Zw T Op NIOAJO BlUBACINWEZ
0T |ude 60 Joquialdas  [€£5°262 192188 %600°0% 00'0 000 2e'TeL 89'TE0 2C 2e'TeL 89'TE€0 2T zu8'e 18'88T 00069 § ew OAW mpew|e
BU “1U YOAJ0M[aME SAUNW A ey
ed ZW t Op NIOAJO BlUBACINWIEZ
0T |)de 60 Jaquaides  [9z°0z 02'0T9 %000 00'0 000 ¥9'05 16'62S T ¥9'05 T6'52S T 6520 TS'G6T 00'068 § ew OW njew(9g
BU “1U YOAJ0M[OME SALNW A ey
ed ZW T Op NIOAJO BlUBAOINWIEZ
0T |1de 60 Joquialdas  |S.'vET 7’650 ¥ %00°0% 00'0 000 18'98€ 09'87T 0T 18'9€€ 09'8vT 0T 92'26 S9'e 00°0TT cw alusuenspo suuensiogo|sz
AoINW Ydknopepez sjuaugag
0T |ude 60 Joquiardas  [28'ZTy S9'9eY 2T 9600'0% 00'0 00'0 S0'2E0 T 29'760 T€ S0'2€0 T 29'160 TE 92'26 6T'TT 00'L€€ cw 3luaA0joyz puuensfioqo|yz
AOINW YdAAOpEPEZ BlUBUGaq
0T |ude 60 Joquardas  |0°0TS T 6v'T67 S %600°0% 00'0 000 0T'SLLE 2.'82L €1T 0T'SLLE 2.'82L €TT LvZ'oe  [18'vCT 00'09Z € ew (0€/522) og|ez
4 ") NUQ19qoza|ez 0z AINW PA0pEEZ
0T |ude 60 Joquiardas  [ge'zez T 09'92T LE 9600'0% 000 00'0 ¥6'080 € 0S'9T8 26 ¥6'080 € 0S'9T8 26 €5'TT 12'L92 00'0S0 8 ew ¥ NSoNzojz(2e
(0g/520)0€ @ i NugIaqozalaz
0z gw G op afons pod Apeprez
0T |ude 60 Joquardas  [0T'zL 002LTC 9600'0% 000 00'0 2'08T 00'0EY § 2'08T 00'0EY § 9 ¥0'0€ 00'506 sy wo'z op |y ZWsz'ofTe
op yoosed ‘ez A “Al0 “AS10Y Blusugag
0T |)de 60 Jaquaides [0 25’19 %000 00'0 000 0T'S 6.'€ST 0T's 6L'€ST 95b'e 8y'T 0S'vy cw alusuenspo|oz
nosed yofropepiez sjusugeg
0T |ude 60 Joquardas  [6T°0T 68'90€ 9600'0% 00'0 00'0 L¥'ST €2'L9L L¥'ST €2'L9L 9Sb'e LE'L 00'zee cw 8lusA0loyz|6T
nosed yaknopepez slusugaq
0T |ude 60 Jaquaides (80186 ¢ 96,08 68 %600°0% 00'0 000 0L'25V L 68'61S 2T 0L'25Y L 68'61S V2T €6T'09 [18'€CT 00'0€L € ew (0€/522) 0€ a[8T
-1y oygisoid nuglaq z Ased anopepiez
0T |ude 60 Joquiardas  [85'zSz 82609 L 9600'0% 000 00'0 SY'1E9 02'€20 6T SY'TE9 02'€20 6T €S's 6TVTT 00'0vY € ew (02/910) 0z 8|LT
*1) oy91soid nuoiaq z Ased anopepiez
0T |)de 60 Joquardas  [TZ'8TT § vZ'T6T ¥ST %600°0% 00'0 000 £6'56. 2T 0T'8/Y G8€ £6'56. 2T 0T'8.L¥ G8E v.'8 S8'€9V T 00°00T ¥ 1 S0SO0T %2IS0p YoAnopeprez ZmsAA[9T
0T |ude 60 Joquialdas  |S9°GEE 2 8'€9€ 0L %00°0% 00'0 000 £1'6£8 G 09606 G2T €T'6€8 G 09'606 SLT 2629y [vT'9CT 00°008 € ew (0€/5z D)oga™n “(azmshn zaq)|ST
Anozajaz Yaisop yoArope|yez ugleg
0T |ude 60 Joquerdas  [62'562 T £8'9€0 6€ 9600'0% 00'0 00'0 9Y'6EC € L0'26S L6 9Y'6EC € L0265 L6 ¥.6'6TE |2T'0T 00'S0€ ew T
90S0LT 0. foe| sugadzagaursgoau
Auiwaz fanodoxAn nypepis ez yorejdod
0T |ude 60 Joquardas [/v'e6 LL'ST8C 9600'0% 00'0 00'0 19'€€T £Y'6€0 L L9'€ET EY'6€0 L v.6'61E [€L'0 00'ze gw mipepis eu AuiuedAs siuazoin|€T
0T |ude 60 Joquardas [50°99 6.'686 T 9600'0% 00'0 00'0 21591 8Y'v.6 ¥ 21591 8Y'vL6 ¥ 8€'se 159 00'96T ew auni p-1°11 nydojAn siuepepeN |2t
60 Joquiardas  [yp'z98 68'186 S 9600'0% 000 00'0 0T'9ST 2 2L'vS6 ¥9 0T'9ST 2 2L'7S6 v9 v.6'6TE |VL'9 00'€02 ew =T 11 "Ul0y W 0000T(TT
op ndoxAn alusulsalwald SUACIOPOA|
0T |ude 60 Joquiardas  [88'0S G6'2ES T %600°0% 00'0 000 12'/2T 8E'2E8 € 12'/2T 8E'ZE8 € 8€'Ge 10'S 00'TST ew W 0T yoIsiep yoApze ez oreidud(0T
0T |)de 60 Jaquaides  [76°GS €289 T %000 00'0 000 S8'6ET 80'ETZ ¥ S8'6ET 80'€TC ¥ 8€'se 156 00°99T ew P-T 0 uloy(e
A W QT Op "A0IOPOA NAOXAA SIUSSON
0T |ude 60 Joquerdas  [02'TS6 T ©6'18L 85 9600'0% 00'0 000 10'8/8 ¢ S8'7S6 VT 10'8.8 ¢ S8'7S6 VT Sv6'v8  [ev'LS 00'0€L T ew ¥-T "5 "uioy(g
A ydouoisald yokiainezn A AdoxAA|
0T |)de 60 Jaquaides  [78°08 0£'GEY T %000 00'0 000 60'202 52'880 9 60'202 52'880 9 S.S'8 15'€e 00°0TZ ew |augni gL
auILIoY A WD 09 Op BXIS YAl B1usg)H
0T |ude 60 Joquardas  [60'7T SS'vey %600'0% 00'0 00'0 €2'6e 8€'T90 T £2'6e 8€'T90 T LyT'or  [9L'0 00'€T ew wd 00Z Op '§ Ydeykil9
A g1 Auluioy ysonids| ez yorejdud
0T |ude 60 Joquialdas  [90'vEZ 92150 £ %600°0% 00'0 000 ST'S8S S1'829 LT ST'S8S ST1'829 LT ¥62'26  [vE'Q 00'T6T ew €W 000 T Op 00T peu(s
£ 41 W0y A Wi Z Op B3 IS YK BluagH
0T |ude 60 Joquardas [20's9 ©.'856 T 9600'0% 00'0 00'0 SS'29T 8'968 v SS'29T +8'968 ¥ 9T'vET  [T2'T 05'9¢ gw € "1 "uioy sonids) ez yoreidid |y
0T |ude 60 Joquardas [6v'20€ T 8E'68€ 6€ %600'0% 00'0 000 2,892 € vY'ELY 86 2L'89Z € vY'ELY 86 9T'vET  [9€'ve 00'vEL ew €W 000 T OP 00T|€
peu g ' “uloy A ‘zedez wel ajuaqjH
60 Joquiardas  [0/'TL 00'09T 2 %600°0% 00'0 000 ST'6LT 00'00% § ST'6LT 00'00¥ § 0cT 6v'T 00'GY w U0} 0Z_NAeLIdZOINE Unsald (2
60 Joquialdas  [6E'Z8E 00025 TT %600°0% 00'0 00'0 86'556 00°008 82 86'556 00'008 82 144 £8'6€ 00'00Z T ‘Poy uo} 0Z_AeuazoNy|T
JSe euganels ‘eu [010Y - T0 OS
op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
1[eal ujua) d4N elzuaIY| sonep  An Ausuneidosn sionepfa Ausuneido woyaD v_uw.%c_._n_um._ eU90 eAoYIOUpaL N M{ABPAA AOZEN 2d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z ¢ euens

0T |ude 60 Joquialdas  [26'G52 0S'TTL L %0007 00'0 000 ¥6'659 GL'8/Z 6T 76'6€9 S.'8.2 6T S'/eL 880 05'92 cw €L
OVAd Nopesyd s woxaljw ‘wad
ujuezew nyainod oya|pinrez eneidiid

0T |1ide 60 Joquialdas  [€2°0Sy LL'8LS ET %600°0% 00'0 000 €8'92T T 26'9v6 €€ €8'92T T 26'9v6 €€ TLYET  (9E'8 00'zse cw cL
wo G 0p "Iy Auspey wonaip
W/ wad By 00p Juswad0ysald 1810d

0T |)de 60 Jaquaides  [90°68 88289 ¢ %600°0% 00'0 000 ¥9'22e 02'20L9 ¥9'22e 02'20L9 ¥'2s Erad 00'82T cw TL
wo Z op "1y Auapey wonaip
W/ wad B 00p Juswadoysald 1810d

0T |ude 60 Joquialdas  [6T°299 € 8T°/2E OTT %00°0% 00'0 000 8v'SST 6 96°L18 G.T 8Y'SST 6 96'218 G/C ¥v0'€SZ  [8T'9E 00'060 T ew "1} 2€-0 Mysardosing oz dAsen|0L

0T |)de 60 Joquialdas  |ET'EVZ 2 25'9/5 19 %600°0% 00'0 000 28'209 G 0E'T¥6 89T 28'209 G 0E'Tv6 89T T’y €E'TL2T 00°00€ 8E 1 ey NaIs yoAuenorenz|69
0Z ujuezew YyoAkaouolaq zmsAA|

0T |ude 60 Joquardas  [9T°C 0159 9600'0% 00'0 00'0 or's SL'29T or's SL'29T sse'e 99'T 00'0S cw aluauenspo yoeyepod|g9
A AOJONIO B UAI ‘ualls luaugag

0T |)de 60 Jaquardes  [2g°2 55'922 %600°0% 00'0 000 08'8T 1€'995 08'8T 1£'995 sse'e 8L'S 00721 cw a1uanojoyz yoeyelpod|.9
A AOJONIO ® U4l ‘ualls aluaugag

0T |ude 60 Joquiandas  [z2'ze €586 9600'0% 00'0 00'0 08'18 eE'VIY T 08'18 eE'YIY T T18'05 [T9'T 05'8y ew 99
w9 g op "Iy 9zmsAn “zoja paid
Aujuezew nyainod annuyens ez "|dud

0T |ude 60 Joquardas  [95°00T 6v'620 € 9600'0% 000 00'0 or'152 €L'€LS L or'152 €L'€LS L 60€'LE  |¥L'9 00'€02 ew wd $Z op 1y Auluezew|s9
naeidn nugauoy ez yorejdud

0T |)de 60 Joquidldas  [£1°26 8€'SLL T %600°0% 00'0 000 Te'08T 9Y'8E6 9 Te'08T 9v'8€6 9 995'8 68'9¢ 00'018 ew wod g op "1y Auluezew|y9
naeldn nugauoy ez yoye|dud

0T |ude 60 Joquiardas  [96'908 ¢ 09295 v8 9600'0% 00'0 00'0 TV'LT0 L 6v'90v TTC TY'LT0 L 6v'90Y TT2 129'vS  [9v'8eT 00028 € ew wo y2-2T 1Y 0€|€9
g-Gz g 11 oy1soid nuglaq z euluezey

60 Joquialdas  [2z'zSE 15219 0T %600°0% 00'0 000 89'088 E7'TES 92 89'088 £'TES 92 1529 Sv'0ET 00°0€6 € ew wo 2T-8 Iy 0€(29
9-Gz g 11 oy1soud nuglaq z euluezepy

60 Joquardas  [05'698 T 09'0Z€ 95 9600'0% 00'0 00'0 SL'EL9Y 0S'T08 OV T SL'EL9Y 0S'T08 OV T SO'TY 98'€TT 00'0EY € ew wo 21-8 Iy ST 9(T9
S'ZT g 1) 0ya1soid nuglaq z euiuezey

0T |)de 60 Joquiardas  [T2°0€ £1'526 %600°0% 00'0 000 LL'9L 28'zIE T LL'9L z8'zIE T STY'TC  (8S'E 00'80T oM nuolaq w/Bx 5|09
[ huo1eg op A9 NIX3HNW Jorexynseld

0T |ude 60 Joquiardas  [22'T9¥ 8T'TT6 €T 9600'0% 000 00'0 Zr'YST T 96'LLL VE ZY'YST T 96'LLL VE 995'8 LL'VET 00'090 ¥ ew wo 8-G "Iy 0€(6S
a-Gz g 11 oyisoid nuglaq z euluezey

0T |1de 60 Joquialdas  [£0'98E 19'629 TT %600°0% 00'0 000 80'596 20'7L0 62 80'596 20'vL0 62 €12'8 1511 00'0¥S € gw Aufi 109 Auluezew ajuaujdoq|(8s

0T |ude 60 Joquialdas  [yT'EEZ 8Y'€20 L %600°0% 00'0 000 ¥8'285 69855 LT ¥8'285 69'85S LT 8ze'Ly  [1E2T 00'T2€ cw eioenauad XT € Xz eqiey JodoueIo|/§
wneg Y0191Wo Yjsfexuon JareN

0T |ude 60 Joquiardas  [2v'T.Z 82'8L1 8 9600'0% 000 00'0 19829 0L'Sby 02 19829 0L'Sby 02 8ee'Ly  [vE'VT 00'zeY cw ze | 'zojz "pejy nojsid eaoyms|9g
BAOJUSWID UNS HUOA BYIBILO

0T |1de 60 Joquardas  [25%29 00°2ze 02 %000 00'0 000 Zv'989 T 00°508 05 Zv'989 T 00'508 0§ Sle'ezy [86'C 00°02T cw %0¢€-"Pe|Y nosid yakipely|ss
UaNS "19ILO WD INUA eARIAO

0T |ude 60 Joquardas [26'6/2 T 12'92h 8€ 9600'0% 00'0 00'0 6.'88T € £6'G90 96 6.'88T € £6'690 96 Lve'zLe [95'8 00'852 cw PAOXNIS "WIBD USKS INUA BYIBIWO| VS

0T |ude 60 Joquardas  [26'TS TL'S9S T 9600'0% 00'0 00'0 £6'62T L2VI6 € £6'62T L2VT6 € ¥60'6T 089 00'502 cw 2{pe|y "Wad udNs INUA BYIBaIWO (€S

60 Joquiardas  [2v'TrZ 10'€L2 L 9600'0% 000 00'0 SS'€09 £5'28T 8T SS'€09 £5'28T 8T zs6'6y  [80'2T 00'v9€ cw nonoxnis “dea|zs
“IBAP "'USMO BIUSISO JNUA BYIBILIO

0T |)de 60 Jaquaides  [2p°0€ 00'8T6 %000 00'0 000 8T'9L 00562 ¢ 8T'9L 00'562 ¢ S ¥2'ST 00'6S¥ cw noAoYMS|TS
“deA wo 0g-GT "I UANS YA expaiwo

0T |ude 60 Joquardas  [89'sL 00082 ¢ 9600'0% 000 00'0 T2'68T 00'00L § T2'68T 00'00L § o1 26'81 00'02S cw noAOYMg|0S
‘deA W GT op “Ig UaNS YAl a0

0T 1ude 60 Joquiardas  [59'v6T 10798 § 9600'0% 000 00'0 29'98Y £0°099 ¥T 29'98Y £0°099 ¥T 8.'08¢ (82T 058 w yelpod|6t
© US{0 0]030 AfIBIWIO BluBISIPeZ

0T |ude 60 Joquardas [08'Ly 00'0bY T 9600'0% 00'0 00'0 0S'6TT 00009 € 0S'6TT 00009 € ST 16'L 00'0v2 cw nojfew yoeusls A YA sjuaujdez (8

0T |ude 60 Joquardas  [99'yT 09'TvY 9600'0% 00'0 00'0 59'0¢ 00'70T T 59'0¢ 00'70T T 14 9T'6 00'922 sy Ly
zw T Aysojd op uais 181WO eARIdO

0T |1ide 60 Joquialdas  [ze'8T 00255 %600°0% 00'0 000 18'St 00'08€ T 18'St 00'08€ T T z8'e 00'STT sy o
zw Gz'0 Ayoojd op uans 18iwo eaeido

0T |ude 60 Joquardas  [62°0T 00'0TE 9600'0% 00'0 00'0 €152 00'GLL €15 00'GLL ot 1582 0S'LL sy 14
ZW 60'0 Ayd0o|d op uans 18Iwo eAeldO

0T |)de 60 Jaquaides  [08°Li 26'6EV T %000 00'0 000 6v'6TT 08665 € 6v'6TT 08'66S € 2800 T2V T 00°006 €7 1 S0SOT (v
A0duaA ‘Aosed yoraninzms zmsAA|

0T |ude 60 Joquardas  [29'9 2r'66T %600'0% 00'0 00'0 SS'9T SS'86Y SS'9T 55867 Sv's 96'T 00'6S cw slusuenspo|ey
A0dUBA € Aosed yoraninznis aiusugaqg

0T |ude 60 Joquialdas  [Tv'6T .'v85 %600°0% 00'0 000 25’8y S8'T9Y T 25’8y S8'ToV T Sv'8 vL'S 00°€LT cw alusnojoyz(ey
A09UBA & Aosed yopninznis sjuaugag

0T |ude 60 Joquardas  [16°GE 06'T80 T 9600'0% 00'0 00'0 868 v.'v0L T 8168 v.'v0L T 6€L'0 6v'1CT 00099 € ew (0e/5Z ) OF @ 1 ArozalaZ [T
A0dUBA € Aosed yoraninznis uolag

0T |)de 60 Joquialdas  [8/'€6 €'G28 ¢ %600°0% 00'0 000 9v'veET SE'€90 L 9v'veET SE'€90 L 1G'Sy ST'S 00'GST cw OT-DN NOjjeW NOACIUBWAD (OF
3190z [9]SIAZ nueIyYd0 ez "|dlid

0T |ude 60 Joquardas  [10'€9€ 08'9€6 0T %600'0% 000 00'0 6S'L06 00'2VE L2 6S'L06 00'2VE L2 15'sy 26'61 00'009 cw Wi G9 "Iy 0T-OW Nnifew eu(6€
‘|Ip W 62 [eya) z Ayroinwind sugejoz|

60 Joquiardas  |9z'8/Z T 06°80S 8€ %600°0% 00'0 000 S9'S6T € 92'2.2 96 S9'S6T € 92'2L2 96 1€2'86 (€S2 00'086 cw Www G/T 1Yy ZTd a+d|8€
'LT WYTHLO¥Od Axaud e Ausis

60 Joquiardas  [S2'2pE 82'9L7 0T %600'0% 000 00'0 L£'698 0,'06T 92 L£'698 0.L'06T 92 ¥6'8¢ ¥0'0€ 00'506 cw ww oyT 4y GTd yohuid|fse
yoAuaed ‘|p wo 62 [eyal Z fRaud

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[eal ujwa) ddN N_N:mu:_ yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%c_._nﬁ_,m._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z € euens

0T |1de 60 Jaquaides [y vz 02'SyL %000 00'0 000 ¥8'T9 00'€98 T ¥8'T9 00'€98 T €e 69'C 00'T8 cw OAIN "AIN BU WOAOIY}SOT
SALNW A BIUSISO OYUAOCI BJUB%SSU
0T |ude 60 Joquiardas  [€9'962 T 2€'290 6€ %600'0% 000 00'0 8S'TVZ € 08'G59 L6 85'TVZ € 08'G59 L6 68'cvy |0E'L 00'022 cw Zw g peu woydiaod wApin|y0T
S 4o0(d yoAUI Ogae "Wef dlueXasiid
0T |)de 60 Joquiandas  2Z'2TT 08'2€S € %600°0% 00'0 000 LT'€62 002€8 8 LT'€62 00'Z€8 8 e ceet 00'89€ sy Axnepop zaq nuolag op(e0T
6% 02T 0p AYqOIAA "JEISO BIUBPESO
0T |ude 60 Joquiardas  [ze'se 09'G90 T 9600'0% 00'0 00'0 £v'88 00'799 ¢ £v'88 00'799 ¢ e 89'c 00'TTT sy Anepop zag nuglaq|(z0T
op B GT Op A0YGOIAA JeISO BluBpesQ
0T |ude 60 Jaquaidas  [20°529 08'GEE 0C %600°0% 00'0 000 95'289 T 0S'6E8 05 95'289 T 05'6€8 05 6.'9T0T [99'T 00'0S cw ey{ToT
ogafe Aopng ydAujasAwand a1ualsiQAA|
0T |ude 60 Joquardas  [oe'8e 16'€ST T 9600'0% 00'0 00'0 92'G6 11'v88¢C 9.'66 L1788 ¢C §50'90C [9v'0 00T cw 00T
w 0z op A {wyjiuz|pzod ogafe
1wyiugaud s Ayejpod “sa| zeyuowaq
0T |ude 60 Joquardas  [0T°0€ 9'906 9600'0% 00'0 00'0 ve'SL 19'992 ¢ ve'SL T19'992 ¢ §50'90C [LE'0 00'TT cw 66
TPTG- © €-T20G- 3 Bluasa| znod
deisaw Jsjep Apzey e fud ez yoreidud
60 Joquardas  [£6°29 TL'S68 T 9600'0% 000 000 TE'LST L2'6EL Y TE'LST LT6ELY §50'90C (90 00'€T cw w 0z op A lunjiuz|pzod 0gafe|86
1d s Ayejpod *sa| zeJuoW
0T |1de 60 Jaquaidas  [e€°995 9€'T90 LT %000 00'0 000 €8'STY T 6€'€S9 2V €8'STY T 6E'€59 2 €£9'69€2 09'0 00'8T ew ©dX 6 Op "ZBJeZ W O¢ op|L6
“A oyize} Jo1saud ejuasal zeyowaq
0T |ude 60 Joquiardas  [08'265 12'600 8T 9600'0% 000 00'0 6Y'v6Y T £0'€20 S¥ 6Y'v6Y T €0'€20 SV £€9'69€C [€9'0 00'6T ew 96
£2Tv- 'j0d ¥ eluasa| eniznod
oelsaw |siep Apzey e And ez yoreldid
0T |ude 60 Joquardas  [ev'ZT6 v.'/8Y LT 9600'0% 00'0 00'0 90'182 ¢ 9E'6TL 89 90'182 ¢ 9€'6TL 89 £€9'69€C (96'0 00'62 ew ©d> 6 0P "Zejez w 0z(S6
0p ‘A oyize) "Joisaud eluasa| zeluop
0T |ude 60 Joquialdas  [29'GzZ 00'26L 9 %0007 00'0 000 S0'v9S 05266 9T S0'v9S 05'266 9T S8'68€ (99T 00'0S cw edi|v6
£ 0P W0z 0p A W §'Z-Z °$ Iweyejpod
S "pel ‘ze) eIUaS3| ZBIUOWaQ
0T |1de 60 Joquialdas /v TOE 02280 6 %600°0% 00'0 000 89'€GL 0S'S0. 22 89'€G.L 05'S0L 22 58'96.  [00'T 00'0g cw ed3|€6
£0p W QT 0P A W §'Z-Z °s Iweyejpod
S "pel ‘Ze) BIUaS3| ZBIUOWaQ
0T |)de 60 Jaquaidas  [z2°T9z 25'v88 L %600°0% 00'0 000 0€'vS9 0€'TTL 6T 0€'7S9 0E'TTL 6T S8'68€  [€6'T 00'8S cw 26
220T- "lod ¥ eluasa| eniznod
oeisaw sfep Apzey e Anud ez yoreidud
0T |ude 60 Joquialdas  [0L'2SS 0,°059 9T %600°0% 00'0 000 SL'T8ET G1'929 T¥ SL'T8ET SL'929 TY 58'9G. (€8T 00'sS cw 16
T20T- ‘lod ¥ eluasa| eniznod
oeisaw siep Apzey e Anud ez yoreidud
0T |1ide 60 Joquialdas  [TT'90% 09'vEZ 2T %600°0% 00'0 000 62'STO T 05985 0€ 62'STO T 05'985 0€ S8'6E€  [66'C 00'06 cw 06
B € 0p WOZOp 'AWGZZ '
1weye|pod s ‘pel 'ze) eluasa| Zeluow
0T |1de 60 Jaquaidas  [y6°ziy 00'7VE €T %600°0% 00'0 000 SE'L0T T 00'09€ €€ SE'L0T T 00'09€ €€ LTy 99' 00'08 cw 68
Bd) €0p WOTOP 'AWGZZ '
1weye|pod s ‘pel "ze) eluasa| Zeluow
0T |ude 60 Joquialdas  [29'88S 89'2EL LT %600°0% 00'0 000 VSTV T TLTEE v STV T TLTEE vy ST6'TY9T 060 00'.2 cw W 0g Op "A W T Op °$ weye|pod|gg
S 0YAOPEI YYE] BlUSSa| ZEIUOWDQ
0T |ude 60 Joquiardas  [29'885 89'2EL LT 9600'0% 000 00'0 VSTV T TLTEE v VSTV T TL'IEE V¥ ST6'TY9T (06'0 00'L2 cw 18
2€0T- 'j0d ¥ eluasa| eniznod
oelsaw Isiep Apzey e And ez yoreldid
0T |ude 60 Joquiardas  [€8'€68 Tv'226 92 9600'0% 00'0 00'0 L1S'vET T 25'81€ 29 L1S'vET T 2S'8TE L9 ST6'TY9T |9€'T 00'TY cw W Og Op "A Wi T 0p °§ Iweyejpod(og
S 0Y9AOPEI "YYE] BIUSS3| ZEIUON
0T |)de 60 Jaquaides  [z0'9z 0078 %600°0% 00'0 00'0 90'59 00'096 T 90'59 00'096 T (4 Sz'e 00'86 SN d+1 NIV ®BI3Iq BYA00UON|S8
0T |ude 60 Joquialdas {808 0S'€29 ¢ %00°0% 00'0 000 TL'LT2 G.'855 9 TL'LT2 S.'855 9 ST'6C 'L 00'Gee W wwg "1y 'ww ST "$|¥8
e2lg N1V elghexuon exsop euiadered
0T |ude 60 Joquiardas  [58'8T 00895 9600'0% 00'0 00'0 vT'Ly 00'02Y T vT'LY 00'02Y T (74 9€'e 00'TL S d+7 'WW 052°002'0ST'$|€8
a1d e3100u0Y euuenslogo eAoiseld
0T |)de 60 Joquialdas  |52'9ST 0e'ceLy %600°0% 00'0 000 88'16€ G/'G08 TT 88'16€ S.'508 TT ST'6C v'ET 00'50¥ W 8
wosou s ww 00z s elalq eroised
BA0YIQWIOY BUIOINUA BYSOp eujadered
0T |)de 60 Jaquaidas (€929 08'988 T %600°0% 00'0 000 85'9GT 00'LTL Y 85'9GT 00'LTL Y 5'9Z 16'S 00'82T w ya1sfexuoA oraip Jseldyuly|T8
Nesop yoAuwadered ajuapesQ
0T |ude 60 Joquardas  [€9'29 08'988 T %600'0% 00'0 00'0 85'9ST 00'LTLY 85'9ST 00'LTLY s'9z 16'S 00'8.T w yaAuIoINuA ‘0na1p “Iseld iUy |08
esop yoAuadered aiusapeso
0T |ude 60 Joquialdas  [yp'TT 99'7VE %600°0% 00'0 000 09'82 S9'198 09'82 59'198 T 09'82 59'798 S d|6L
WO9TXZ6TX06 NOD 1300 NIFNAYZ
0T |ude 60 Joquardas  [62'8 99'6vC 9600'0% 00'0 00'0 zL'0e ST'v29 zL'oz ST'v29 T cL'oe ST've9 S 1|8L
WD0TXZ6TX08 NOD 71300 NIFNAVZ
0T |)de 60 Jaquaides  [62°ST 9.'GLY %600°0% 00'0 000 8Y'6E 0o7'68T T 87’6 0v'68T T 14 vL'6T 0765 S d|LL
WO0TXZ6TX09 NOD 71320 NIFNHYZ
0T |ude 60 Joquardas  [06°L 88'LEC %600'0% 00'0 00'0 vL'6T 0765 vL'6T 0765 T vL'6T 0L'v6S S |9L
WD0TXZ6TX09 NOD 71300 NIGNAYZ
60 Joquialdas  [98'ET 09'LTY %600°0% 00'0 000 S9'vE 00770 T S9'vE 00'v70 T 14 99'8 00192 sy ZW G' O Y9AA0J220 AOWRI |G/
0ga[e Jugniez YoAuIaAp sluspesQ
60 Joquardas  [zv'og 00'96L %600'0% 000 00'0 90'99 00'066 T 90'99 00'066 T ot 19'9 00'66T sy ZW G°Z 0p Y2ANOJ20 AOWE |/,
0ga[e JugnIez YoAUIaAp B1uspesO
op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[eal ujwa) ddN N_N:mu:_ yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%c_._n_um._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z  euens

60 Joquardas  [zg've 00'0%0 T %600'0% 000 00'0 0£'98 00'009 ¢ 0£'98 00'009 2 ot €9'8 00'092 sny
S - O Nd nsewywy [aw;
0T |1ide 60 Joquiardas  [/8'TE 00°096 %600°0% 00'0 000 19'6L 00°007 € 19'6L 00'00¥ 2 9 8Z'ET 00°00% 3]
(2w 6% 5v0'0) 10 Z Biralgz
0T |ude 60 Joquerdas 2218 T 95'G6S ¥S %600'0% 000 00'0 09'0€S ¥ 06'88Y 9ET 09'0€S ¥ 06'88Y 9ET 8L'08T [90'Se 00'SSL N >e| eseidod|TyT
G5'0'1y woyaa|d Axjne siueroyss|do
0T |1de 60 Jaquaidas (05005 00820 ST %000 000 000 AT 00°G69 LE AT 00'569 LE S'6LT 16'9 00'0TZ W BISIIUOA| OV T
enofenyo - Ajne siueroyos|do
0T |ude 60 Joquardas  [68'S6T € 1'6L2 96 9600'0% 000 00'0 €1'686 L 25'869 0vC €1'686 L 25869 0¥ ¥20'8L9 [8L'TT 00'SSE N Bpag ‘WWOo'eIy[6ET
‘208 104VY.LV4 VIT04'OMdAH
0T |1de 60 Joquialdas  [20'Tr9 66'C1E 6T %600°0% 00'0 000 89'209 T L7282 87 89'209 T Lv'282 8% LV'TI8 (86T 05'65 sy 1LUBDI3) 1WILINIOY dluduAadud|8ET
0T 0P ydaus Aupkni “jrod ‘rojoyz
0T |ude 60 Joqurdas  [90'687 ¢ 2€'586 v 9600'0% 000 00'0 v9'222 9 62'c9v /8T ¥9'222 9 62'€9Y L8T 280'099 |[ev'6 00'v82 w 1ujised 1wideinoy slusunadud|LeT
,0T Op YyaaLls Aunkiy “|aod Aojoyz
0T |)de 60 Joquaides  [Ty'99T T EE'6ET GE %000 00'0 000 €0'9T6 C 1€'8v8 L8 €0'9T6 C TE'8Y8 L8 985'685 [S6'% 00'67T cw 1se|dowa) aujoA[9ET
L0T Op ydams AunAny “jaod ajuanoloyz
0T |ude 60 Joquardas {52’89y 15'90T ¥T 9600'0% 00'0 00'0 €9'0LT T 82'99¢ GE £€9'0LT T 82992 GE L¥6'0 PT'9e2 T 00'0¥Z LE 1 Augng 06 MOV AueAopixo Jjejsy|SET
60 Joquiardas  [€2'9ST €5'90L ¥ 9600'0% 000 00'0 15'06€ 2€'99L TT 15'06€ 2€'99L 1T 6v'0oLe |vv'T 0S'ey cw 0A0POQ dIVN wiuaneld|yeT
,0T Op YyoaL1s Aunkiy “|rod Aojoyz
0T |1ide 60 Joquiandas  |6€'ZLT T7'e6T S %600°0% 00'0 000 16'0EY 25'€86 2T 16'0EY 25'€86 2T 6v'0L (65T 00'8¥ cw ayoo|d fauid A dIVN wiuanelud|eeT
0T 0P Ydaus Aupni “jrod ‘rojoyz
0T |ude 60 Joquardas  [0z'ze 60'0L6 9600'0% 00'0 00'0 0508 ve'sey ¢ 0508 ve'sey ¢ 21v'808 [0T'0 00'€ % w ZT op Aghn yoopalgo|zeT
A 3poA noid 819g|0z1 aid Jowy Unsald
0T |)de 60 Joquialdas  [8Z°0v9 81'68C 6T %000 00'0 000 TL'009 T G6'CCC 87 TL'009 T S6'222 8 SvE'S6S [69'C 00'T8 N Anisin gupods aid ‘e[ TET
S 09 A LISOHAAH SYd AAOLIVHSY
0T |ude 60 Joquardas  [15'6€ £2'06T T 9600'0% 00'0 00'0 1286 85'GL6 C 1286 85'GL6 C 990'0 £5'96v T 09'780 S 1 IVHLI3INId-dTV HVT|0ET
60 Joquardas  [10°6Y V'Y T 9600'0% 000 00'0 zs'eet LT'T69 € zs'zet LT'T69 € 15'sy 69'C 00'18 cw BISIAZ JIVN Wwiuaneld|62T
1SoNyIA noud 3198|0Z1 *A0I0YZ.
0T |ude 60 Joquialdas  [09'vZE 16'8LL6 %600°0% 00'0 000 0S'TT8 8C'Lyy ¥T 05'TT8 82'Lvy vT yT'oLy  [EL'T 00'2S cw "I0pOA dIVN wiuaned|gzT
1soyIA noud 31981021 *A0I0yZ
0T |ude 60 Joquardas |50y e1'eet 9600'0% 00'0 00'0 €107 2e's0e €107 2€'50€ s8lL'zz  |vr'o ov'el cw L2t
“nauad ‘Jejse WoIslgU ‘[SIZ BUSPNIS
©Z SoyyIA noid 919g|0z1 "AcloyZ
0T |ude 60 Joquardas  [26'ST S'6LY 9600'0% 00'0 00'0 6.'6€ 98'86T T 6.'6€ 98'86T T Lo'sez [LT'0 o1's cw 9T
“nauad ‘J[ejse WoIaleu "I0poA BuapnIs
©Z SoyyIA noid 819g|0z1 "AloyZ
60 Joquerdas  [Ty'2T8 €T SL'2TT 9TY 9600'0% 000 00'0 €0'TES vE 88'182 0V0 T €0'TES vE 88'182 0V0 T TSV'99T |SL'02 00'529 1 w Gz op Aishn|seT
yoopalgo A Axesdo aud 0wy unsaid
0T |)de 60 Jaquaides  [Te2Z 00229 %000 00'0 000 L1'SS 00089 T L1'SS 00'089 T T 86'€ 00°02T sy ‘ulW GTAIS-0ST - €W 0 nwalqo|yZT
elaufeIU0Y B1USZO|Z B BIUSZOeN
0T |ude 60 Joquiardas  [yz'ee 00'00L 9600'0% 00'0 00'0 6085 00'0SL T 6085 00'0SL T L 0€'8 00'0S2 (Lle) €w 0'2 nwalqo(€zT
eJauleiuoy woleuaid ez yoyejdod
0T |ude 60 Jaquaidas  [66°€TZ 85'9vY 9 %600°0% 00'0 000 16'VES 9%'9TT 9T 16'VES 9v'9TT 9T 896'2€  [€2'9T 00'68% ) pedpo Aurelso|zzT
-.0. UIBMPEDIS YoAuaZpawAA U
QINS’gaAeIS NgauZ e'Zojn ez yorejdod
0T |1de 60 Joquiandas  [zv'60T 05'96C € %600°0% 00'0 000 95'€L2 G2'Tre 8 95'€L2 ST'Tve 8 6TC'SE (121 00'v€2 1 w 0T 0p 1wy YyoAueIngAn|TZT
© 91ns eARIdOD BAOYSIUSARISONUA|
0T |ude 60 Joquardas  [60°85 0T'0SL T 9600'0% 000 00'0 £2'ShT Ve'SLEY £2'ShT Ve'SLEY 9sv'oLy [TE'0 0€'6 1 wnf T 15/ep Apzes mipepis(ozT
eu Jowy ysAueingAa e ains zoApo
0T 1ude 60 Joquiardas |y 'e€T S0'620 ¥ 9600°0% 000 00'0 SE'VEE £9'220 0T SE'VEE £9'2.0 0T 612'S€  |6V'6 00°'98¢ 3 Wnf T Op npepis|6TT
eu Jowy yoAueingha e ains zoaApo
0T |ude 60 Joquardas  [00'6€T SY'L8T v 9600'0% 000 00'0 6Y'LVE 29'89% 0T 6Y'LVE 29'89Y 0T ¥90'€9  [1S'S 00'99T cw % 00T Op YdAAOJUBWAD|TT
UBNIS 4O0IBILIO "INUA BIUSYNO
60 Jaquaidas  [05°682 €5'T2L 8 %00°0% 00'0 000 SL'EZL 18°€08 T2 SL'EZL T8'€08 TC sie'eey [TL'T 0S'TS cw % 0€ Op YoArojuawad (L TT
U3NS 03310 "JNUA 3IUSRO
60 Joquardas [yg'seT 00'28L € 9600'0% 00'0 00'0 S8'ETE 00'SSY 6 S8'ETE 00'SSY 6 1€ 2101 00'S0€ S guadal - 0T W - VAH IL1IH BA1I03|9TT
0T |ude 60 Joquardas [55'20T 00'0vZ € 9600'0% 00'0 00'0 18'892 00'00T 8 18'892 00'00T 8 9€ YL 00'see S guadal - 8 W - VAH ILTIH eA10Y|STT
0T |ude 60 Joquiardas  [2g'98T 00'829 § 9600'0% 00'0 00'0 v0'L9Y 00'0£0 ¥T v0'L9Y 00'0£0 ¥T 19 16'9 00'0TZ sy ww 0z @ - dAuNW “uswey |11
0g3[e 8UQIag A AGIOAIO JIUBYA
0T |)de 60 Jaquaides  [ov'62 09'588 %000 00'0 000 6V'cL 00'v1Z ¢ 6v'CL 00'v12 2 9e ¥0'2 0S'T9 w w/b> 005z Op W G'€ peu(eTT
W T Js[ep ‘zex ez nymsfa eu dug
0T |ude 60 Joquiardas  [56'S0T 00261 € %600'0% 00'0 00'0 68792 00'086 L 68792 00086 L T L0'ze 00'599 w w/B 005z op W G'e peu(ZTT
“A AOYJUZEA *$311S “JAY9pod “nsoupar
0T |1de 60 Joquialdas  [y6°9E €8°CITT %600°0% 00'0 000 SE'26 80'28L ¢ SE'26 80'28L ¢ 82'L1T vE'S 00°'T9T w Ay wo gz e Ms|TTt
wo 0T YIsiep ydspze ez yoreidid
0T |ude 60 Joquardas  [€T'60T 08'26Y v 9600'0% 00'0 00'0 €8'2LE 00'2eC T €8'2LE 00'2eC T 82'LT 85'TC 00'059 w w2 Og Op '§ W GZ|0TT
0p |y 2qze|p "uglag A Ykl sluexashn
0T 1ude 60 Joquiardas  [Te'vy 00'GEE T 9600°0% 000 00'0 8.'0TT 0S'/EE € 8.°0TT 0S'/EE € sTr |es'8 00°29¢ w wd §Z X GT 0p Ayjusou|60T
aid anuNwW "[aya} A Y1 ajuenashp
0T |ude 60 Joquardas  [20°68 9.'189 ¢ %600'0% 000 00'0 SS5'zee or'v0L 9 SS5'zee ov'v0L 9 c'ee 20'0T 00'20€ w wd 0g 0p "1y ‘|3y3} SAUNW (80T
A nounw “zeinez a1d saidey “NasAA|
60 Joquiandas (5222 00'9€8 %600°0% 00'0 000 8€'69 00°060 ¢ 8€'69 00'060 Z ot 76'9 00'602 w W GT 0p "4y "|dy3} Inw( /0T
Aoaud “zeinez aid saidey 3asAA
60 Joquardas  [8T'v6 81,8 ¢C %600'0% 000 00'0 vy'SET 56260 L vy'SET 56260 L 58'SS [444 00'2T w W QT Op "Iy "|3y3} INW (90T
A xoaud ‘zeinez aid saidey| SasAA
op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
1[eal ujua) d4N elzuaIY| sonep  An Ausuneidosn sionepfa Ausuneldo woyaD v_uw.%o_._nﬁ_,m._ eU90 eAOYIOUPaL N M{ABPAA AOZEN 2d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z G euens

0T |ude 60 Joquardas  [ep'og 09260 T 9600'0% 000 00'0 80'T6 00'vvL 2 80'16 00'vvL 2 86 €6'0 00'82 w GZ NQ|6LT
uoJaIN NoIoE|0ZI elgniod BuBIYIO

0T |)de 60 Joquidndas  [Zp'ze 08'926 %600°0% 00'0 000 90'18 002k ¢ 90'18 00'zZvy T VL oT'T 00'€e w 0Z NQ|8LT
UOJaJIN N01oE[0Z! Blgniiod BuBIYIO

0T |ude 60 Joquardas  [0T's 09'€ST %600'0% 000 00'0 SL'2T 00'v8€ SL'2T 00'78€ 9T 08'0 00've w 9T NQ|LLT
UoJaIN NoIoE(0ZI elgniod BuBIYIO

0T |ude 60 Joquiandas  [58°05 002€S T %600°0% 00'0 000 €1'22T 00'0€8 € €1'22T 00'0€8 € T €T'/2T 00'0€8 € Jogns| 00TNQ "11od op A40qpo|9LT
a1uapesA "Aez “jod ‘920 "A0poA IdQ

0T |ude 60 Joquardas  [ppLe 00'82T T %600'0% 000 00'0 T9'€6 00'028 ¢ T9'e6 00'028 ¢ T 19'€6 00'028 ¢ Joqgns; 08 N@ "nod op AfRoqpo|s.LT
aluapesA ‘Aez “1jod ‘(820 "A0poA “1dQ

0T |)de 60 Jaquaides (g€ 00T 00'720 € %000 00'0 000 56'052 00095 2 56'052 00'09S £ L S8'Ge 00080 T w 08 NQ €GETT Muizod|y/T
“JIARZ YOINI *[990 Z "POA 3IgNI0d

0T |ude 60 Joquiardas  [g89'292 00'790 8 9600'0% 000 000 61699 00'09T 02 61699 00'09T 02 8¢ 06'€C 00'02L w 0S NQ €GETT Huizod(€LT
“NABZ 50101 *[920 Z "POA 3IGNII0d

60 Joquidldas  [£/°€9 00026 T %600°0% 00'0 000 £€'65T 00008 ¥ €€'65T 00'008 ¥ 8 26'61T 00°009 w OF NG €GETT Muizod|z.LT
“JARZ YOINI *[990 Z "POA 3IgNI0d

60 Joquiardas  [ze'252 00'2SL L 9600'0% 000 00'0 0E'EV9 00'08€ 6T 0E'EV9 00'08€ 6T 8¢ €6'9T 00'0TS w 2€ NQ €GETT Huizod|TLT
“NABZ 501N *[920 Z "POA 3IgNII0d

0T |)de 60 Jaquaidas  [2p°5T9 09°TvS 8T %000 00'0 000 19'86S T 00'7SE 9 19'8ES T 00'VSE 9 86 0L'ST 00°€LY w SZ NQ €GETT ™uizod|0LT
“NABZ 50INI *[920 Z “POA 3Igni1od

0T |ude 60 Joquiardas  [09'€0€ or'orT 6 9600'0% 00'0 000 T0'65L 00'998 22 T0'65L 00'998 22 172 92'01 00'60€ w 02 NQ £GETT Huizod|69T
“NABZ 50101 *[920 Z "POA 3IGNII0d

0T |)de 60 Jaquaides  [2€%9 02'6E6 T %000 00'0 000 26'09T 00878 ¥ 26'09T 00'8v8 ¥ 9T 90°0T 00°€0€ w ST NQ €GETT ™uizod|g9T
“JARZ XOINI "[990 Z "POA 3IgNI0d

0T |ude 60 Joquiardas  [pe'L 1T'TCC 9600'0% 00'0 00'0 S€'8T 11'255 S€'8T 11255 12255 [€0'0 00'T % w ZT op Ajghn yooppalgo| 29T
A niggzifeuey ‘INUA aid 19wy unsaid

0T |ude 60 Joquialdas  [90°'TZ 09'vE9 %600°0% 00'0 000 99'2S 05'98S T 99'2S 05'985 T G6 S50 09T w GZT NQ|99T
OP NOPOA 310gZ|[euey NSOUSa) BYSNNS

0T |ude 60 Joquiardas  [€9°L 00'0£2 9600'0% 00'0 00'0 60'6T 00'G.S 60'6T 00'G.S T 60'6T 00'S.S sy 009/0TT|S9T
“1d 9A0INPOAOU BDIABIY JUQEIIUIA]

0T |)de 60 Jaquaides  [e0°02T 00'9T9 € %000 00'0 000 £0'00€ 00070 6 £0'00€ 00'0v0 6 8 15°2¢€ 00'0ET T sy 00T Na Autey| fapas 0z[y9T
wopedpo wAugoq z fisnda aujapeld

0T |ude 60 Joquardas  [og'C 02'69 9600'0% 00'0 00'0 vL'S 00'€LT vL'S 00'€LT I 182 05'98 sy £ZX0TT @ Xausndin[e9T
‘leuey| aluaunadn e aluspanin

0T |ude 60 Joquidldas  [y5'T ov'9r %600°0% 00'0 000 S8'€ 00'9TT S8'c 00'9TT 4 €6'T 00'8S sy 8'TX0G @ >ensndAn[z9T
auAadn B alUapPankA|

0T |ude 60 Joquardas  [6v'e 00'S0T 9600'0% 00'0 00'0 TL'8 05292 TL'8 05292 S LT 05'zs sy 8'TX0v A >ensndAn|T9T
reuey aluaunadn e aIuUBPaniA|

0T |1de 60 Joquialdas  [z6'8T 00025 %600°0% 00'0 000 0€'Lv 0062y T 0€'Lv 00'S2y T S 9v'6 00'G82 w 8'TXE9 A|09T
aroenofodud ini DA z “Jeuey aigniod

0T |ude 60 Joquardas  [20°sS 09'/59 T 9600'0% 000 00'0 95'LET 00'vPT ¥ 95'LET 00'vPT ¥ 9T 09'8 00'652 w 8'TX0S a|6ST
a1oenofodud in1 DA Z ‘feuey aigniod

0T |1de 60 Jaquaidas  [69°eez 00°0¥0 L %000 00'0 000 T2'v8S 00°009 LT T2'v8S 00'009 LT ce 9z'81T 00°0SS w 8'2x0vT 4 dupedpo|8ST
U24n0|pIY INI N-DAd Z “[eUB dIgniod

0T |ude 60 Joquardas  [02'9T 00266 v 9600'0% 000 00'0 92Ty 00'08Y 2T 92Ty 00'08Y 2T e S6'2T 00'06€ w 2'Z¥0TT A dupedpo|.ST
Y2no|piy In1 N-OAd Z “[eue aigniod

0T |ude 60 Joquidndas  [yZ'ee 00'00L %600°0% 00'0 000 60'8S 00'0S. T 60'8S 00'0S. T T 60'8S 00'0SZ T sy 0vT @ Ipay elgnaod op|9sT
AxQ0qpo aluapesa ‘eigniod OAd “1do

0T |ude 60 Joquardes  [Tv'2T 00'7LE 9600'0% 00'0 00'0 0'1E 00'GE6 0'1E 00'GE6 T ¥0'1E 00'S€6 sy 0TT @ 'Ipay eignaod op(ssT
Ax20qpo aiuapesa “eigniod OAd “I1do

0T |)de 60 Jaquaides  [16°89 00'9/0 ¢ %000 00'0 000 82'CLT 00'06T S 82'CLT 00'06T § T 82'2LT 00°06T § sy 0ST NQ elqnuod op|yST
Aj90qpo ajuapesa ‘eigniod el 1do

0T |ude 60 Joquardas  [8r'v6 1e'9r8 ¢ 9600'0% 000 00'0 02'9e2 6L'STT L 02'9e2 6L'GTT L 1S8'evLy [S0'0 0S'T % w ZT op Aghn yooppalgo[eST
A dujada) a1oej0Z1 81d 10wy unsald

0T |ude 60 Joquialdas  [ge'z89 2’55 02 %00°0% 00'0 000 ¥6'S0L T 0T'E6E 1S ¥6'S0L T 0T'€6€ TS 6v'oLe  [1€'9 00°06T cw zgden|zsT
VAOY Yoaid ‘WWOZT 1y yaauis
210|021 [aujada) a1uBNI0Y 9XdIUBYIDN

0T |1ude 60 Joquialdas  |/8'6YS G 07'S6T L9T %600°0% 00'0 000 89'V/8 €T 05'886 LT 89'V/8 €T 05'886 LTt 6'/2 62'0S 00'GTS T N 18T
auzpoyosodau Aysans ayoojd aid
'Ww 09T "vH_NdS TISYEON ANSOd

0T |)de 60 Jaquaidas  [yi'99 £9'T00 ¢ %000 00'0 000 0T'99T 20700 § 0T'99T £0'¥00 G 6v'0LZ (190 05'8T cw oyans eufosT
aiuazojod ‘yoauls a19g|0z! “da) zewuop

0T |ude 60 Joquiardas  [rE'66€ L¥'0€0 2T 9600'0% 00'0 00'0 SE'866 LT'9L0 0 SE'866 L1°920 0E 166'T0L6 (0T'0 otT'e % 6vT
w ZT op Ajgha yooppalgo
A 9noxejaod a1o10z1 a1d Jowy unsald

0T |ude 60 Joquardas  [#0'TEL £€'€20 2C %600'0% 00'0 000 09',28 T £€'850 G5 09',28 T £€'850 S5 ¥90'TTE [88'S 00'LLT N sed Auydin ‘dAsod Anis zy dOL[8YT
Ad 11901SV13 SYd AAOLTVISY|

0T |)de 60 Joquialdas  [ev'ev. 19'96€ 22 %600°0% 00'0 000 85'858 T 25166 S5 85'858 T 25'166 SS ¥90'TTE [26'G 00°08T N sed Aupods ‘0p|LvT
Ad 11901SV13 SYd AAOLTVHSY|

0T |ude 60 Joquiardas  [28'€69 0S'€06 0 %600'0% 00'0 00'0 L9'VELT S.'85¢ ¢S L9'VELT §.'85¢ ¢S ¥90'TTE [8S'S 00'89T N T
euelgez eusajored ‘ANSIA supods aid
‘0v S TV LIgTVOd SYd AAOLIVHSY|

60 Joquardas  [65°0T 8T'6TE %600'0% 000 00'0 6v'92 S6'L6L 6v'92 S6'L6L 6v'oLz [oT'0 S6'C cw 0yons U dIV Wwiuazojod(GyT
,0€ Op YyaaL1s Aunkiy “jaod Aojoyz

60 Joquialdas  [Z5'vE 00070 T %0007 00'0 00'0 0£'98 00009 2 0£'98 00'009 2 0T £9'8 00'092 S WL GZZ BASAA UIWIOY 19eARIBAPO VT

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
1[eal ujua) d4N elzuaIY| sonep  An Ausuneidosn sionepfa Ausuneldo woyaD v_uw.%c_._nﬁ_,m._ eU90 eAOYIOUPaL N M{ABPAA AOZEN 2d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z 9 euens

0T |)de 60 Jaquaidas  [95°9z 00'008 %00'0% 00'0 00'0 6£'99 00000 2 6£'99 00'000 2 z 6T'EE 00'000 T Jogns Axgiuen faroyouds zeiuon [¥12

0T |)de 60 Joquiardas (626 00'00S T %600°0% 00'0 000 8v'vZT 00'0S. € 8v'vZT 00'0S. € S 06'7C 00'0SZ Jogns| Alozuo eu “Agzn “dez|eTe
0S Yo/jolwrelay [sIpeaswn zejuow

0T |ude 60 Joquardas  [8e'Te 00779 9600'0% 00'0 00'0 YY'ES 00'0T9 T vY'eES 00'0T9 T 14 2L 00'508 Jogns; ydAuRAOUIqION 2TZ
SIW WANOPOYORZ ZEIUON

60 Joquiardas  [0g've 96'TEL %600°0% 00'0 000 v.'09 16'628 T ¥.'09 16'628 T LST'Y192Z 200 0L'0 % w ZT op A4gha yoomalao(TTZ
A POAOPOA ‘INUA B1d JWy UNsald

60 Joquardas  [88°0 ov'9e %600'0% 000 00'0 61'C 00'99 61'C 00'99 14 oT'T 00'€e sy eigniod|0T2
0U3UPOAOPOA BIUBIOAI0-BIUBIOAIEZN

60 Jaquaides  [8T'S 00'9ST %600°0% 00'0 000 S6'CT 00°'06€ S6'CT 00'06€ T 80'T 0s'ze w 00Z Na op &igniod|60zZ
“AOPOA 19¥9JuiZap € djueAoyde|dald

60 Joquiardas  [85'8L 02,982 9600'0% 00'0 000 vy'96T 00'8T6 S vY'96T 00'8T6 S 692 €L'0 00'ze w 08 NQ op eiqnaod(goz
“AOPOA EB19¥j2JuiZap € djueAoyde|dald

0T |)de 60 Jaquaides  [09°9 08'86T %600°0% 00'0 000 05'9T 00'L6Y 05'9T 00'26Y L 9€'e 00'TZ w 00T NA Op oyaAoAez|/02
eIgniod "AOPOA AYSIIS SA0Me|L

0T |ude 60 Joquiardas  [92'T2T 00'899 € 9600'0% 000 000 6E'70E 00'0LT 6 6E'V0E 00'0LT 6 292 9T'T 00'se w 0S NQ Op 0UA0IARZ|90Z
elqniod "AOpoA AYSNYS 9n0Me|L|

0T |)de 60 Joquialdas  [59°9g 00'70T T %600°0% 00'0 000 29'16 0009 ¢ 29'16 00'09L 2 T €9'L 00°0€2 w 00z Na op ‘qniud ogaje(50z
Ipay eignaiod "AOPOA AYSMS dA0Xe|L

0T |ude 60 Joquardas  [20'ey 00'962 T 9600'0% 000 00'0 SS'L0T 000V € SS'L0T 00'0vZ € 8T 16'S 00'08T sy oyguuaiseu| 02
elonsud oysoeisey eiziney

0T |ude 60 Joquialdas  [80'ZLT 00'78T § %600°0% 00'0 000 6T'0EY 00°096 ¢T 6T'0EY 00'096 2T 14 SS'20T 00'0¥Z € sy €0C
©121p0Y - B G 9N G S ‘20D
elonsud oyaoeisey zejuow e exAepod

0T |ude 60 Joquiandas  |92'G/T 00082 § %0007 00'0 000 9T'8EY 00°00C €T 9T'8EY 00'002 €T 8 LIS 00059 T sy c0e
odseH - 6% 9 ‘9 dO oygnoxseid
elonsud oyaoeisey zejuow e exAepod

0T |ude 60 Joquialdas  [00'6€Z 00002 £ %600°0% 00'0 000 61’265 00°000 8T 61'L6S 00'000 8T 9 85'66 00°000 € sy ToC
uidninaN - S 6 S "Ml 6 oygAouad
elonsud oyaoeisey zejuow e exAepPOd

0T |)de 60 Joquaides  [56°TT 00'09€ %000 00'0 000 18'62 00006 18'62 00'006 4 67T 00°0S¥ sy G2 O aus|o0z
[anojueIpAY BYSNYS BAOYE[ € BIZINDY

0T |ude 60 Joquardas  [€T'opy 00'0bY €T 9600'0% 00'0 00'0 ZESTT T 00009 €€ ZESTT T 00009 €€ 11 99'/SS 00'008 9T Jogns; 66T
WwI00ZX008X008 NUSIS Bu OE/SZVY|
dA) YHON “fineuroipey|sud aureizod

0T |ude 60 Joquardas  [09'9T 00005 9600'0% 00'0 00'0 67TV 00'0S2 T 67TV 00'0S2 T T 6Y'TY 00'0S2 T SY 0S5 NG ‘8 Nd '0.0TT|86T
op '0v0E A_QVANSOd AAONITH

0T |)de 60 Joquialdas  [Se'TT 002ve %600°0% 00'0 000 8£'82 00558 8£'82 00'558 T 8€'8C 00'558 SH Ov NA '8 Nd '0.0TT|L6T
OP '0v0€ A QVANSOd AAONITH

0T |ude 60 Joquiardas  [2T'6T 00'925 9600'0% 00'0 00'0 08'Ly 00'0vY T 08'Ly 00'0vY T I 06'€C 00'02L SY 2€ NA '8 Nd '0.0TT|96T
op '0v0E A_QVANSOd AAONITH

0T 60 Joquialdas  [Zy'TT 00'7vE %600°0% 00'0 000 55'82 00098 55'82 00'098 4 221 00°0eY SH SZ NG '8 Nd '0.0TT|S6T
OP '0v0€ A QVANSOd AAONITH

0T 60 Joquardas  [€9'8 00092 9600'0% 00'0 00'0 85'1C 00059 85'1C 00059 T 85'T¢C 00'059 SM 0.02T|V6T
-0S- ‘NABZ UA-"UA ‘exed ‘Anoxoraudou)d
‘Awrend ‘9TNG'0SNQ 140X Arono

60 Joquardas  [0G'ET 08907 9600'0% 00'0 00'0 9L'€e 00'.T0 T 9.'ee 00'.T0 T € ST'TT 00'6€€ SH 0.02T(€6T
-0S- ‘NABZ UA-"UA ‘exed ‘Anoxoraudou)d
‘Awrend ‘9TN'ZENG 140X Aroino

0T 60 Joquardas  [20°S 08'2ST 9600'0% 00'0 00'0 89'CT 00'28€ 89'CT 00'28€ I vE'9 00'T6T SH 0.02T(26T
-0S- ‘NABZ UA-"UA ‘exed ‘Anoxoraudou)d
‘Awend ‘9TNd'GZNG 1Yox Aroino

0T |ude 60 Joquiardas  [gz'y 08'82T 9600'0% 000 00'0 69'0T 00'22E 69'0T 00'22E 14 ve's 00'T9T sy T6T
2 9O IWIARZ Z S INjewle "AOPOA ZBIUOW

0T 1ude 60 Joquiardas  [98'T 0095 9600°0% 00'0 00'0 S9'Y 00°0vT S9'Y 00°0vT T S9'v 00'0¥T smyf ¥/9{06T
O IWIARZ Z S INjewre "AOPOA ZeJUo

0T |ude 60 Joquardas  [€0'8 00'2ve 9600'0% 00'0 00'0 80'02 00509 80'02 00509 S 20y 00'12T sy v/S|68T
9 IWIABZ Z S INJewWIe "AOPOA ZBJUON

0T |ude 60 Joquialdas  |9g’s 09'T9T %600°0% 00'0 000 TV'eT 00'70Y TV'eT 00'v0Y 14 se'e 00°T0T sy 88T
T O IWIARZ Z S JMewse "AOPOA ZRJUOW

0T |ude 60 Joquardas  [ov'v9 00'0v6 T 9600'0% 000 00'0 66'09T 00058 ¥ 66'09T 00'0S8 ¥ T 66'09T 00'0S8 ¥ SH d| 28T
‘9T Nd ‘08 Nd 919 TTT ST S ojledns

60 Joquialdas  [50°02 00709 %600°0% 00'0 000 21'08 00'0TS T 21'0S 00'0TS T T z1'0s 00'0TS T sy 08 Na rodAl yoAurerso|9gT
“gnaud Jnjewse "AOpOA ZeJUOW

60 Joquardas  [y0°L€ 00'9TT T %600'0% 00'0 00'0 19'26 00'06L 1926 00'06L 2 8T ST'S 00'SST sy ST NQ IsndAn "Aadn €GETT(S8T
*zod ‘Aez Ajina *[990 ‘poA Axjlodiid

0T |ude 60 Joquialdas 6622 89269 %600°0% 00'0 00'0 8v'LS 69'TELT 8v'LS 69'TEL T 8EE'9vE [/T°0 00's W woz_NOT3HIN ®ised OAd V8T

60 Joquialdas  [69°0T 00'22€ %600°0% 00'0 000 zL'9z 00508 zL'9z 00'508 L z8'e 00'STT w 06 NQ|e8T
UOJaJIN No1oE(0Z! Blgniiod BuBIYIO

60 Joquardas  [96'8T 02'TLS %600'0% 00'0 00'0 or'Ly 0082t T or'Ly 0082 T 8¢ 69'T 00'TS w 0S NQ|c8T
UoJaIN NoIoE(0ZI elgniod BuBIYIO

0T 1ude 60 Joquiardas  [9g'y 0Z'T€T 9600°0% 000 00'0 68'0T 00'82€ 68'0T 00'82€ 8 9e'T 00'TY w 0¥ NQ (18T
UoJaJIN No1oE(0Z! Blgniiod BuBIYIO

0T |ude 60 Joquardas  [6e'ST 09'€9Y %600'0% 000 00'0 L¥'8E 00'65T T L¥'8E 00'65T T 8¢ 10'T 05'0€ w 2€ Na|08T
UoJalIl NOIOE(0ZI elgniod BUBIYIO

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
a1oezIfeal ujuLa) ddN e)ZUBI| sonep  £a Kusuneidoan >ionepa Kusuneido woeD v_umw_%c_._nm_ BUSD BAOYIOUPAL W TR PR 2d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z / euens

60 Joquiandes  [2p'2€ 08'82T T 9600'0% 000 00'0 19'€6 00228 ¢ 19'€6 00228 ¢ S's 20'TT 00'zee w Get-p|ese
anoynuy anopedpo Ainu 'd zd ‘dwepy

0T 1ude 60 Joquiardas  [ve'6Z 00'788 9600°0% 00'0 00'0 9g'eL 00'0TZ 2 9E'EL 00'0TZ 2 89 80'T 0s'ze w 009 $1|TS¢
Aoinw aiueaoysa|do Juowap ‘duwrey

60 Joquardas  [29°ey 0L'STET %600'0% 00'0 00'0 81'60T 52682 € 81'60T S2'682 € S'TTT 86'0 05'6C w 00§ $1(052
Aounw diueAoyd9|do Juowap ‘dwely

0T |)de 60 Jaquaides (8 18T 02'L9v S %000 00'0 000 69'€SY 00'899 €T 69'€SY 00'899 €T 89 19'9 00702 w BUNAD| A [eLIBYeW ‘009 6V
s1 noinw ajuesoysajdo |d zd dwepy

0T |ude 60 Joquiardas  [6L'zvZ or'vTE L 9600'0% 00'0 000 86'909 00982 8T 86'909 00982 8T S'TTT 'S 00'v9T w BUNAD| A [eUBRW ‘00 |8YZ
s1 Aoanw alueAaoydsldo *|d zd ‘dwepy

0T |)de 60 Jaquaides  [se'0 09'0T %600°0% 00'0 000 88'0 05'92 88'0 05'92 T 880 05'92 sy 1S0€(Lve
- 0ST-P Af01u03 3111303 Juowap “dwepy

0T |ude 60 Joquardas  [2z's 02'LST 9600'0% 00'0 00'0 SO'ET 00'€6€ SO'ET 00'€6€ T S0'eT 00'€6€ sy SZT-p 0 Ainu|9ve
aud AU yinox Agejz 'id zd durery

0T |1ide 60 Joquialdas  [68'T 0895 %600°0% 00'0 000 L'y 00°2rT L'y 00'ZvT T'L 990 00°02 w 1S0€-0g€|Sve
s1 anoynnjjod Aqejz yuowap ‘durepy

0T |ude 60 Joquiardas  [ye'ze 80'€L9 9600'0% 00'0 00'0 98'G5 0,289 T 98'65 0,289 T 1L 18'L 00'L€2 w -wg [p O€E $4 unayjod|vye
‘densipopod Aqejz '|d zd “dwepy

60 Joquiandas /T2 2€'S9 %600°0% 00'0 000 zv's 0€'€9T zv's 0€'€9T T'L 9.0 00'€e w oge|eve
s1 1Ap} "da) nodemipo yuowap “dwrepy

60 Joquardes  [yz'ze 9.'028 9600'0% 00'0 00'0 T1'89 06'1S0 ¢ T1'89 06'1S0 ¢ 1L 65'6 00'682 w 00 $1[eve
eunkiy euads| Aodeaypo ‘|d zd ‘dwepy

0T |)de 60 Joquiandas  |52'29T €G'€S0 § %000 00'0 000 LE'6TY €8'€€9 CT LE'6TY €8'€€9 2T T'8e6C (Y10 0E'y % w ZT op Ayghn yooppalgo[Trz
A “1IgUO0Y DdsJesa) aid 1gwy unsald

0T |ude 60 Joquardas  [00'80€ ¢ 9.'0€S 69 9600'0% 00'0 00'0 00'0LL S 06'928 €21 00'0LL S 06'928 €21 Lz'ee 96'L¥C 00'0LY L EN w9 op Aizjp(ove
wiwpozXx00z op T NS TONVYH

0T |1de 60 Jaquaides  [9z'9eT €8'V0T ¥ %000 00'0 000 ¥9'0vE 20292 0T ¥9'0vE 20'292 0T Lz'ee 9T 00'TYY ew uans Izejuow|(6€C
3 Apasoid auueiyoo e sivenolods

0T |ude 60 Joquiardas  [e8'95y T cr'8ss ey 9600'0% 000 00'0 L0'2V9 € ©0'T2L 60T L0'2v9 € ¥0'T2L 60T 9g'68L  [19'v 00'6€T w 2wo|8€T

882 0p gz peu 'd “1aud eaizas ‘uely
Z oyjpe|y eu xo2aud e uans zejuow

60 Joquiardas  [g85'C vL'LL 9600'0% 00'0 00'0 SY'9 SE'V6T SY'9 SE'V6T 2e8'Lv9 (100 0€'0 %!| w g op Aghn yooalgo|Le2
A fawpald peirez aid Jowy unsaid

60 Joquialdas  |gL°L 0r'v€ %600°0% 00'0 000 Sv'6T 00'98S Sv'6T 00'985 14 €L'6 00'€62 sy noxsAn(ogz
“ABISEU S "UBISBU "yoids Ju9req ZBIUOW

60 Joquardas  [20'y 02'12T 9600'0% 00'0 00'0 90'0T 00'€0€ 90'0T 00'€0€ T 90'0T 00'€0€ Jogns; fauuaseu(sez
[onoxed-T [aA0Zalp sugleq ZeIUOW

60 Joquidndas  [ZT°02 00'909 %600°0% 00'0 000 62'0S 00'GTS T 62'05 00'STS T S 90°0T 00°€0€ Jogns; fouuaiseu fanosedoupal|vez
fonopeAfwIn ausreq ZEIUOW

60 Joquardas  [86'eC ov'zeL 9600'0% 00'0 00'0 5665 00'908 T 5665 00'908 T 4 8z'y 00'62T Jogns; 2/T © noxni nodenolodudfeez
S YOANOYOI AO]IIUSA ZRIUOW

0T |)de 60 Jaquaides  [78°9 80902 %000 00'0 000 OT'LT 02'STS OT'LT 02'STS 14 8z'v 08'82T SH cee

®jlodyd er0dipey-oA * 02 NG
1Yoy £nojnb 1oe)sndAn e Jorsnden

o7 |11de 60 Jaquaidas  [99°8 08'092 %600°0% 00'0 00'0 ¥9'12 00259 9'12 00'259 14 's 00'€9T Jogns| /€ O YdAUUISBU AO|NUSA ZBIUON | TEZ

0T |)de 60 Jaquaides  [og'8 00052 %000 00'0 000 S.'02 00'529 SL'02 00'529 T SL'0C 00'G29 Jogns| 9UBAO}BWS|0ET
yaAyonpoupal Aozalp zeluow

0T |ude 60 Joquardas  [Tz'oy 00'26€ T 9600'0% 000 00'0 TS'STT 00'08Y € TS'STT 00'08Y € I 9L'LS 00'0VL T SY ‘snisud s ALLYM 0ST-v0S€E(622
enoxed euusiseu eaoyouds eugleg

0T |1ude 60 Joquialdas  [29'8ET 00'9LT ¥ %00°0% 00'0 000 vS'ove 00°07¥ 0T vS'ove 00'0v¥ 0T 9 9L'1S 00°'0%2 T SH 014 Aujop - 0ST|82Z

g €0 1d eAodediseu eAozalp eudleg

0T |ude 60 Jaquialdes [86'4T 02'TSY 9600'0% 000 00'0 s 00'82T T s 00'82T T T 453 00'v6 SY
60 Joquialdas  [z8'L§ 002vL T %600°0% 00'0 000 95T 00'GSE ¥ 95T 00'SSE ¥ T 95 Vv T 00'GS€E ¥ S wogeAedexpo s ww|9zz
009%006 - 905'50S Aroiosinue zaig
60 Jaqualdes  [6L%9 00256 T 9600'0% 000 00'0 66'T9T 00088 ¥ 66'T9T 00088 ¥ I 66'08 00'0vY 2 SY NGSS|S2e
H YXH3IAYZN HOVYAYZ YAONVA
0T |)de 60 Jaquaides  [98°ZTT 00°007 € %000 00'0 000 S1'282 00°00S 8 ST'282 00'00S 8 4 L0'TPT 00'0SZ ¥ SH aiuenoinwpod eu: ww|yzz
008X008 LSV1d YMQINVA HOYdS
60 Jaqualdes  [og'L 00'022 9600'0% 00'0 00'0 92'81 00'0SS 92'81 00'0SS S S9'e 00'0TT dyd| 0°€9162 IAOTAVAANN AYIJA0d|E22
60 Jaqualdes  [zv'TT 00'vvE 9600'0% 00'0 00'0 5582 00098 5582 00098 S TL's 00'2LT SH 0ov Na|cze
O STOT L AYZN HOVdYZ AVAANN
0T |)de 60 Jaquaides  [29°22 00'0vE T %000 00'0 000 8T'V6T 00°058 § 8T'V6T 00'058 § S 78'8€ 00'0T T SH T'L2yTQ WO 6YX09|TCT
VHAT 37319 LIAYNLId OTAVAANN
0T |ude 60 Jaquiaides  [zz'8T 08'8vS 9600'0% 00'0 00'0 vS'Sh 00'2LE T vS'Sh 00'2LE T 4 se'e 00'86 SM| .2/TXZ/T 99 W AAOHOY TILNIA[0ZZ
0T |ude 60 Jaqualdes  [p1'T OF'vE 9600'0% 00'0 00'0 S8'C 0098 S8'C 00'98 Z £Y'T 00'Ey SH 00€ 710 .2/T X 2/T 29 1 YOIAVH|6T2
0T |ude 60 Joquiardas 212 00'79 %600'0% 00'0 00'0 T€'S 00'09T T€'S 00'09T I 99' 00'08 SH ewend(8Tz
003[e ©)oUIUBIXa DM BISZUBI
0T 1ude 60 Joquiardas  [97'Gz 00'92L 9600°0% 000 00'0 ov'v9 00°076 T ov'v9 00°076 T z oz'ee 00°026 SH S'T526'2|LTC
3319 YYAT OXLyd3S IAOAOHIYZ
0T |ude 60 Joquardas 6.2 00'78 9600'0% 00'0 00'0 16'9 00'0TZ 16'9 00'0T2 4 6v'c 00'S0T epes Asny v epes DM 4 Apnpis|9Te
0T |ude 60 Jaqualdes  [10'T0T 00'7%0 € %600'0% 000 00'0 T9'25¢ 00'0T9 £ T9'25¢ 00'0T9 £ I 0€'92T 00'508 € SY v'€2yeQ|S1e
pedpo Aubiis VAT 31318 ISWOX OM
op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
aloezifeal ujuLa) ddN enzus| yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_umw_g%o_._nﬁ_,m._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

d=N Inuikysod o AAnjwZ TT "2 eyojiid npjaloud 199 odzoy



9% Z g euens

60 Joquardas  [60'THT 0or'0Se v 9600'0% 00'0 00'0 2L'25€ 00'929 0T 2L'2sE 00'929 0T T cL'ese 00'929 0T SH 000T NO _ ®B|0ZUOY RUSON| €62

0T |ude 60 Joquardas [6€'05 00'8TS T 9600'0% 00'0 00'0 16'GeT 00'G6L € 16'GeT 00'G6L € T 16'SCT 00'S6L € SH 000T NO_®B19zuBW BAOPZEPIOId (262

0T |ude 60 Joquardas  [0T'98T 8Y'909 § %600'0% 000 00'0 S¢'sor 02'9T0 ¥T Se¢'sor 02'9T0 ¥T T Se'sov 02'970 ¥T SY 000T/006(T62
NG LIMIAL BOIARIY BAOUIWIOY

0T |)de 60 Jaquaides  [£9°6E7 9 0000 v6T %600°0% 00'0 000 80'660 9T 00100 S8 80'660 9T 00'T00 S8% Lz 92'965 00'€96 LT SH 000T = 1|062
‘000T/006 N _IMIN._[31p_Anoujuwioy

0T |ude 60 Joquiardas  [Tz'98Z 2’229 8 %600'0% 000 00'0 TS'STL 09'G5S T2 TS'STL 09'G5S T2 T 16'STL 09'SSS T2 SY 682
000T/006 NG _.IMIAL | Aujonuoy

0T |ude 60 Jaquaidas  [z9°9/z 09'EEE 8 %600°0% 00'0 000 95'169 00'7E8 0Z 95'169 00'v€8 02 T 95769 00'v€8 02 SH ,0€ '000T/006|882
NG MW, 131p -1 19eAojsnez

0T |ude 60 Joquardas [Te'6T 89'T8S 9600'0% 00'0 00'0 L2'8v 02'vSY T L2'8v 02'vSY T T 12'8y 0Z'vSy T SH 000T/006 NA_.IMIW. 131p AUSON|.82

0T |ude 60 Joquiardas  [56'99T 9'620 G 9600'0% 00'0 000 8€'LTY 0T'v.S 2T 8€'LTY 0T'v.S 2T T 8E'LTY 0T'v2S 2T SH 000T/006(982
NG .IMIN. NIBZUSPUOY QeIagZ.

0T |)de 60 Joquiardas  [19'2/T 00002 § %00°0% 00'0 000 25'TEY 00000 €T 25'TEY 00'000 €T 14 9/'STe 00'00S 9 Jogns BUIWOY BARIdS BUZINGY |58

0T |ude 60 Joquaides  [8L'6LT ¥ 00026 S2T %600°0% 00'0 000 Sv'6vy 0T 00008 ¥T€ Sv'6vy 0T 00'008 ¥1€ T Sv'6vv 0T 00'008 ¥T€ Joans wQ'9T = Y '0STT/0S0T NA - WO'9T|782
= U °000T/006 N AOUJWOY ZeJUOW

0T |ude 60 Joquardas  [21'6C 2e'LL8 9600'0% 00'0 00'0 08'zL 0E'€6T 08'zL 0E'€6T ¢ €'e6Te (€00 00'T % w ZT op Aghn yoomalgo|ege
A 9%S12|0lS "11gu0y aid 10wy unsald

0T |)de 60 Joquardas  [20'TYT T VE'VLE VE %600°0% 00'0 000 56'258 ¢ G8'GE6 S8 55'258 ¢ S8'SE6 68 6822 SE'T6E 08'68L TT <N ‘noroeuiure| nouuens-T s aud(zgz
SNCIRNIO DAOIPUX-T SI9AD JAOISEld

0T |ude 60 Joquiardas  [58'68Z T 0'858 8E 9600'0% 00'0 00'0 £€9'veT € 0T'SPT L6 £9'veT € 0T'SPT L6 L'oz 8L'GST 00'€69 ¥ cw T'T=) ‘Iseid Ajaiq| 182
‘SO 9A0|pLY-Z B T OUXO 9AOISE|d

60 Joquialdas  [18'62€ 00'9€6 6 %600°0% 00'0 000 ¥5'v28 00°0v8 ¥Z ¥5'v28 00'0v8 ¥2 06 9T'6 00'9/2 w nouad-nAjod JaIAp & uano ZBIION|082

60 Jaquaides  [ST'TT 00'9€€ %600°0% 00'0 00'0 88'/2 00078 88'/2 00'0v8 S 85'S 00'89T SN ANOMZOTA MOWYZ|6L2

0T |1ide 60 Jaquaides [y T 00079 %600°0% 00'0 000 TT'eS 00°009 T TT'eS 00'009 T S 29'0T 00°0z€ dvd YANT'YINTIN (822
“IAOAOH AMDNTH V AMLILS

0T |ude 60 Joquardas  [€0'ze 09'€99 9600'0% 00'0 00'0 £0'SS 00'659 T £0'SS 00'659 T T £0'SS 00'659 T SY wo /6TX06|LL2
aaiq au|d 9¥pe|Y B19AD BUBABIQ

0T |)de 60 Jaquaides  [$T°TZ 08'9€9 %600°0% 00'0 000 ¥8'2S 00265 T v8'2S 00'Z6S T T ¥8'2S 00265 T SH wd /6TX08|9.2
a]a1q u|d 9¥pe|Y S19AD JUBABIQ

0T |ude 60 Joquardas {2625 08'vvL T 9600'0% 000 00'0 6L'70T 00'29€ ¥ 6L'v0T 00'29€ ¥ € 9z'sy 00'vSv T SY wo /6TX09|SL2
aaiq au|d 9¥pe|Y B19AD BUBABIQ

0T |ude 60 Joquardas |26z 00'92 %600°0% 00'0 000 T€'9 00'06T T€'9 00'06T S 92'T 00'8€ Ted av4 Mzoin zewon|v.e

o7 |11de 60 Joquialdas |ze'e 00'00T %600°0% 00'0 000 0€'8 00052 0€'8 00'052 S 99'T 00'0S led OIS B 33IQN]Y ZBIUON (€22

0T |)de 60 Jaquaides 052 02'SL %000 00'0 000 v2'9 00'88T v2'9 00'88T T ¥2'9 00'88T sy wg'o peu ‘|pux-T|2.2
augnrez op “Jenjo [dwoy JaIAp Zejuon

0T |ude 60 Joquardas  [29°6 02'162 9600'0% 00'0 00'0 LT'vT 00'82L LT'vC 00'82L 14 ¥0'9 00'28T sy wg'0 op IPMH-T(TLZ
auqnJez op “JeAl0 ‘L0 JAIAD ZEIUOW

0T |ude 60 Joquialdas  [16'G6Z 19'716 8 %600°0% 00'0 000 8L'6EL 19'982 22 8L'6EL 19'982 2T 995'L€5€ |T2'0 0g'9 % w ZT op A4gha yoomalao(0Lz
'U 9pIA1 AunAny aid 19wy unsaid

0T |ude 60 Joquardas [50'0pT 02'6T2 ¥ 9600'0% 00'0 00'0 €105 00'8vS 0T €105 00'8vS 0T 985 09'0 00'8T SN 6 A ®jzojpod eoelusa] [692

0T |ude 60 Joquardas [9g'ST 08'89Y 9600'0% 00'0 00'0 06'8E 002LT T 06'8E 00'2LT T 985 £0'0 00'2 SN SE0L TV 8/E-9T Apniis exihnf 34892

0T |ude 60 Joquardas  [16'80T 28'182 € 9600'0% 000 00'0 ve'2LT 95'v0Z 8 ve'2LT 95702 8 ¥0'985  [9v'0 00T S 192
9TA-YIXE'9-ZZ[ BUZDIOWES RYININS

0T |ude 60 Joquidndas  [18°22 IT'VVE T %600°0% 00'0 000 £5'V6T 0v'098 § £5'V6T 0v'098 § z0'e6z  (99°0 00°02 W ulAyfiaiod|99z
‘e[81q ‘ww gx09 JININSIL

0T |ude 60 Joquardas [ze'o8y 00'TS9 ¥T 9600'0% 00'0 00'0 18'STC T 0S'/29 98 18'GTC T 05'/29 9¢ z0'e6e  [ST'Y 00'S2T W WIWOZXEY - Blsll VIDAYMN IV[S92

0T |ude 60 Joquardas  [6v'zy 00082 T 9600'0% 000 00'0 22'90T 00002 € 22'90T 00002 € ot 29'0T 00'02€ SY |woTE Auuaredsuen(yoz
6. - 04 TINL AAONOYITIS

0T |)de 60 Joquiardas [ST'/2 88,18 %600°0% 00'0 00'0 18'29 0,770 2 18'29 0L'vv0 2 8'LLT 8€'0 0S'TT W ww 0§ 1V_WXSYd'd3TONYS V(€92

0T |ude 60 Jaquiaides 7292 ¢ 26'/ST 89 %600°0% 00'0 000 £0'959 § 6.'76€ 0LT £0'959 § 6L'V6€ 02T ¥0T'¥2T |8S'SY 00'€LE T N 0009%0S0T (292
'SyZ' AHIQ §20dS uuind Nvx31

0T |ude 60 Joquiardas  [e2'8EY 80'LTC €T 9600'0% 00'0 00'0 28'960 T 69'CY0 €€ 28'960 T 69210 €€ Zy'eoT  [19'01T 05'6T€ cw ISGT peu ‘niguogresAjod|T9z
Z Yesop yoAroxunnp z Aunkiy zeyuo

0T |1ide 60 Jaquaides  [59°8TT LE'VIS € %600°0% 00'0 000 29'962 26'5€6 8 29'962 26'S€6 8 zss'ey  [L6'9 00°0TZ W 090YVYWTVd (092
*Aag1| prez nosowod uow aid ‘OXMVIN
yoid Ausousu Anoxjjully Aupods

0T |)de 60 Jaquaides  [8T°26 85,26 C %000 00'0 000 v6'Cve 76'8T€ L v6'Cve ¥6'8TE L zss'ey (TS 00°2.T W 0L0SVNTVd ‘WW09=$ 'OUNVIN|652
1yoid joedepiez Anoyiuly AuydiA |

0T |ude 60 Joquardes  [19°22 v8'1E8 9600'0% 00'0 00'0 €0'69 09'620 ¢ €0'69 09'620 ¢ 106'¢6C [v2'0 otT'L smy “gu0% (852
35 e |v a1d ‘noxzojpod s WWOY/E'9
ud ‘X3 1 einys guzalowes

0T (ude 60 1oqweides [15'65 987261 T %000 000 000 8.°8VT Y128y v 8L°8VT vTZ8Y v 8982 |v2'S 00'85T W 099THOdd (.52
PO3 - wwgT |yoid H Aroreuogrexklod

0T |ude 60 Joquialdas  [89'9y9 18187 6T 9600°0% 000 00'0 0'9T9 T 19'v0L 8Y 02919 T 29'70L 8Y 11205 |0Z'ee 00°026 N 'R '/3[95¢
9T YIAAMNVY NOINPINIIE NOUIISWSPIS
0s A3sop anojeuogexAlod

0T |)de 60 Jaquardes  [26°2vT 82'9SY ¥ %000 00'0 000 08'69€ 0L°0VT TT 08'69€ 0L'0vT TT £v8'Ty  (v8'8 S2'992 cw 1SGT 0p(SSZ
‘nyeuocexA|od z sesop YIANONAOUA|
e yaknozaden z Aunfiy zeluow

0T (nde 60 Joquieides  [yT°0T SE'S0E 960001 000 000 vE'ST 8E'EIL vE'ST 8E'E9L 1v0'6by  |90°0 0LT % wzT op Atsha yooprelao[yse
A “nguoy axsreidwepy aid Jowy unsaid

0T (de 60 Jaquieides [9z'2 0089 %000 000 000 ¥9'G 00°0ZT ¥9'G 00°0ZT S8 990 0002 w 02T-p Yoknounni|ese
yaAnopedpo Jni Juowsp “duwrefy

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[ea) ujue) d4N N_N:mu:_ yonep A fusuneidoan Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%c_._n_um._ ©US2 BAONIOUpPSL o Lzeaezen ¥d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z 6 eueNS

0T |1ide 60 Joquialdas  |€'T9Z € 00°25Z 86 %0007 00'0 000 Zr'esT 8 00°0€9 S¥C Zr'esT 8 00'0€9 S¥Z S'6ST AR 00°'0%S T cw 0%/00S 4vINAOW|EEE
Joued jwAnoreuoqreNAlod
npjalqo aluaansald

0T |1ude 60 Joquisldes [52°'G/9 G 25,86 0LT %000 000 000 9€'68T ¥T 08'89Y L2 9€'68T ¥T 08'89Y L2 v'zey  [6s'ee 00210 T zw Jouisn dnoio|zee
euoBey 1se|dose| ‘UZa4 Xe' WWOg 1Y
‘000T XO9OS| 2ludige|do grousls

0T |ude 60 Jaquisldes  [2z'98T v’ TT9 S %000 00'0 000 99'G91 09'820 ¥T 99'G91 09'820 ¥T 1'89 ¥8'9 00'902 w TEE
Ajie auenoyosajdo ‘eluaiseldo zejuop

0T |ude 60 Joquardas  [ez'8e 0L'TST T 9600'0% 00'0 00'0 1566 S2'6.8¢C 1566 S2'6.8¢C se'es €8'T 00'SS w oee
nyoJ aiueAoyds|do ‘elusige|do zeluo

0T |ude 60 Joquiandas  [zv'S/T 95782 § %600°0% 00'0 000 ¥S'8EY OF'TIZ €T ¥5'8EY Ov'TIZ €T T'89 vr'9 00'v6T w epjos|6ze
Iuenoyos|do ‘elusige|do zeuow

0T |ude 60 Joquiardas  [2z'98T itk 9600'0% 00'0 000 99'G9Y 09'820 ¥T 99'G9Y 09'820 ¥T 1'89 ¥8'9 00'902 w BIUSQUOMN OYIAOPOAGO(8ZE
‘Aoxudop eluaige|do zeyuoy

0T |)de 60 Joquidndas  [y/°z9 00°068 T %000 000 000 ¥8'95T 00°52L ¥ ¥8'95T 00'S2L ¥ S LE'TE 00'5¥6 sy ejaued oyaaoxujdop|zze
eneidn ‘eluaige|do zeluow

0T |ude 60 Jaquiedes [9v'TT9 ¢ 88'2.9 8L 9600'0% 00'0 00'0 59'825 9 02'289 96T 59'825 9 02'289 96T 6'18S [4433 00'8€€ cw w GT op Aishn(gze
‘NIYNIISUOY U BlUBISE|do ZBIUOI

0T |ude 60 Joquialdas  [9€°Z6 87'28L ¢ %600°0% 00'0 000 06'0€2 12956 9 06'0€2 T2'956 9 T19'6L  [So'E 0026 Jed wrt °|p ‘Aupods + Auyoin|Gze
‘0ST-NL ‘S8-N.L - L eu sed 1oeiusa)

0T |ude 60 Joquardas [68'eC 2L'6TL 9600'0% 00'0 00'0 €165 0£'66L T €165 0£'66L T 68T £0'0 S6'0 sy Apnais Anely x| vee

0T |ude 60 Joquiardas  [zz'8e 11'058 9600'0% 00'0 00'0 SS'0L 82'G2T ¢ SS'0L 82621 ¢ v20'vy9 (110 og'e sy €ce
204 ‘02x8'y rolods zjpzod sjuefeds
U ueAO)UIZOd BXINIXS BUpAOWES

0T |ude 60 Joquardas  [9v'T9Z 19'9/8 L 9600'0% 000 00'0 ¥9'€59 19'T69 6T ¥9'€59 19'169 6T £v'€68T [SE'0 ov'ot smy cuwsy|zee
1-9 'WWISE,S'S  quizod ‘ZT-2 Le
© 2T OQ 9920 0P BXINIS BULAOWIES

60 Joquerdas  [9T'8T9 ¢ €8'7/8 8L 9600'0% 00'0 00'0 TP'SPS 9 80'L8T L6T TY'SvS 9 80'L8T L6T 621'¢6C |Tv'ee 00'529 cw ww 8g‘0'4y ‘Aueroxuizod|Tze
'082/0ST - N1 Yoaid Arozodes)

0T |1de 60 Jaquaidas  [05°e88 22'9T9 92 %600°0% 00'0 000 ¥.'802 T S'0rS 99 ¥.'802 T ¥S'0vS 99 6v'oL  (LT'8 00'9%2 cw WIUBAOYINDIS WAURAOIBAY 0ZE
woydald yoaus AunAnj zejuop

0T |ude 60 Joquiardas  [5z'69€ 00'72T TT 9600'0% 00'0 00'0 21'€C6 00'0T8 L2 21'€C6 00'0T8 L2 9'0C 18'vy 00'0S€ T w ww oove wit 6T€
0S 'Y9ANOIPaS AONI1OAS ZEIUOW

0T |)de 60 Joquialdas  [SE'E6 0z'z18 e %000 00'0 000 LE'€ET 0S'0€0 £ LE'€ET 0S'0€0 L S'vS 8z'v 00'62T w 6% Gz op 1guop "220(8TE
BU X0InJ Z JSIPOYIS elipelqez Zejuon

0T |ude 60 Joquardas  [06'959 0.'68L 6T 9600'0% 000 00'0 V29 T S¢'vLy 67 V29 T Sc'vLy 6V SS'ETVT [9T'T 00'sE ] WJURIRAZ "NISUON(LTE
*|290 BU YOAUAOI AOPOYIS ZRIUOW

0T |ude 60 Joquialdas  [89'602 08'9T€ 9 %600°0% 00'0 000 02'v2S 00°26L ST 02'v2S 00'26L ST S'79T 6T’ 0096 w 6% 0z op 1gu0y "0 BU[9TE
*00 "Joud Z OYUAOJ el|peIqez ZBIUoW

0T |ude 60 Joquardas  [4G'ZT 2LLLE 9600'0% 00'0 00'0 SE'TE 0E'vV6 SE'TE 0E'vV6 66 £0'0 S6'0 sy Apnais Anely 1M |STE

0T |ude 60 Joquardas  [06'6€T 9S'vTC ¥ 9600'0% 000 00'0 vL'6vE 0v'9eS 0T VL'6vE 0v'9eS 0T V66 S€'0 09'0T sy cu/sy|vTe
279 "WWISE,G'S yuizod 'ZT-Z LC
© 2T OQ 9920 0P BXINIS BULAOWIES

0T |ude 60 Joquiardas  [85'90L 1€'982 T2 9600'0% 00'0 00'0 vy'99L T 26'STZ €5 vy'99L T 26'STC €S 9€'eST  [2S'TT 00'L¥E cw ww £9°04y ‘Aueroxuizod|eTE
'£02/S€ - N Yo3|d Arozadely

0T |1ide 60 Joquialdas  [yE'8TL 08°079 12 %600°0% 00'0 000 98'S6L T 00°20T ¥S 98'S6L T 00'20T ¥S T S9'2T 00'18€ cw WUBAOYINDSOZ|ZTE
‘[ods nyoa|d z yopaud e uans zeluon

0T |ude 60 Jaquialdas [9£'ZTT 26'78€E € 9600'0% 00'0 00'0 06'082 0£'29Y 8 06'082 0297 8 T 06'082 0€'29v 8 SH eINpay|(TTE

0T |ude 60 laqueides  [08°29g 09'626 0T 9600'0% 000 00'0 66'906 00'v2E LT 66'906 00'v2E LT T 66'906 00'v2E LT SH 000T =1 ‘OM[0TE
S 0STT/0S0T NG .IMIW. PorowAq

0T |)de 60 Jaquaidas (66906 00'vZE L2 %00°0% 00'0 000 8v'.92 ¢ 00°0T€E 89 8v'.92 ¢ 00'0T€ 89 € £8'G5L 00022 22 SH 000T =|60€
7 ‘0STT/0SOT N _.IMIN. POAOWAQ

60 Jaquaides  [99°29¢ 2T'9L0 1T 9600'0% 00'0 00'0 ST'6T6 0£'069 L2 ST'6T6 0£'069 L2 T ST'616 0€'069 L2 SM| .0€ '0STT/0S0T NG .IMIN. Ous|0)(80E

0T |ude 60 Jaquaides  [Te'eey 26'€50 €T 9600'0% 00'0 00'0 82'€80 T 08'vE9 2€ 82'€80 T 08'vE9 2€ 14 28'0/2 0L'8ST 8 SH OSTT NQ _®B|0Zuoy pugexi).0€

0T |ude 60 Joquardas [eT'0pT 0220 v 9600'0% 00'0 00'0 2€'G9¢ 0S'G00 TT 2€'G9¢ 0S'G00 TT T 2E'G9€ 05'S00 TT SH OSTT Nd  ®B|0ZUO3 RUSON|90€

0T |ude 60 Joquardas  [46°25 8Y'ShL T 9600'0% 00'0 00'0 S8'vPT 0L'€9E ¥ S8'YPT 0L'€9E ¥ T S8'vYT 0L'€9€E ¥ SH OSTT NO ®Bl8zuew eAopzepioid|S0e

60 leaquieides  [zg'sez ve'voT L 9600'0% 000 00'0 5685 09'09. LT 5685 09'09L LT T ¥5'685 09'09Z LT SY 0STT/0S0T|¥0€E
NG _.IMIAL_BOIAe|Y BAOUION

60 Jaquiaides  [26°29T 8 00916 S¥Z %000 00'0 000 62'L0v 0T 00°06Z ¥19 62'L0v 0T 00'06Z ¥19 Lz £8'G5L 00022 22 SH 000T =1 ‘0STT/0SOT|E0E
NG WL 1P Anounwioy

0T |ude 60 Jaquardes [08'z9¢ 09'626 0T 9600'0% 00'0 00'0 66'906 00'v2E L2 66'906 00'vZ€ L2 T 66'906 00'v2E LT SY c0e
0STT/0S0T NA .IMIW. 31p_Aujosuoy

0T |)de 60 Jaquaides  [y2°28T 82505 S %000 00'0 000 58'95Y 02'€9L €T 58'9GY 02'€9L €T T S8'95Y 0Z'€9L €T SH 20€ '0STT/0S0T |TOE
NG I, 131p -1 19eAojsnez

0T |ude 60 Jaquaides  [10'Tze 96'859 9 9600'0% 00'0 00'0 65255 Oov'Ly9 9T 65255 or'Ly9 9T T 65'25S 0v'L¥9 9T SH 0STT/0S0T NA I, I31p AUSON|00€

60 laqueides  [£9'TTe 09'GLE 9 %600'0% 00'0 00'0 80625 00'6€6 ST 80625 00'6€6 ST T 80'62S 00'6€6 ST SH 0STT/0S0T|662
NQ_.IMIN. NBzZUspuoy gelaqz

0T |ude 60 Joquiaidas |v8'80T 88'8/2 € %600'0% 00'0 00'0 0T'2/2 0Z'/6T 8 0T'2/2 0Z'L6T 8 T ot'ese 0C'.6T 8 SH ©I4NPaY 862

0T |)de 60 Jaquaides  [Tz'982 2’2298 %000 000 000 TG'STL 09'GSS 12 TS'STL 09'55S T2 T T8'GTL 09'G5S T2 SH 000T =1 'OM|[L62
S 000T/006 NQ_.IXIW, PorowAg

0T |ude 60 laqueides  [15°STL 09'G5S T2 %600'0% 00'0 00'0 6.'88L T 00688 €S 6.'88L T 00688 €S € 92'965 00'€96 LT SH 000T (962
=1 '000T/006 NQ .IMIN. PorowAq

60 Jaquaidas  [06°682 9G'EEL 8 %000 00'0 000 SL'veL 06'€€8 TC SL'veL 06'cE8 TC T SL'vel 06'€€8 T2 SH 20€ '000T/006 N .IMIN. 0US|0X|S62

60 Joquaidas  [9z'ezy 0215 2T %0007 00'0 00'0 91'850 T 00'8.8 1€ 91'850 T 00'8.8 T€ 14 75792 05'696 2 SH 000T NO _ B|0ZUO3 BuexXId| V62

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[eal ujwa) ddN enzus| yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%o_._nﬁ_,m._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z 0T eURAS

60 Jaqwaldas [62'0z 62'T19 9600'0% 000 00'0 €205 2'8es T €205 22'82S T ¥ss'e L1291 00'0EY N T.E
ww 002X00¢ INDINVHIM 301dZv1d

0T |ude 60 Jaquaidas  [66°0€ TL'€E6 %600°0% 00'0 000 8v'LL 8C'VEE T 8v'LL 8Z'VEE T ¥8'vE e 00°29 w Aijew op 00T "A 00TX00Z|0LE
‘WeJay “Ze|p Z YIAUACI ‘[0S ZBIUoW

0T |ude 60 laquiardes [6z'vEE T 06'96T O 9600'0% 000 00'0 €L'GEE € Se¢'g6y 00T €L'GEE € Se¢'zéy 00T ZYS'evLes (v0'0 0z'T % 69€
w T op A4sAA yaopialqo A “nguoy
Sjuidop “Aels 9A0A03 1d 19wy unsaid

0T |ude 60 laqueides  [59°z8y 2e'orsS v 9600'0% 000 00'0 29'902 T 95'0S€ 9¢ 29'902 T 95'0S€ 9¢ 86T'€LLT (89'0 05'0C ] 6>(89¢
052 0p ‘Aosju|dop yoAurelso zejuowaa

60 Joquaides  [6L°TT8 ¥ €T'096 v¥T %600°0% 00'0 000 6v'620 2T £€°007 29€ 61'620 2T ££'00v 29€ S8'T6.vT 180 0S've 3] 6% 05z Op 1NAISUON|29E
“juidop yokuganes yoAyoidAre zeiuow

60 Jaquiedes 28200 T 86'29€ 0E 9600'0% 000 00'0 19'6TS ¢ y'L06 SL 19'6TS ¢ ¥'L06 SL 80'LT2y (090 00'8T ] 63 00S Peu 14NN [99E
“ujdop yaAuganels yaAxaidAre zeyuo

0T |1ide 60 Jaquaides  [9€°0SL T IV'TEL 2S %600°0% 00'0 000 T6'SLE ¥ 99828 TET T6'SLE ¥ 99'828 TET €1'609S (810 05'€e 3] 6% 00G Op 11XNNSUON|SIE
“juidop yokuganess yoAyoidAre zeiuo

0T |ude 60 lequieides  [9z'2z. 95606 TC 9600'0% 00'0 00'0 91'8T8 T 06'€LL VS 91'8T8 T 06'€LL VS 8LL'T66T [16'0 0s'Le ] 63 00T Op 119HNNSUOY [¥9E
“ujdop yaAuganels yaAxaidAre zeyuo

0T |)de 60 Joquidndas  [5p'/2 60'228 %600°0% 00'0 000 ¥9'89 €190 ¢ ¥9'89 €L'290¢C 61'GL 160 0s'22 3] 6 05 op J1NANSUOX|E9E
“juidop yokuganess yoAyoidAre zeiuow

0T |ude 60 Jaquieldes  [26'TSE T 10'82L OF 9600'0% 00'0 00'0 18'6L€ € 20'028 TOT T8'6LE € 20'028 T0T 198'882T [29'C 00'6. ] 29¢
6% 0T OP TS'G PO - JAA'QUOSOPIUOW
e 1A a1d gul eA1s “A810% A0Y And

0T |ude 60 Jaqueides  [10'629 9 6£'90L 66T 9600'0% 000 00'0 6525 9T 16'S9Z 667 6S'2.5 9T 16'592 661 €L'609S [S6'C 00'68 ] T9g
©GOJAA - 9A0J300 nopelyaLd AJuzeA|

0T |)de 60 Joquardas  |0G°0v6 LT 09'G.Y 0¥S %600°0% 00'0 000 92'158 v 00'68T TSE T 92'158 v 00'68T TSE T £'20€6T [2€'C 00'0L 6 eqoIAN - A4q0IAA 901dAIe duIeIsO|09E

60 Joquialdas  [e€'TSE T ¥2'0TL OF %600°0% 00'0 000 £E'8LE € 09'G// 10T £E'8LE € 09'S.. TOT SS'ETVT [6E'C 00'zL 3] ©qoIAA - Apoyds|65E

60 Joquialdas  68'2/2 08'T/E 8 %600°0% 00'0 000 £L'769 05626 02 £L'769 05'626 02 90'6L2 |6V 00'GL [ 21920 fanojyoid z punyis alpeigez|8Se

0T |ude 60 Joquiandas  [4G'Z/L Zr'elz ET %600°0% 00'0 000 VE'TE6 T 9S'€8T 85 VE'TE6 T 9G'€8T 85 vZ'ev8 |62 00'69 3] 81220 [anojoid z gunol al|peiqez|LSE

0T |1de 60 Jaquaides  [50°5L0 T 88'98€ 2€ %600°0% 00'0 000 29'289¢C 12'296 08 29'289¢C T2'296 08 ¥80'2T2T (22'C 08'99 oM w/Bx[95e
0°G peurwyiezn 7i408d LSOMNIL)

0T |ude 60 Jaquardes [9T'c9z T 86'€50 8E 9600'0% 00'0 00'0 06'LST € 96'VET S6 06'LST € 96'VET S6 TSE'T68T |L9'T 0€'0S oM SS€
ww 70z Peu Ajaniy 2pely AHO31d

60 Jaquardes  [T2°Tv9 ©0'LTE 6T %600°0% 00'0 000 20'€09 T 19'262 87 20'€09 T T9'Z62 8 960'900T [65'T 00'8¥ oM vSe
w/B% 0°09 Peu YNVAOTIHO¥d 1300

60 Jaquieides 968 T 90'G8Y 95 9600'0% 00'0 00'0 or'L89 v S9'2TZ VT or'L89 v S9'2TZ VT £52've8e |99'T 00'0S OM wy/bx|ese
66°65-0'0€ YNVAOTIHIO¥d 7300

0T |1de 60 Jaquaides  [£€°T66 € 0622 02T %600°0% 00'0 000 ££'8L6 6 2',09 00€ €£'8/6 6 ¥2' 209 00 76'vE€S9 [ES'T 00'9% oM w/b[zse
66°62-0°'ST YNVAOTIHO¥d 1300

0T |ude 60 Jaquiardes  [09'2SL L 69'VSS €€ 9600'0% 000 00'0 6Y'T8€ 6T €988 €85 67'T8E 6T €988 €85 zer'eeyet (95'T 00'Ly oM TS€
w/B 66'%1-0'S YNVAOTI40¥d 1300

0T |)de 60 Jaquaidas  [59°05 8.'GZS T %600°0% 00'0 000 29'92T or'vI8 € 29'92T 9v'vI8 € €26'28  [€S'T 00'9% oM 0se
w/B 66'7-0°"€ YNVAOTIHO¥d 1300

0T |ude 60 Jaquialdes  [og'eT 0.'00% 9600'0% 00'0 00'0 Se'ee SL'T00 T Se'ee SL'T00 T S€0'0C  [99'T 00'0S oM 6ve
w/B% 67°T OP YNVAO1IH0dd 1300

0T |ude 60 Joquaides  [€2°/GT T CL'LI8 Ve %600°0% 00'0 000 2E'V68 T 0E'V6T L8 2E'v68 T 0E'V6T L8 19'8ELT [99'T ST'0S oM w/b(8re
0'ST peuiowy JAS0Z39 AMGNYL|

0T |ude 60 Jaquwaldas  [T0'vE0 2 0,'9/2 T9 9600'0% 000 00'0 €0'80 § SL'T6T €ST £0'80 § SL'T6T €ST v1€'8T2E [8S'T 09'Ly OM w/bx|LvE
66'¥1-0'910WY JASOZIF AMANIL

0T |)de 60 Joquialdas  [21'852 0092 L %600°0% 00'0 000 62'Sv9 00°0v7 6T 62'Sv9 00'0vY 6T T 62'G79 00°0¥ 6T SH QereAlezowes|9ve
O-1A/0€ M3 0L6TX006
“13-T 9UQ0J0 B19AP’[990 dueizodnoid

0T |ude 60 Joquialdas  [g€'9T 00267 %00°0% 00'0 000 £8'0v 00'0€Z T £8'0v 00'0€2 T T £8'0% 00°'0€2 T smy “njoupal zodnoid 1guox|Sre
"00 Op BIUBAOYO %O ‘HIAD ZBIUOW

0T |ude 60 Jaquaides  [09°258 ©6'GE8 ST 9600'0% 00'0 00'0 66'EVT 58'68S ¥9 66'EVT 58'68S ¥9 9v'z99 [ve'e 05'26 B 9o1dAre an0n0Y B1aAQ|PYE

0T (ude 60 19qWaIdas |9v'SYS € 0v'0T8 90T |%00°0F 000 000 79'€98 8 00920 292 79'€98 8 00920 292 GI'9S/T |S0'S 0025T ] n1znjez e sozauw|eve
2JOB119A Z8Q ‘NOZaIU S © 23q AYINOAS

0T |)de 60 Jaquaides  [2°2€0 2 G8'ELE T9 %600°0% 00'0 000 0T'€60 S 29'veY €ST 0T'€60 S 29'vEY EST zLv'ozee (62T 0T'69 oM w/B|zre
667 0p"Wyyezn 7i40dd LSOMNIL)

0T |ude 60 Jaquialdas [y THT 6'092 ¥ 9600'0% 00'0 00'0 6S'ESE 9£'259 0T 6S'ESE 9£'259 0T 8€L'86T [8L'T 09'eS ON ww 0z 0p Mgy pely AHOI1d|TrE

60 Joquiardas  [€8'ST 08'9LY %600'0% 00'0 00'0 15'6€ 00'26T T 15'6€ 00'26T T 14 68'6 00'862 sy "PLYIOAP “IBAI0 BuqNIRZ "00(0YE
Op B1UEAOYO BIUBQUOYOP ‘LIBAD ZEIUOI

0T |ude 60 Joquialdas  [ze'ZT 02'T.E %600°0% 00'0 000 08'0 00826 08'0 00'826 14 0L'L 00°zee smy “pLOjoUpal “1eMO BuqnIez "00(6EE
op elueA0Y0 B1UBY ‘J19AD ZBIUOW

0T |ude 60 Jaqwaldas  [T15'6L 12's6€ ¢ 9600'0% 00'0 00'0 11861 81886 S 11861 81886 S 8€'8¢C 002 00'T12 W 8€€E
ANVAOMNIZOd NLSOH0HOd Y Wvd

0T |)de 60 Joquialdas  [zz'ovy 8T'29Z €T %600°0% 00'0 000 95'00T T GP'GST €€ 95'00T T Sv'SST €€ TL¥'8T  [85'6S 00'G6Z T N Zwo'T op eyoold 'WINOEXOE|LEE
YO ANVAOMNNIZOd 1S0H0d80d

0T |ude 60 Jaqueldes  [sp'2ST 0C'EvL v %600'0% 000 00'0 T9'€6E 00'858 TT T9'E6E 00'858 TT T 8L'se 0080 T SN Zwe’o op eyoold ‘WINOEXOE|9EE
YO ANVAOMNIZOd 1S0H0H0d

60 Joquialdas  [yT'TOE 002206 %600°0% 00'0 000 ¥8'2SL 00089 22 ¥8'2GL 00'089 22 0g9 6T'T 00'9g 3] WIUBAOYINIS AOISOI|SEE
119N sU0x YaAnoyelpod zewow

60 Jaquieldes [29'G28 T 00000 SS %600'0% 00'0 00'0 9T'V9S ¥ 00005 LET 9T'V9S ¥ 00005 LET T 9T'v9S ¥ 00'00S LET Jogns; 000T XOdOS| - [glisrew|yee
Joenofods e A4qolAn axsreidwery

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[eal ujwa) ddN enzus| yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%c_._n_um._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z 1T eURAS

0T |ude 60 Joquidndas  [z/'vy CELVET %0007 00'0 000 T8'TTT 0€'89€ € T8'TTT 0€'89€ € ¥Ir'9e  [L0'E 0526 ew ws'z op 2-§|v0v
“1) ‘uioy ndoxAn aiusuisaiwaid 9sinZ

0T |ude 60 Joquiardas  [€T°095 & 0ov'v0S L9T %600'0% 00'0 00'0 2€'006 €T 00'T9. 8T 2€'006 €T 00'T9. 8T vIv'oe  [€L'18€ 00'00S TT ew oyaredpaid ogaje(eoy
0U9A0U0}2G0Z3]9Z BALINW SlueINg

0T |1de 60 Joquialdas  |40'TER T T6'T9T SS %600°0% 00'0 000 09'LLS ¥ 8L'706 LET 09'LLS ¥ 8L'706 LET T08'9LT |68'GC 00°08Z cw oy
2w 00Z Op ‘Wwd Og 0p "1y Isoid nuglag
Z A0JAI} 0gae Aopepipod BIUBUBANSPO

0T |)de 60 Joquaidas  [0e'vEd 2L'9PT 82 %000 00'0 000 SL'SEET 08'99€ 0L SL'SEET 08'99€ 02 T08'9LT |TZ'ET 00'86€ cw cw(Toy
00Z 0P ‘W9 OE Op "Iy "AIp BAIUSWIERY
Z A0JAI} 0gae Aopepipod BIUBUBANSPO
0T |11de 60 Joquardas  |00°0 00'0 HiHHHEH | 00'0 00'0 00'0 00'0 00'0 00'0 00'0 Ase2 euganeis
- a0e1d ajoeINg ‘ey [010Y T0 OS
6T'€29 9£9 WOXT30

0T |ude 60 Joquiardas  [22'€SL 68'269 ¢2 9600'0% 000 00'0 9T'€88 T 22'TeL 95 9T'€88 T 22'2eL 95 661'€69T |TT'T 05'ee cw wig op IS8l "sniqo| 00
s "uloAp ey T "Inye) sawz eqew 1do

0T |)de 60 Joquialdas  [86'vvZ £T°08€ L %600°0% 00'0 000 vv'2T9 €€°057 8T v'2T9 £€'05 8T 2LT'S6S [€0'T 00'TE cw g op Isalw 'snigo|66€
S "U[oAp “Jey T IN9) SaWZ eqrew udo

0T |ude 60 Joquiardas  [€T'8yT eY'2or v 9600'0% 00'0 000 TE'0LE L0'9ST TT TE0LE L0'9ST 1T Try'16€ [S6'0 05'82 cw WG 0p "1S8IW|86€
A "seulonp ") T IN¥a) ISaWzZ 0Z eqen

0T |ude 60 Joquiandas  [ep'LTT SL'IES € %600°0% 00'0 000 85'€62 LE'YY8 8 85'€62 LE'VY8 8 21T'0892 [TT'0 0g'e cw galrew yoAnola|6 “ido|,6€
op Aquey [anoxare| aiuepud ez “jdud

0T |ude 60 Joquiardas  [zg'oy 180TV T 9600'0% 000 000 90'LTT v¥'92S € 90'LTT v¥'92S € vv'162 [ov'0 ot'et cw w G op 1salw A “Ipesaid(96€
® 'SIqo s wodaljw “deA xz yoged

0T |1de 60 Jaquaides  [ze'88T €2°€/9G %600°0% 00'0 000 6L'0LY 90°€8T ¥T 6L'0LY 90'€8T T sie'eey [TT'T 05'ee cw S6€
wjueqeIyso w g op AsAA
yoer 1w A galew 2ASpO

0T |ude 60 Joquialdas  [19'899 GS'2rT 02 %600°0% 00'0 000 €S'TL9T 6€'9G€ 05 €S'TL9T 6£'9G€ 05 262'22S |LT'E 05'G6 cw v6€
(epeiyeu eueronoul-gd Hwayosog) O
woxoue)se 1suoy yokisiess) A1areN

0T |)de 60 Joquialdas  [€0°0T 21'20€ %600°0% 00'0 000 10'S TE'SSL 10'S TE'SSL 6.9'S 'y 00°€ET cw 12Jeu "pfez e 9uqoseuloAp|e6€
onauAs “nsuox “durep A1sreN

0T |ude 60 Joquiardas  [06°258 S0'Sv8 S¢ 9600'0% 00'0 00'0 SL'YPTC 29'219 ¥9 SL'YYTC 29'2T9 v9 €G'96TT [6L'T 00'vS cw aupep(ez J1aIUAS|26€
“11$U0y “yudop ‘Aels ‘A0Y A1eleN

0T |1de 60 Joquialdas  |66'TOE € V9'SLY 66 %600°0% 00'0 000 16'VSC 8 01'689 87C 16'VSC 8 01'689 8¥C L00'v8ST |T2'S 00°ZST cw Irewa xT+'seulonp ‘1eIuAs| 16
“nguoy uidop “Aels “Aox AisreN

0T |ude 60 Joquardas  [86'8.5 8 8Y'0SY 852 9600'0% 000 00'0 o' Lby 1T 02'92T 9v9 o' Lby 1T 02'92T 9v9 €G'96TT [26'LT 00'0¥S cw 06
nuUIW OE°|0P0 920Z A MO woioweld
1zodnoid 1suoy yoknonoy AisreN

0T |ude 60 Joquardes  [TT°€C 21'969 9600'0% 00'0 00'0 L1215 TE0PLT L1215 TEOVL T ¥21'969 (800 0s'2 % 68€
w ZT op Agha yoopjalgo
A 01wy Apepiqo aid 1gwy unsaid

0T |ude 60 Joquiardas  [gL'€T 90'GTY 9600'0% 00'0 00'0 vr've ¥9'LE0 T vy've ¥9'LE0 T 885'vE€  [00'T 00'0€ cw *7010d "0 1Zejuow|88e
ud onipoupal zwoT op nyooid ez *|diud

0T |)de 60 Jaquardes  [08'szy 99°228 2T %600°0% 00'0 000 0S'%90 T 9T'690 ¢€ 0S'%790 T 9T'690 2€ 180'68 [S6'TT 00°09€ N 18¢
ww 0G2X002 AMDINVYE3IM avINEo

0T |ude 60 Joquiardas  [TL'v8Y 2'209 vT 9600'0% 000 00'0 9112 T 19'50S 9€ 9112 T T9'G0S 9¢ vee'L8  [88'ET 00'81Y cw njaw op 0STXQ0E "uir0iod(98e
‘PeIN]O Z "INUA AOPEIN]O ZEIUOW

0T |ude 60 Joquialdas  |zz'8 15°2Lv2 %600°0% 00'0 000 ¥5'02 6.'8T9 ¥5'02 6.'8T9 €LS'L€2T 200 050 % s8¢
w 2T op A4ghn yoopislo
A ¥onauAs Ayejpod aid Jowy unsaid

0T |)de 60 Joquiardas  |0Z'eV9 T 06°20S 67 %600°0% 00'0 000 66'20T ¥ 92°L5L €2T 66'20T v 92'1SL €2T 15'062  [YT'VT 00'9zy cw wopioed3 guqoseulonp|y8e
‘pixoda ygipod “ugiag Aisren

0T |ude 60 Joquardas  [€5°0 S0'9T 9600'0% 000 00'0 ee'T zror ee'T zror £0€'00T (100 or'o % €8¢
w ZT op Ajgha yoopjalgo
A anoxejnod Ayelpod aid Jowy unsaid

60 Joquardas  [98'TT ev'LSE 9600'0% 00'0 00'0 99'62 65'c68 99'62 65668 Tee'e 8L'cT 00's8€ oM Zw/Bx 80'0 - ugidexe|zge
ANIAOHY1dOd d31 VYN O1dId31

0T |)de 60 Jaquaides  [5e'T 1907 %000 00'0 000 LE'E S T0T LE'E ¥S'T0T 8ES'ET (G20 052 W d3S_VHNNS VIOVHYAZ|T8E

0T |)de 60 Joquialdas  |vZ'e €116 %600°0% 00'0 000 T1'8 EEVIT T1'8 £e'vve SY'LT  (9v'0 00'%T W AQ3NH|08E
“OAVINL Ww 0EX0E DA MITHOS

0T |ude 60 Joquardas  [50°'TS 28'LES T 9600'0% 00'0 00'0 29'L2T 9S'vv8 € 29'L2T 9S'vv8 € 26'61 ' 00'€6T <N ww G'T1Y YNIAOHY1d0d|6.€

60 Joquiardas  [68°C 91'L8 %600'0% 00'0 00'0 €e'L 68'L1C €2'L 68'LTC £68'2T (950 06'9T w iAoUe|pod d1ueAOIeAZ(8/E
‘yoeyelpod ‘jaod ud soeid surelso

0T |ude 60 Joquialdas  [90°65 826/L T %600°0% 00'0 000 S9'LYT 02’8y v S9'LYT 0z'svy v vE'6T €9'L 00°0€2 cw nosed yofnoseld|zze
ye[pod yoknoxeirod aiuada

0T |ude 60 Joquiardas  [eL'e ve'eTT 9600'0% 00'0 00'0 T€'6 09'082 T€'6 09'082 LT ¥S'0 o't w yoAuawnbisii{9Le
ogaje AoXI40S ydknoyelpod aiuada

0T |)de 60 Joquiandas  [5z'Ge £5°09L %000 00'0 000 T1'€9 £€'T06 T TT'€9 €£'706 T 920'88¢  [9T°0 06'v % w ZT op A4gha yoomalgo(sLe
A 21pzelp z Ayejpod aid Jowy unsaid

0T 60 leaquieides  [e6'eLe Lg'252 8 %600'0% 000 00'0 28'789 £6'0€9 02 28'789 £6'0€9 02 8yr'es (1821 00'98¢€ N WIWOEX00EXO00E | VLE
“dldd Oovyal 301azv1d

0T 60 Joquiardas |12 67'79 %600°0% 00'0 000 SE'S 22’191 SE'S 22'19T 28'01T 6v'0 06T cw *oela) yejpod 1zeluow(e/e
ud onpoupal zwg op nyoojd ez "|djid

60 Joquiardas  [58'28T 02'659 S %600'0% 000 00'0 £9'69Y 00'8VT ¥T £9'69Y 00'8VT ¥T v'es 96'8 00'022 cw Arew op 00£x00€(2LE
yoAnoaela) a1pzelp z yelpod zeuon

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
1[eal ujua) d4N elzuaIY| sonep  An Ausuneidosn sionepfa Ausuneldo woyaD v_uw.%c_._nﬁ_,m._ eU90 eAOYIOUPaL N M{ABPAA AOZEN 2d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z 2T euens

0T 1ude 60 Joquiardas  [6€°0 09'TT 9600'0% 00'0 00'0 96'0 0062 96'0 0062 T 96'0 0062 smyf cw g peu|gey
J9IAD "N BIUSSBARZ 0g3[e BIUBSAAKA

0T |ude 60 Joquiardas 269 00'0TZ %600'0% 000 00'0 ev'LT 00'G2S ev'LT 00'G2S se's ze'e 00'00T cw Zw v peu ‘loApz ogafe(sey
UIAUOAD “ABIP UBINO AOWEL SIUBINGAA|

0T |1de 60 Jaquaides  [6v°0T 06'GTE %600°0% 00'0 000 T2'9C GL'68L T2'9C S.'68L SL'9 88'¢ 00°ZTT cw Zw v op ‘foApz ogafe|9ey
U2AUOAD "ASIp U0 AOWRS SIURINGAA|

0T |ude 60 Joquardas  [69°0 9'02 9600'0% 00'0 00'0 TL'T 09'TS TL'T 09'TS € 15'0 0z'LT sy W Z peu I3IAp |3Ip1 | SEY
“A3IP BIUSSIAEZ 0GR BIUSIMAA

0T |)de 60 Jaquardes  [ee'z €T°0L %000 000 000 28's €E'GLT 28's €€'SLT 9S¥'8T  [2€'0 05'6 sy CWw g op J3IAp [3Ip1|PEY
“A3IP 31USSINEZ 0GB[E BIUSSIMA

0T |ude 60 Joquardas  [19'vy SO'vYE T 9600'0% 000 00'0 vS'TTT 21'09€ € vS'TTT 2T'09€ € e8r'Ty  [69'C 00'18 cw DA ‘AN BU WoAOlY[EEY
SALNUI A BIUSISO OYIUAOCI DIUBY3SLId

60 Joquaidas  [2z°€66 VE'€C6 62 %600°0% 00'0 000 8T'E8Y ¢ 9€'808 7L 8T'E8Y ¢ 9£'808 v2 8E0'0VE |0E'L 00'022 cw Zw z peu woydinod whpin|zey
s 4o9(d yoAul ogae "wey ajuexasid

60 Joquiardas  [gg'9TZ 98'€€5 9 9600'0% 00'0 000 T2'ers S9'vEE 9T T2'ers S9'vEE 9T 81e'v6C |¥8'T 05'SS cw 2w T peu wo T op Iy|TEY
‘wesd ogaje J|ojAX gaize|p alueing

0T |)de 60 Joquiardas  |0Z'SYT T 0%'00S v€ %000 00'0 000 T0'€98 ¢ 00°TSZ 98 T0'€98 C 00'TS2 98 15298 [6T'cE 00000 T ew wd QT peu "1y nojals(0ey
“AOJBAZ OS UjueZeW 13¢ “INg 3 “djid

0T |ude 60 Joquiardas  [zv'0Ly ¢ 18'€2y vL 9600'0% 00'0 00'0 S0'9LT 9 £9'650 98T S0'9LT 9 19650 98T 195'26  [2L'99 00010 2 ew W ¥ peu wod GT op(62
"1y wosajod s npepjpod ‘18q alueIng

0T |1de 60 Jaquaidas (60002 8220 9 %000 00'0 000 22'00S 09'690 ST 22'00S 09'690 ST v'9 1922 00°'0v€ 2 ew W ¥ peu wo QT op(8el
“Jy JJejse “jel| ogafe uglaq ‘pipod “Iing

0T |ude 60 Joquiaidas  [88'ErL L2'0Tv 22 9600'0% 00'0 00'0 TL'658 T 89'G20 95 TL'6S8 T 89'G20 95 862'8y  |0S'8E 00'09T T ew W ¥ peu wo QT peu "1y|Lzy
"1900IBAYS UjueZew ogaje ‘pod "ng

0T |1de 60 Jaquaides  [6T°0TE T 12'0Ly 6€ %600°0% 00'0 000 Lv'SLTE €6'9.9 86 Ly'SLTE £6'9.9 86 906'602 [T9'% 00'6ET cw wo T op 4y dod|9zy
QluIen Yokusuaps 0z yogaud ajueing

0T |ude 60 Joquiardas  [S2'6vZ 00'72S L 9600'0% 000 00'0 8€'v29 00'0T8 8T 8€'v29 00'0T8 8T 5'8e 16'TC 00'099 ew OW Mifew eu|Gzy
NOY2a1IS PeU AOUJLIOY BALINW dluBINg

0T |)de 60 Joquidldas  62°95 98569 T %000 00'0 000 €L'ovT 99'6€C ¥ €L'ovT 99'6EC ¥ 8EV'L 26'8T 00'025 ew CWw ¥ peu A0IOAJ0 0g3[e |72l
DA ‘AW BU [BY3) Z BALNW BlueIng

0T |ude 60 Joquardas  [TZ've6 cT'YYT 82 9600'0% 00'0 00'0 £5'GEE T 0E£'09€ 0L £5'GEE T 0£'09€ 0L eVl 86'29T 00'016 ¥ ew 44
ZW ¥ PeU AOIONIO 0ga[e
Y9£N0UQI80Z8]9Z AOpEPEZ SjuBINg

60 Joquiardas  [zg'6EE 8Y'82¢ 0T 9600'0% 000 00'0 18808 02'TLS S¢ 18'8v'8 02'TLS SC ¥'06€ 112 05'59 cw edy|cey
£ 0p W Og 0P "A W G'Z-Z '$ Iweyejpod
S "ped “Ze} eIuaga| ZeIuowag

0T |ude 60 Joquiardas  [ge'TZE 26'789 6 9600'0% 000 00'0 SY'€08 08'v0Z ¥Z SY'€08 08'v0Z ¥Z ¥'06€ 90' 00'29 cw Tey
£20T- '|od ¥ eluasa| eniznod
oelsaw |siep Apzey e And ez yojeldid

0T |ude 60 Joquardas  [60'6€S 9'0vC 9T 9600'0% 000 00'0 ELULVET 09709 0% ELULVET 09709 0% ¥'06€ Sv'e 00'v0T cw ozy
©d) € 0P WOEOP AWGZ-Z 'S
lweye|pod s “pel "ze) e1uaga| ZeJuoW

60 Joquardas  [¢G'09€ SS'T98 0T 9600'0% 000 00'0 vE€'T06 88'€ST LT v€'T06 88'€ST LT 820'298 [SO'T 0S'TE cw 6TV
W 0g Op *A W 2'T 0p °§ Iweye|pod
S 0yAOpEI HYE] BlUSSa| ZEIUOWDQ

0T |ude 60 Joquiardas  [86'TLE 9€'902 TT 9600'0% 000 00'0 96'626 16'ST0 82 96'626 T6'SGTO 82 820'298 [80'T 05'2e cw 8TY
2v0T- 'jod ¥ eluasa| eniznod
oelsaw |siep Apzey e And ez yoreldid

0T |ude 60 Joquiardas  [82'zLS 950V LT 9600'0% 00'0 00'0 0L'0EY T OY'T0T €V 0L'0EY T OY'T0T €V 820'298 [99'T 00'0S cw W OE Op "A W Z'T Op °§ Iweye|pod|/Ty
S 0Y2NOpEJ HjUe) LlUaSa| ZEIUOW

0T |1ide 60 Jaquaides  [9v°88 G0'599 ¢ %00°0% 00'0 000 91'122 €9°299 9 91’122 £9'299 9 5222t (60'8T 00'S¥S w wo 0z op 4y npepjpod ogaye mAN 9Ty
oygnouglag oyadnfenels ajuezay

0T |ude 60 Joquiardas  [98'0rZ 01952 L 9600'0% 000 00'0 ST'209 S2'0vT 8T ST'209 S2'0vT 8T ST'vS [4533 00'S€E w wo QT Op "y npepipod ogafe MAN|STY
0y2A0UQJa] 0Y3NfeArlS aluezay

0T |)de 60 Joquidndas {2675 80959 T %000 000 000 £v'LET 0Z'0orT ¥ £v'LET 0z'ovT v 221’0 21280 T 00°009 2€ 1 CT ©[S}2 Op A0IONIO (¥ T
yoLuaneidud op Ajjusou uenodfep

0T |ude 60 Joquardas  [08'z8 'véer ¢ 9600'0% 00'0 00'0 00202 €0'9€2 9 00202 €0'9€2 9 452 ¥2'0S 09'€TS T S WOOSE “Ip W 8EZXOL|ETY
-8'€Z dX WYIHLOYOd avIX3dd

0T |)de 60 Joquialdas  [85°0Z 90°029 %000 000 000 9v'1S GT'0SS T 9’15 ST'0SS T 90'C 86'7C 0525 S W00 *IP Wi 8EZXOL|ZTY
-8'€Z dX WY3IHLOYOd avId3dd

0T |ude 60 Joquiardas  [8g'eL 95'9TC ¢ %600'0% 00'0 00'0 v6'€8T or'TvS S 76'€8T or'TvS § €'t 98'LT 00'8€S S WO0SGT IP WW 8EZX0L|TTY
-8'€Z dX IWYIHLOYOd AV IM3Idd

0T |ude 60 Joquidldas  [10've 1eezL %600°0% 00'0 000 20'09 12808 T 20'09 12'808 T [45% 18T 06'8EY S WIOGZT *|p Wi 8EZXOL|0TY
-8'€Z dX WY3IHLOYOd avid3dd

0T |jude 60 laquiaidas  [zz'eT 0v'86€ %600°0Y 00'0 000 90°€E 00'966 90°€E 00'966 2 12'8 00'6vC sny uhr yofuanesdud op(60t
wo vz op "As npepyaid ejaid zeluow

0T (nde 60 Joquialdas  [e5°Ge 07040 T 9600°0F 000 000 £8'88 00'9/9°¢ £8'88 00'9/9°¢ [ or'L 00'tze smy A1 yoKuanesdud op|goy
wo 08T 0p "As npepyaud ejaid zeluow

0T |jude 60 Jaquiaidas  [Tv°0T 09°€TE %000 000 000 20'9Z 00'%8L 20'9¢ 00'%8L 2 159 00'96T sny A yofusnesdud op| Loy
wo 50T 0p “As npepyaid ejaid zeluow

60 Joquialdas  [Z1°66 56'586 C %0001 00'0 00'0 6L'LvC 18'v9v L 6L'LvC 18'V9v L ¥Ir'9e  [08'9 00502 ew £-G "1 "uioy |90y
A EW 00T 0p Midoxfa sluepepeN

60 Joquardas  [¢9'22T ze'sy8 € %600'0% 000 00'0 0T'6TE 0£'€ETI 6 0T'6TE 0E'€ETI 6 viv'oe  [9L'8 00'v92 ew /-G "1y "uloy w 0000T S0
op ndoxAn alusulsalwaid SUACIOPOA|

op [ N3 A S A 1oowod ED S A ED S A ED %S A N3 A %S A
I[eal ujwa) ddN w..._N:mE_ yonep A fusuneidoaN Nonepfa Ausurerdo woX|90 v_uw.%o_._nﬁ_,m._ BUSD BAOYIOUPaL t RESEACN #d

ddN nuifysod o AAnjwz TT "2 eyojld

npjaloid 199 odzoy




9% Z €T eURAS

0T |1ide 60 Joquialdas  [9€'ET 25'c0r %0007 00'0 000 ov'ee 0£'900 T ov'ee 0£'900 T 9v6'T1E  [SO'T 0S'1E cw Aoyoa|d ydAnolkiez ey
nisol1 oygusou ygjpod zeuowasq

0T |ude 60 Joquardas  [¢G'€0E ST 6 9600'0% 00'0 00'0 98'85L 62'198 22 98'85L 62'198 2C 66'T2E  [9€'C 00'TL cw (744
yoAuBAOININS YIaLIS UIAI Zeluowag

0T |)de 60 Joquiardas 06Ty 02292 T %600°0% 00'0 000 v.'v0T 0S'GST € v.'v0T 0G'SST € 66'T2E  [€€°0 08'6 cw fononsin-¢ ,0T|TLy
op yoauls Aunfny “jaod siusuenspo

0T |ude 60 Joquiardas  [gg'ee SL'020 T %600'0% 000 00'0 TL'v8 88'1SS ¢ TL'v8 88'1SS ¢ €80'% SL'0C 00'529 1 w Gz op AishrfoLy
yoopalqo A Axesdo aud 0wy unsaid

0T |ude 60 Joquialdas  [€2°9TS 00255 ST %600°0% 00'0 000 85'06¢C T 00088 8€ 85'06C T 00'088 8€ vee 86'€ 00°02T sy ‘ulw GTHIS-0ST - €W 0'Z nwalqo|69y
eIaufeIU0Y B1USZO|Z B B1USZOeN

0T |ude 60 Joquiardas  [y2'2€5 00'002 9T 9600'0% 00'0 00'0 SEVYE T 00005 0% SEVVE T 00005 0% 29T 0€'8 00'0S2 (Lle) €W 0'2 nwalqo(goy
eJauleiuoy woleuaid ez yoyejdod

0T |)de 60 Joquialdas  |S6'GEZ T TE'VET L€ %600°0% 00'0 000 88'680 € 6.'580 £6 88'680 € 6.'580 €6 TZT'6ST |2V'6T 00'G8S ) pedpoisof29t
-.0. Y9IN0ZOA [oWSP Z- “PEpiS N
BU 9INS'ABIS §$AUZ ©'Z0|N €Z Yoje|dod

0T |ude 60 Joquialdas  |€2°€00 € LE'SLY 06 %600°0% 00'0 000 80'80S L 2i'88T 922 80'80S L 2v'88T 922 €85'29r |€2'9T 00'68% 1 pedpo Aureiso|99y
-,0. yoepepis yokuazpawia eu
2INS'qaAe)s y$auZ e'Zojn ez yoye|dod

0T |1ide 60 Joquialdas  [9€'66 TE'E66 ¢ %600°0% 00'0 000 ov'sve 82€8Y L ov'sve 82'€8Y L 805y 0T'sS 00099 T ) pedpo(s9r
Auigeinz-,z, euadaliesse-"pepsin
eu'dpo-1sigauz e'zojn ez yorejdod

0T |)de 60 Jaquaides  [28°G 88'9/T %000 00'0 000 89'VT 0z'zhy 89'VT 0z'ery YET'0 ¥5'60T 00°00€ € 1 vov
Aleuarewr|ozi aul N, €0 €0 LT 271X
npedpo jsauz e ‘zojn ez jore|dod

0T |ude 60 Joquialdas  [06'vYS 8.'GTY 9T %600°0% 00'0 000 92'29e T 9Y'6E0 T 92'29e T 9’60 T 212'8s  |ov'eT 00'50Z 1 9y
OpiS #0 90 LT .O. eI gau-sqoau
Aleustew »jsauz e ‘zojn ez yore|dod

0T |1de 60 Joquialdas  |18'98Z T 0v'29. 8€ %600°0% 00'0 000 0T'.12 € 0S'8T6 96 01’212 € 05'816 96 169'LC [8T'OTT 00°00S € 1 o9
Areuareur|ozi aul N, €0 90 LT 2713
npedpo jsauz e ‘zojn ez jore|dod

0T |)de 60 Jaquaidas  [6e'€TZ 67’821 9 %000 00'0 000 LY'EES 2C'TL09T LY'EES 22'TL09T TZT'6ST [SE'E 00°T0T 1 yopausoid|T9y
Auneidop eu ains ajuepepeN

0T |ude 60 Joquardas [88'8TZ 16'€65 9 9600'0% 00'0 00'0 [ v6'v87 9T 02'L¥S v6'v87 9T ¥69'L22e |S2'0 ov'L 1 aIns w T Jg[ep Apzey ez yoredud|09y

60 Joquiardas  [21°8L 66'VSE ¢ 9600'0% 000 00'0 £Y'S6T 8Y'/88 G £Y'S6T 8Y'/88 G T2T'6ST [€2'T 00'LE 1 uni| 65y
T op nyans od ains eaesdop "I0POA

0T |1de 60 Joquardas  |Ty'T9L T 8T'790 €5 %600°0% 00'0 000 2S'E0r v SP'099 Z€T 2S'E0r v Sv'099 Z€ET S26'99S |1 00'v€2 1 w 0T 0p 1wy YoAueInghr(8sy
© 91ns eARIdOp BAOXSIUSARISONUA|

0T |ude 60 Joqurdas 22218 T 16'609 ¥S 9600'0% 000 00'0 08'TES ¥ £6'72S 9ET 08'TES ¥ £6'72S 9ET T'089¢T [T€'0 0€'6 1 wnf T 15/ep Apzes mipepis|Lsy
eu Jowy ysAueingAa e ains zoApo

0T |)de 60 Joquialdas  |€8'2ST 2 22958 ¥9 %000 00'0 000 80'Z8€ § SS'0PT 29T 80'Z8€ § SS'0VT 29T 526'99S [6V'6 00'982 1 W T op n4pepis(9sy
eu Jowy yoAueingha e ains zoaApo

0T |ude 60 Joquardas  [€T°0€S 0,'0.6 ST 9600'0% 000 00'0 €€'GZE T 91926 6€ €€'GZE T 92926 6€ 66'T2E  [CT'v 00'v2T cw ZW T peu wo G op Y ew/Bx|ssy
02T 0P Xgsop '|0z| ‘Apalwo s

0T |ude 60 Joquidldas  [ZT°zE 2196 %600°0% 00'0 000 T€'08 TE'6TV ¢ T€'08 TE'6TV C 898'6 [69'C 00'T8 cw Zw z peu Ayoo|d sa1epepido| rsy
Z "INUA AOPEIY]O SIUBINGAA|

0T |ude 60 Joquiardas  [gg'se 65'0LL 9600'0% 00'0 00'0 S6'€9 6v'926 T S6'€9 67'926 T 898'6C |V’ 05'v9 cw % 00T Op "Wwadouaden|esy
“dgA UBNS Y0JBIO “JNUA BIUQNO

0T |)de 60 Jaquaides  [8z°08T 02'TEY § %000 00'0 000 TL'0SY 00'8/5 €T TL'0SY 00'8.S €T €7 v.'19 00098 T w WG op ‘|p Wd Gy op(esy
Y W € 0p A BALNW “jezpeu 1Ayopod

0T |ude 60 Joquardas  [50'9ST 02'T0L ¥ 9600'0% 000 00'0 €1°06€ 00'€SL TT £1°06€ 00'€SL TT €L ve's 00'T9T w Ay wo 6z e Hns(Tsy
wd 0T Ya1siepyshpzey ez soredid

0T |ude 60 Joquialdas  [20°0€9 00°086 8T %00°0% 00'0 000 S0'SLS T 00°0SY L¥ S0'SLS T 00'0SY L €L 85'Te 00°059 w Wd OE Op '§ W GZ|0SY
op |y 3qze|p "uglaq A YA sluexashA|

0T |ude 60 Joquardas  [#9'50T 9'28T € 9600'0% 000 00'0 TT'v92 09'956 L TT'v92 09'956 L 8'6C 98'8 00'292 w wd G2 X GT op Ajusou(6yy
aud aAunW ‘|ayal A YAI aluexasAA

0T |1ide 60 Joquidldas  [€T°2S 0v'0.S T %600°0% 00'0 000 2E'0ET 00'926 € ZE'0ET 00'926 € €T 20°0T 00°20€ w w2 0g 0p "1y ‘[3ya) AUNW (81
A noinw “zeinez aid saidey HasAp|

0T |ude 60 Joquardas  [59'92T vE'ST8 € 9600'0% 00'0 00'0 29'9TE 9€£'8€S 6 29'9T€ 9€£'8ES 6 zes'e 0z'eTt 00'08€ € ew wo g peu "1y yoodons|Lyy
"1900Z3[3Z A ZUW ¥ OP AOIOAIO “INGAA

0T |)de 60 Joquialdas  [0Z'€9 £6'€06 T %600°0% 00'0 000 00'8ST €8'65L ¥ 00'8ST €8'65L 2980 £2'28T 00'06% § ew wo g peu Yy yoodons|ovy
'1900Z2[9Z A ZUW T 0P A0IOAIO “INGAA

0T |ude 60 Joquardas  [#8'20T £1'860 € %600'0% 00'0 00'0 0T'L52 eE'ShL L [ eE'ShL L ¥59'8 1L'6C 00'568 ew wo 0€ op 1Y DAW ‘AN|ShY
48] BALINW A ZW & O AOIONIO “INGAA

0T |ude 60 Joq